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Hlru urte iragan dira Iparraldeko 
AB età Batasuna alderdiak 
bereizi zirenetik. Alderdi haueta- 
ko zuzendaritzako kide Jakes 
Bortairu (AB) età Xabi Larralde- 
rekin (Batasuna) solastatu gara 
ezker abertzalearen zatiketaren 
gainean. Ezker abertzaleak Ipa- 

rraidean nahiz Euskat Herri osoan dituen beharrez età 
erantzukizunez mintzatu zaizkigu, halaber. Iparraldeko 
ezker abertzalearen egoeraz galdezka joan gatzaizkio, alta, 
haien hitzetan ezin da Iparraldeaz aritu Euskal Herria bere 
osotasunean kontuan hartu gabe. 4

Ezkerraren batasiina xede
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urte daramatza 

\’enczuclan, bchartsuc- 

nckin bizitzen. 

Reraickin, ez beniien- 

tzat. Urte horictan 

\ enezuela behera efor- 

tzen ikusi du, gober- 

nuak aldatzcn età 

hcrriari lapurtzen. 

Berak ordea. eskolak 

altxatzen lagundu du, 

ura ctxcetara ckartzcn 

cfa gaztcak babesten. 

Aurten lìiiskal 

Ko<5perantearcn Saria 

jaso du. Raina bcrak ez 

du bere burua koopc- 

rantctzat hartzcn. 10

X X L  m en d ek o  
g a ìx o ta su n a k  

Irten b id e a  arazo  
b ih u rtzen  d en ean

X X I .  mcndca antsia, dcprc- 

s io a  e tà  u r d u r ifa s u n a rc n  

m cndca  izan dairckc. ( ìc ro  

età h cda tuago  daudc  ga itz  

hauck . M cd ikun rzak  liain- 

l)at scndagai cskaintzen du 

bor ic i aurrc cgifcko. Baina 

gch icg iran  cskain tzcti d itu  

era denl^ora gchicgiz crabil- 

tzcn  d ira . O n d o r io z ,  sarri 

k o n p o nb id c a  arazo b ih u r ­

tzen ari da. K>

Jabetza: Koi;-..-__. S A í Lehendakaria: ' "  Zuzendaria:
Letofin Zuzendaritzaren albokoa: Petto Zubina Idazkaritza Teknikoa: 

Sereziarlua Prbòukzioa; B e i d a i t z E r r e d a k z k w : ■ :  -ren d i. Esirtx .; ü r • ; - 
i-'ritira G a»t' ••Nagorelrazustabarre-:- v-'i-itza Irurela Izaskun Jourr-,;; Argazkilaria: Dani 
B lam o. Sustapena: Amonatrù Harpidetzak: Aratz Aranburu Argitalpenak: Begc 
71173 Bezeroen h a re ra : ~ 'jtz  Kon;i PuWizilatea; inigo T-inL«urteta. A'-- "oraluze 
Administrazioa: M anjoAie^ jn. **:'»  Karmen Lo ia '!'. H E LB ID EA K  Gipuzkoa:
15. 2016U Lasarte-Ona M 3  371545. Fanak 943 3734(13 lerredakzioa), 943 361046 
• ..:"tziala| Lapurdi, Nafarroa Beherea eia Zuberoa: Xalbartm baite. ¿1 '.¿ ì Umifta. Tel.

Í76000 F ? - ’ '  N^aroa:GaztelL ::;Plaza44, Seskuir:? 31001 IniAea.Tel.
9 4 6 P0STAELEKTR0NIK0A.Frrp<Jikzioa kazeta@ar9iacom Komertziala komer-
tzc‘C  • :'^COT. Intemeten: .......  i.̂ itr Legegordailua: NA 80-1963. ISSN: 0213-
909X Batzorde parekidea: 72562 E Inprimategia; Antza S A L  InfOTmatika: Adur Software 
Productkws SK....- Eiv Urtebeteko harpidetza. Hego Eusk?! Hem? 118 euro Ipar 
Euskal Hema U J  euro España. 118 euro Beste atzerriak: 150 euro. Airez 235 euro 
Koinunikazio Biziagoa S.A.L. Ameizagaiña Takleko parlakjea da.

© l(z(tl|><‘iiar<‘ii a iiz ia . |()N a i.o n so 5 } $  Azala: Antza. Azaleko argazkia; Dani Blartco.

m an

3



(ISTGHO Gmn

Ezker abertzalea 
estrategia bateratu 

beharrean
Batasiineko Xabi LarraUeren iritziz, Eiislzal Herria Litlegiinitzean dago l>erriro ere. ABizo 

Jakes Bortaini ados dago, baina l^idegiinitzea Li urterò errepilzatzen dela zekaztu dti. 

Bidegiinitzearena Huskal Hernarentzalzo giinitze ashin bat dela tdertii ditgti giik, eta ezker 

al>ertzaleak Lidegiinitze korretan estrategia kateratii kekarra datikala. Iparraldeko ezker 

akertzalearen ki kideengandik jaso ditiigu inpresio koriek, kaita kertako egoera politikoari

kiinizko keren ikiismoldeak ere.

ZF'NB.vr i-ZKr.R ABi’RT/.Al.fi dauden Iparral- 

dean galdetu diegu elkarrizketaren abiaputi- 

man. Honatx ABko Jakes Bortairuren arrapos- 

tua: “Caldera hórrela planteatzea faltsua da, 

ezker abertzalea ez baita Iparraldekoa soilik, 

Euskal Herri osokoa baizik. Zatitua da Euskal 

Herri osoan, eta ez bereziki Iparraldean. Nik 

ezker abertzalea esparru sozio-politiko zabal 

gisa ikusten dut, hainbat tendentzia dituena. 

Historikoki enbor nagusi bat dago: ETA. 

Enbor hartatik sortu zen ezker abertzalea, 

geroago Herri Batasunan bildu zena Hegoal- 

dean eta beste hainbat antolakun- 

detan Iparraldean. Gaur egun 

ordea, ezker abertzalea zabalagoa 

da".

Batasuneko Xabi Larraldek 

honela dio: "Orokorrean ados 

naiz. Ezker abertzalearen esparru 

soziala zabala da. Begi-bistakoa 

da, Batasunak ez ditu biltzen ezke- 

rreko espresio eta militante guz- 

tiak. Iparraldeko egoera hala ere, 

ez da oraingoa, aspaldiko hainbat 

Udo edo tendentzia daude”.

M I K E L
A S U R M E N D I

A rgazk iak : 
Dan i B lan co

*^ptz ditzagun bazter estatuak, 

_  eta kontuan har diteagim__

burujabctzaren prozesuan mugitzcn 
_  d ir ^  indarrak. Horien artean,_

____n agu sik ij^ jr i eta E T ^ ____

__ konpromisoak hartzeko _

imea kitsi zaie**
JA K E S  BO RTA IRU

Krisían al dago ezker abertzalea?
J. BORTAIRU. Bai, baina ez Iparraldean soi­

lik. Krisia ez da kointurala, beraz ez da AB- 

Batasuna zatiketaren ondorioa. AB eta Batasu- 

naren zatiketa ezker abertzalearen krisiaren isla 

bat da. Nik krisia perspektiba orokor batean 

kokatzen dut.

Baina zergatik dago krisia?
J. BORTAIRU. Estrategiari buruzko arazoak 

direlako alde batetik. Ezker abertzalearen 

estrategiak ez du ekarri duela hamabost urte 

espero genuena. Ezker abertzaleak birsortze 

biziki sakona behar du hartara. Beste aldetik, 

urteetan izan dituen erreferenteak, ohiturak, 

antolatze nahiz gidaritza politikorako moldeak 

berrikusi behar ditu. Ezkerrak birsortze proze* 

su bat bizi izan du eta bizi du, Europan eta 

munduan; bien bitartean -hemengo borroka 

dinamika gogorrarengatik— pro- 

zesu hori berant heldu zen Eus­

kal Herriko ezkerrera. Desfase 

bat izan da. Ezker abertzaleak, 

oro har, ez ditu Europa eta mun- 

duko ezkerreko indarrek bizi izan 

dituzten krisiak bere egin, ez du 

bere burua birkokatu. Beraz, 

berant bada ere ezkerrak birkoka- 

pen prozesua landu behar du 

Euskal Herrian.

X . L A R R A L D E . Ezkerrak, 

metodoz, abertzalea izan edo 

ez, tokian tokiko krisi egoerari 

erantzun behar dio. Nik, alta, 

ezkerraren krisia, metodoaren diagnositik 

baino gizartearen diagnositik aipatu nahi dut. 

Hau da, ezker abertzalea krisian murgilduta 

badago, lehenik eta behin, Euskal Herria kri­

sian dagoelako da. Azken hogei urteko pers- 

pektibatik ikusita, Euskal Herria bideguru- 

tzean dago. Batetik, Hegoaldean, bi ezaugarri



ilßlio Bortdiru eta Batdsuneh irralde parez pare

Xabi Larralde Jakes Bortairu

nagusitzen dira: bat, crakundetzearen exta- 

baida eta gatazka konpontzeko premia. Tes- 

tuinguru horretan gatazkaren izaera politikoa 

ukaezina da. Bi, aldi berean, arazoaren irten- 

bidea Euskal Herriak erabakitzeko eta bere 

burua eraikitzeko eskubidean finkatzen da. 

Bi osagarri hauek funtsezkoak eta errotuak 

dira gizartean. Iparraldean, berriz, azken 

hamar urteotan, hainbat prozedura -“Euskal 

Herria 2010 Garapena eta Antolamendua” 

abiapuntuan eta Batera-ren aldarrikapenak 

egun- gizarteratu dira marko instituzional 

bat exijitzeko, oraindik ere erdietsi gabeak. 

Oso kontuan hartu behar da gisa berean, 

Europaren eraikuntza. Ezker abertzalearen 

krisia testuinguru horretan kokatu behar da, 

eta beti ere, beste eragileek ere —ezker edo 

eskuinekoak izan- bizi duten krisiaren para- 

metroetan kokatuta. Testuinguru horretan 

gertatu zen AB eta Batasunaren arteko zati- 

keta, aipatutako egoerari erantzuna bilatzen 

ari ginenean eta proiektu politiko nazional

baten ikuspcgitik erantzuna eman nahi genio- 

ncan.

Abertzaletasuna eta jendearen arteko harrema- 
nak hizpide orain. Nola ikusten duzue gizartea 
Batera plataformaren -ziklo bukatuaren- ondo- 
ren? Zertan da abertzaletasuna gizartearekiko? . 
J .  B O R T A IR U . Zikloa ez da bukatua, ziklo 

horretan ari gara. Iparraldcko jendartcak abcr- 

tzaletasunarekiko urrats handiak eman ditu 

azken urteetan. Euskaldun eta abertzale kon- 

tzientzia izugarri zabaldu da. Abertzaleek, ala- 

baina, ez dituzte oraino bere eraginaren emai- 

tzak bildu hauteskundeetan, nahiz eta emaitza 

batzuek alderantziz esaten duten, Baionako 

kantonamenduetako bozen emaitzek, adibi- 

dez. Abertzaleak sektore berriak bereganatze- 

ko gauza dira. Hiritar batzuentzat abertzaleak 

erreferenteak dira, nahiz hiritar horiek ez 

duten abertzaletasunarekin ez. euskalduntasu- 

narekin lotura zuzenik. Ezker abertzaleak lortu 

du sektore horiekin konektatzea eta haientzat

IS3313



Borroka armatua hizpide
Borroka armatua desagertzeak ekarriko al luke ezker abertzalearen batasuna 
Iparraldean?
J . BORTAIRU. AB eta Batasunaren arteko zatiketa ez zen borroka armatua dela-eta 
gertatu bereziki. 2000ko irailean, zatiketa gertatu aitzin eta su etena amaitua zelarik, 
borroka armatuari buruzko ABko jan'era gehiengo zabal batek onartu zuen. Arazoa oro- 
korragoa izan zen eta da gaur egun ere. Zer-nolako estrategia erabili behar dugun buru- 
jabetzaren prozesuan, zein borroka molde diren egokienak eta zein aliantza politiko 
behar ditugun zehaztea da arazoa. Baina, egia da, une honetan borroka armatua jarrai- 
tzeak batasuna posible egin lezakeen estrategia gauzatzea oztopatu egiten du. Borroka 
armatuak egun bezala segttzen badu, baldintza eskasak izango dira ezker abertzalearen 
birbatzeko. ETAk beste su-eten bat emango balu, adibidez, aldeko baldintza bat gehiago 
litzateke. Hala ere, guk beharrezkoa ikusten dugun birsortze prozesua aurrera eramaite- 
ko, beste hainbat kontu mahat gainean ezarri eta konponbidean jarri beharko dira. Pro­
zesua gainera ez da Iparraldean soilik gauzatu behar, Euskal Herri osoan baizik.

X . LARRALDE. Euskal Herrian badago gatazka bat, baina ez da borroka armatuaren- 
gatik bakarrik islatzen, Gatazka dago bi estatu hauek herri honi bere nortasuna ukatzen 
diotelako. Horri begira historikoki ezker abertzaleak jarrera bat izan du, betikoa, bere 
printzipioetan dagoena; zapaldua dagoen herri batek oldartzeko eskubidea du. Gero, 
aldian aldiko egoeraren irakurketan jarrera horiek egokiak ote direnentz eztabaidaga- 
rriak dira, ezker abertzalearen ildo edota espresio bakoitzak bere iritzia dauka. Ohar 
bat, alta; Espainiako Estatuarekin gatazka gainditzeko hainbat klabe eskaini duen 
Batasuna legez kanpo dago Hegoaldean. Egoera horretan, bake justua bilatzen duen 
indar politiko batek ezin badu egoera normalizatu batean lanean segitzen ahal, herritar 
batzuei beste bidean jarraitzeko argudioak ematen ari zaizkie. Egoeraren arabera, prin- 
tzipiozko jarrera hori edo beste bat hartu daitezke, baina, nago, ezker abertzalearen 
jarrera eta printzipio horren arabera izan diren eztabaidak benetakoak izan direla, 
gatazka gainditzeko egiazko pausoak ematea da gakoa.
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ere erreferente politikoa bilakatzea. Prozesua 

ez doa nahiko genukcen bezain fitc, baina 

aurrera doa, dudarik gabe. Testuinguru hone- 

tan, abertzaletasunak -batzuetan plataforma 

zabalagocn bidcz- cz du cmaitz.a sendoagoa 

lortu orainokoan, baina hemengo agenda poli­

tikoa berak markatzen du. Beste alderdi poliri- 

koek, neurri batean, abertzaletasu- 

naren eskaerak bere egin dituzte. 

Abertzaletasuna, neurri batean 

ere, motorra bilakatu da, oraindik 

ere mugatua, ez aski indartsua 

bere aldarrikapenak beste alder- 

diek betearaz ditzaten. Baina ni 

maila horretan baikor naiz.

X. LARRALDE. Ados naizjake- 

sekin oro har. Zikloa bukatua den 

edo ez eztabaidagarria da jakina, 

zikloen barnean ziklo ttipiagoak 

baitaude. Nik ez nuke Batera-ko 

zikloa deituko, hamar urtez garatutako eztabai- 

den zikloa baizik. Ziklo horretan hiru ezauga- 

rri azpimarratuko nituzke: gizartearen kon- 

tzientzia politikoa aitzinatu da, sekulako 

pausoak eman dira. Zikloa “Euskal Herria 

2010 Ciarapena eta Antolamendua” prospekti- 

batik abiatu zen. Orduko egoera kontuan har- 

tuta, begi-bistakoa da, oraindik ere euskara, 

euskal kultura, lurralde-etxebizitza eta ekono-

mia kinka larrian daude. Paradoxikoki, barctik, 

gizarteak kontzientzia hartu du, eta besterik, 

gizarteak, neurri batean, atzcra egin du. Adibi- 

dcz, lurralde-etxebizitzaren arazoa oso larria 

da, dcnok ari gara cremu horren jabcgoa gal- 

tzen, euskal mundu tradizionala krisian dago, 

arazo estrukturalak ditugu. Politikoki, berriz, 

paradoxikoki, Jakesek aipatu 

duen euskal nortasun eta kultur 

kontzientziaren azkartzc bat 

eman da, departamenduari 

buruzko kontzientzia handitu eta 
adoS toS l^ean  g au za tu  herritarrak P’rantziako Rstatuak

“ Batasuna gatazka gainditzeko 

ekarpena lantzen ari da, eta beste

nahi du. Bakoitzak bere 

printzioetan oinarrituta eta 

guztion artean landua”  

X A B I L A R R A L D E

duen erantz.ukizunaz ohartu dira. 

Baina une honetan, ez aitzina ez 

gibelerako egoera batean gaude. 

Estatua noia mugitu da galdera.

Egoerari erantzuteko gauza al da 
abertzaletasuna? Ezker abertza­
leak badu eskaintza politiko zeha- 

tzik? Ba al du indar eta bitartekorik aski?
J. BORTAIRU. Izan beharko genuke. (lUrc 

bitartekoak beti eskas dira, egin nahi dugune- 

rako, baina hala edo nola moldatu behar dugu 

eta indarra bildu aurrera joateko. Batera plata- 

formak indar eta ahul guneak ditu, plataforma 

zabala da, gorabeheratsua. C^rain baina, Labo- 

rantza Cíanbera proiektuak alimaleko dinamika

i



pbtu dczakc. Rkimen 7.ehat;̂ a baita, C7 da alda- 

rrikapcn hutsa. Rstatuari ^ccrbait cskat^etik 

craikit^cra pasa gara. Horrelako proicktu bat, 

historikoki, Ikastolen sortzearekin pareka 

dozakegu. Proicktua konkretua da, encrgiak 

crakart?;cko indarra du, ckint7a guztien hclbu- 

rua cgitura hori muntaf^era ^u^endua imanen 

baita. Alor horretan baikor naiz. Bestalde, 

ABrcn cgitura ahulcgi da, libcrafu bat baino ez 

dugu, militantzia kopuru handia dugu baina 

arlo anitzetan ari da, C7. bereziki politika alo-

Zatiketaren menturak Bortairuren ikuspegitik
Ez dut uste zatiketak berez eta beti txarrak direnik, batzuetan ezinbeste- 

koak dira. Ezin bada elkarrekin aritu, bereizi behar da. Bizi izan duguna kalte- 
garria izan da. Zatiketarako ildoak behar bezala kokatuak ote ziren? Ezetz 
uste dut. Erritmo eta kokapen eskasarengatik jende askok ez zuen bere 
burua kokatu bere hautuz, inertziaz edota inguruko besteek behartu ohi 
dutelako baizik. Fenomeno soziologikoak eta psikologikoak dira. Historiak 
erranen du zatiketak zer ekarrlko duen, baina horrek ez du kentzen funtsezko 
eztabaida: ezker abertzalean estrategia ezberdinak daude burujabetasuna- 
ren bidean. Estrategia zehatz bat eraman zen urte luzetan eta Llzarra-Garazi- 
ko Akordio garaian aldatu zen. Akordio hori mugarri izan zen. Beste fase 
batean sartu ginen, bere mugak eta arazo sakonak ere zituena bestalde. 
Gero, sektore batzuek akordio hura ez zela emankorra pentsatu zuten eta 
beste molde bateko akordio bat behar zela erabaki zuten. Eta hor bi bide 
daude, nekez uztartzekoak. Dana dela ere, ezker abertzalearen zatiketa 
Hegoaldean nahiz Iparraldean gertatu da, eta molde ezberdinetan.

"Abertzaleen dinamikak planteatzen dituen problematikak beste alderdien 
agendan daude, edo behintzat beren zeregin politikoa baldintzatzen dute. Beraz, 
gizartea noraino eraman dugun ikusirik, oraindik asko dugu eskaintzeko eta 

lortzeko". XABI LARRALDE

rrcan. Bcraz, ez ditugu eguneroko politikak 

cskatzcn dituen erantzun guztiak ematen ahal. 

Halabcr, AB berc sortzetik bcretik politikoki 

franko heterogeneoa da, aberatsa da baina 

konplikatua ere aitzlna egiteko.

X. LARRALDE. Ivzkcr abertzaleak arlo poli- 

tikoan aurrerapauso funtsezkoak eman ditu 

liuskal Herria osoan. Bat, Ruskal I lerriak bere 

geroaz erabakitzeko ahalmena eskatzen du. Bi, 

Euskai IHerria definit7,eko pausoak eman dira. 

Bigarren puntu honi buruzko ikuspegi anitz 

daude, baina aurreko puntua funtsezkoa da 

bigarrena gauzatzeko.

Iparraldeko erakundetze prozesuan, berriz, 

kontzientzia azkartu da gizartean. Abertzaleta- 

suna finkat7.eko aukeretan sinesten dut. Euskal 

Herriaren hitzaren artikulatzea konplikatua da, 

baina abertzaletasuna -bidean bide eta heldu- 

tasuna garatu ahala- hel daiteke nolabaiteko 

estatutu politiko bat planteatzera hemen ere, 

beste indar politikoekin adostuta. Bi behar 

hauek plazaratzeko gauza izan den indar batek 

badu 7er eskainia gizarte honi. Izan ere, aber­

tzaleen dinamikak planteatzen dituen proble-



«Baliteke etkanrengandik hain 
urrun ez egotea»

Nik ez dut ABren kasuan deus kritikatzeko, 
errespetatu behar ditugu bakoitzaren bidea eta 
estrategia. Gurí dagokigunean, berriz, Batasuna 
prozesua burutu zenean jende askok ulertu ez 
zuela eta kanpo geratu zenaren inpresioa dugu.
Konstatazio bat da. Noski, konstatazio horren 
beste aldea da gauzak ez zirela behar bezain 
ongi egin. Gero, horren oinarrian, frankotan ez 
dugu lortzen estrategiaren inguruan dauden 
egiazko irakurketak eztabaidatzea. Maleruski, 
bide aski kalapitatsu horrek eragin du horretan.

Batzuetan elkarrí botata- 
ko mezu batzuk gaiz- 

ki interpretatuak izan dira, oker eta 
nahas-mahas hartuak izan dira. 
Agian, sarrerako eztabaida bat 
burutu beharko genuke, asmo 
estrategikoetan zein neurrian 
gauden bereiziak edo zertan gau- 
den ados jakiteko. Baliteke elka- 

rrengandik hain urrun ez ego- 
tea.

"Agían, sarrerako 
eztabaida bat burutu 
beharko genuke, asmo 

estrategikoetan zein 
neurrian gauden bereiziak 

edo zertan gauden ados 
jakiteko".

XABi LARRALDE

madkak beste alderdien agendan daude, edo 

behintzat beren zeregin politikoa baldintza- 

tzen dute. Beraz, gizartea noraino eraman 

dugun ikusirik, oraindik asko dugu eskaintzeko 

eta lortzeko.

Kantonamenduetako azken bozen ondoren hórrela 
en'an zuen Xabi Lanraldek ARGIAn: "Soziaiistak ez 
dira alternatiba sinesgarría abertzaleen aldarríka- 
penak azkartzeko“. Frantxua Maitia Garaziko kon- 
tseilari nagusi hautatua izan zen. Jakes, zuk zer 
balorazio egiten duzu hon’etaz?
J. B O RT A IRU . Nik bat egiten dut esaldi 

horrekin. Abertzaleen aldarrikapenak azkar­

tzeko abertzaleek eman behar dituzte beren 

pausoak. ABk ez zuen bigarren itzulian kon- 

tsignarik eman. Frantxua Maitiaren ibilbide 

polidkoa ezagutzen dugu, hitza eman du sarri- 

tan, baina ez du usu bete. Bestalde, ordea, 

eskuina -Michel Intxauspe kontseilariaren 

ondorengoa- boteretik kanporatzeko aukera

AB eta Batasuna orain hiru 
urte beretzi ziren Iparraldean. 
Jakes Bortairuri nahiz Xabi 
Larralderi atzera eginez gero 
ea autokritikaren bat egingo 
ote luketen galdetu diegu. Ea 
beste alderdiaren ibilbidean 
zer kritikatu edo zer hobetsh 
ko luketen galdetu ere.

«Zìur naiz geroan elkartuko 
garata»

Zatiketari buruz mintzatzea ez da gan̂ antzizkoe- 
na gaur egun. Gauza batzuk gaizkí egin dira bi 
aldetatik, baina, oro har, gauzak logika batekin 
egin ziren. Inportanteena orain -egoera ezdeb 
samun’a kontuan hartuta- indar berezia egitea 
da eztabaida politikoa bere tokian kokatzeko, 
hau da, ez gaitezen desbíderatu irain eta des- 
kalifikazioetan, zíur bainaiz geroan elkarUjko 
garela. Burujabetza prozesua elkarrekin egin 
nahi baduQü, indartu nahi badugu, elkarrekin 
aritu beharko dugu. Ez du deusetarako balio 
izan daitezkeen aldeak
handitzea edota 

zauriak areago mintzea. Estrategiaren 
bidean desadostasun nabarmenak 
ditugu, eztabaida gogon'ak, bakoi- 
tzak bere bIdea urratu nahi baitu, 
baina, politikan gauza arrunta eta 
nórmala da. Beraz, entsea gaitezen 
gure arteko aide horíek ez sobera 
handitzen, egunen batean elkar­
tuko garelakoan.

"Inportanteena orain indar 
berezia egitea da, 

eztabaida politikoa bere 
tokian kokatzeko,hau da, 
ez gaitezen desbideratu 

Irain eta deskalifikazioetan".
JAKES BORTAIRU

zegoen. Orduan, betiko kontseilaria betiko 

izan ez zedin eta Maitiari sostengua eman 

gabe, ABk eskuineko jauntxoa kanporatzeko 

aukera zabalik utzi zuen. Bi aukerak utzi zituen 

zabalik eta hautesle abertzale bakoitzak hauta- 

tu zuen.

X. LARRALDE. Abertzaletasuna indartsua 

den eskualdeetan eztabaida politikoa baldin- 

tzatzea lortu dugu, eta ez bakarrik salaketa 

mailan, alternatibak eskainiz ere bai. Garazin 

eta barnealdean orobat abertzaleek panorama 

politikoa aldarazi dugu. Frantxua Maitiak gure 

proposamenen kopia egin du hainbat esparru- 

tan, berak eskuinaren alternatiba gisa aurkeztu 

dituen ideia franko abertzaleenak dira. 

Orduan, hainbeste lan egin dugularik, gizartea 

hainbeste aitzinatu delarik, guk geuk ordezkatu 

behar dugu gure alternatiba.

Hauteskundeak hizpide honatx Igor Ahedo ira- 
kasleak ARGIAn errana: "Abertzaleak politikan



baztertuak izatetik pisu eta eragina izatera pasa- 
tzen ari zirenean zatitu zen ezker abertzalea Ipa­
rraldean".
X l a r r a l d e . Irakurketa hori partziala eta 

itxia da. Agian, bozen emaitzen arabera ulertu 

daiteke, eta hala ere, ez da ere guztiz zuzena. 

Gainera, politikan eragin moldeak ez dira 

bakarrik hauteskundeen emaitzetan neurtzen 

ahal, ekimen politikoa anitzagoa da, eguneroko 

eta karrikako lanean txertatuta dago. Abertza- 

leok gutxiago eragiten dugula orain politikan 

duela hiru urte baino? Ez naiz batere ziur.

J. BORTAIRU . Ez nator guztiz bat esaldi 

horrekin, ezta aipatzen duen unearekin ere.

Batasunaren d iskurtsoan , egoera politikoari 
buruz erabilitako hitzak dira hauek; "Bidegurutze 
batean gaude. Konprom isoa hartu beharra 
dago". Zer dira hitz horiek ABko kide batentzat?
J. BORTAIRU. Bidegurutzeatenak hizkera 

politiko bad erantzuten dio, azken hamabi urte 

hauetan, bi urtetik bi urterà, bada bidegurutze 

bat. Alderdien hitz egiteko manera da -neutri 

batean ulertzekoa-, modbatzeko eta egoeraren 

garrantzia azpimarratzeko, baina, errealitatean 

gure borrokan, bidegurutzetik bidegurutzera 

goaz. Askotan, bidegurutzea pasatakoan ohar- 

tzen gara bidegurutzearen garrantziaz, eginda- 

ko hautu egoki edo okerra egin izanaz jabetu 

ere. Egungo bidegurutzea garrantzitsuagoa ote 

da duela bost urtekoa baino? Ez dut uste. 

Orduan ezker abertzaleak ez zuen bide egokia 

hartu nonbait. Konpromisoak hartu behar 

direla, noski, baina bakoitzak duen pisuaren 

araberakoak hartu behar ditu. Zeregin horre­

tan, eta Euskal Herria hartzen dut bere osota- 

sunean. Utz ditzagun bazter estatuak, utz 

ditzagun bazter bere babesean kokatzen diren 

PSOE, PP, RPR eta PS alderdiak, eta kontuan 

har ditzagun burujabetzaren prozesuan mugi- 

tzen diren indarrak. Horien artean, nagusiki 

EAJri eta ETAri konpromisoak hartzeko unea 

iritsi zaie. Besteok ere badugu erantzukizuna, 

baina ez maila eta ahal berdinekin.

Batasunaren lurraldetasun ikuspegia 
Larralderen iritziz

Batasunari agían ezzaio ongi ulertu lurraldetasunaren gainean duen ikus­
pegia. Guk ez dugu hobesten estatuekiko konfrontazio ildoa, eraikuntza iidoa 
baizik. Frankotan, estatúen aurkako gure ianen eta bon'oken lehen irakurketan 
konfrontazio ildoa lehenesten dugula dirudi, abertzaletasunak eremuka dituen 
indar harremanen araberako irakurketa proiektatzen baita, nonbait. Alta, kon­
frontazio ildoa baztertu gabe. guk eraikuntza lehenesten dugu. Eraikuntza dina- 
mika batean abiapuntua lurraldetasuna da, ez da emaitza. Nahltaez. Adibidez, 
ikastolen eremuan ikastolen federakuntza gauzatu da maila nazionalean, eus* 
kararen normalizazioan Euskaltzaindia beharrezkoa izan da, Guk ekimen molde 
hori eremu politikora eraman nahi dugu, baina, agian, gure estrategia politikoa 
ez da behar bezala ulertu.

"Laborantza Ganbera proiektuak alimaleko dinamika piztu dezake. Ekimen 
zehatza baita, ez da aldarrikapen hutsa. Estatuari zerbait eskatzetik eraikitzera 
pasa gara". JAKES BORTAIRU

X. LA RRA LD E . Ados. Izan ere, abertzale 

guztiok Euskal Herrirako estatu politikoa alda- 

tzeko beharra ikusten dugu. Indar hori Ibarre- 

txe Planaren inguruan biltzen ari da. Baina ez 

dezagun ahantz: plana, neurri batean, ezker 

abertzalearen borrokarengatik gauzatzen ari 

da. Guztion ahotan dagoen “Euskal Herriak 

hitza eta erabakia hartzeko printzipioa” ez 

zegoen horren errotua gizartean duela bost 

urte. Orain, berriz, guk sakoneko eta egiazko 

aldaketa bat eman dadin, gatazka gainditzeko 

balio behar duena, estatutu berri batez baino 

haratago joan behar dugula diogu. Batasuna 

gatazka gainditzeko ekarpena lantzen ari da, 

eta beste abertzaleekin adostasunean gauzatu 

nahi du. Bakoitzak bere printzipioetan oinarri- 

tuta eta guzdon artean landua. Lantze eta mol- 

datze prozesuan eragile guztiak bildu behar 

ditugu, irtenbideak integratzailea eta ez bazter- 

tzailea izan behar du. Eta edozer adosten dela 

ere, ondoren Euskal Herriak bere hitzaz onar- 

tu behar du. Gure ustez, egoera honetara hel- 

tzen bagara, sakoneko aldaketa eman liteke, 

edo gerta dadin baliagarria izan daiteke behin­

tzat. Batasunan prest gaude prozesu horretan 

ausardiaz parte hartzeko. ■
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«Venezuela po 
nazio pobrea «
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retu egin dute.
ere

Eiiskal Kooperantearen Saria jaso ziien 

uztailean Miren Egigiirenek iLarretxe leiien- 

Jakariaren eskiitik. 34 urte Jaramatza 

Egigiirenek \fenezxielan eta Caracastik kiirre, 

Petare kerrian kizi da gatir egiiri; kekartsiie- 

kin. Eta ez "kekartsuen artean", ez "kekar- 

tsiientzat", keraiekin kaizik. AspalJi iitzi 

zion Miren Egigurenek kooperante izateari. 

Haietako Lat Ja. Horixe dii Miren 

Egigurenek saririk kanJiena: kaietako kat 

egin Jute venezuelarrek eta pozik Ja kekar- 

tsiiekin kat eginJa, pozik kere ingunikoak 

)ozikago kizi Jaitezen lanean..., patrifi 

aga eta jo eta ke lanean.

loaK

M I E L  A .  E L U S T O N D O
Argazkiak: Zaldi Ero

Han ez dago ni beste urte bizi denik. Bcrta- 

koak bezala bizi naiz han, bertakoa banintz 

bezala. Ez zait ondo iruditzen bestela bizi- 

tzea, edo hemengo jendearen ondoan bizi- 

tzea han. Venezuelan egon eta hemengo jen- 

dearekin biziko banintz, aparte jango nuke, 

bizitzeko estilo ezberdina izango nuke, han- 

goak ez bezala biziko nintzateke. Hangoa 

izan eta haientzat lan egitea izango litzateke 

hori, baina ez haiekin batera. Eta bi gauza 

zeharo ezberdinak dira. Ez da gauza bera 

inorentzat lan egitea, edo inorekin. Niri, ino- 

rekin lan egitea gustatzen zait. Hara, Luz y 

Vidak harreman handiak ditu, baina inor 

harritu nahi dutenean, niri hots egiten dida­

te. Ñire bizitza kontatzcn hasi eta aho bete 

hortz geratzen dira, harrituta! Batcko eta 

besteko enbaxadoreck hots egiten didate, 

Petareko egoeraren berri emateko. Ni bizi

Aurtengo Kooperante Saria jaso duzu, behar- 
tsuen aide lana beitz egiteagatik...
Grupo Cristiano Esperanza izena duen elkar- 

tean egiten dugu lan. Talde bat ginen lanean 

baina ez genuen izenik. Gero, gure taldeko ema- 

kume zahar bat, oso ona, hil zen. Esperanza 

zuen izena, eta horregatik jarri genion izen hori. 

Guk Luz y Vida izena duen beste talde batekin 

egiten dugu lan. Tekrdkoek osatzen dute taldea, 

jende ikasia, kontaktuak dituena... etorkizunari 

begira lan egiten dute. Gure taldea, berriz, ekin- 

tza taldea da: Petaren bizi gara eta bertan lan 

egiten dugu, eguneroko lana.

Caracastik bertara, Petaren bizi eta lan. Hori* 
xe da zure aukera...

Nortasun agiría
Miren Egiguren (Bidania, 1947). Hogeita lau urte zituela 

joan zen Venezuelara eta, dagoenekoz, urte gehiago egin 

ditu han, Euskal Herrian baino. Hemen izan ez zituen 

aukerak baliatu zituen han. Ikasketak burutu, irakasle jar- 

dun... baina pobreen aide egiten duen lanak eman dio 

sonarik handiena Venezuelan. Eskolak jaso , ura etxeetara 

ekarri. haur eta gaztetxoak babestu... kale gorriko lanean, 

jo eta ke. Anaia baten heriotzak etxera ekarri zuen mina 

gozatzeko asm o tan , "zerbait handi" eg itera  joan zen 

Miren Egiguren Venezuelara. Aurten, zerbait handi egin 

duela, egiten ari déla, jakin dugu Euskal Herrian. Txikiena- 

ren eta ahulenaren aide ari da lanean, Horixe du handita- 

suna sasoi betean bizi eta epelkeriarik gabe mintzo den 

emakumeak.
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naizen lekura ez duela inork joan nahi konta- 

tzen diet, ezta Luz y Vidakoek ere! Izan ere, 

gure auzoan arriskua, tiroak eta heriotza 

dago. Bazterrekoetan bazterrekoena da gure 

Petare.

matzat Venezuelan, eta hogeita hamalau urte 

honetan herria erortzen ikusi dut. Etxe bat 

ñola erortzen da behera? Halaxe. Herria 

pobretzen ikusi dut. Ikusi dut... pobreago, 

pobreago, pobreago... Ikusi ditut gober- 

nuak pasatzen eta lapurreta ñola egiten 

duten. Beraiei sekula ez zaizkie inporta 

izan pobreak, umeak, lanik ez dutenak...

Nik begiak irekita eduki ditut, ez nintzen 

diru egitera joan eta! Beraiekin bizitzera 

joan nintzen, beraiek ezagutzera, eta 

sentitu egin dut pobrezia, ñola gero eta 

okerrago egon garen. Eta ikusi dut 

gobernuaren plangintza izan déla herria 

pobretzea.

Oso iatza da esaten ari zarena...
Ez dituzte pertson.ak baloratzen, ez 

dakizu egin dituzten hilketa pila! Gobernuen 

plangintza izan da pobreak akabatzea... Hon- 

damendia! Hori izan da alderdi politikoen 

plangintza! Amorrarazita jartzen naiz, bero- 

tu egitén naiz horretaz hizketan. Horixe egin

“ Bi anaia ditut apaÍ7, 

baina ez zm  granorik 

inporta! Ondo 

konpontzen gara. Nik 

esaten dut haiek lau boto 

egin zituztela eta nik 

kunplifu ditudala!**

dute eta gobernuek, izan kristau-demokratak 

eta Jainkoaren izenean hizketan, edo izan 

beste nornahi... Gezurra galanta! Venezuela 

egin dute eskutrapua bezala hartu eta bihu- 

rritu, tantarik gabe utzi arte. Venezuela abe- 

ratsa da, baina pobretu egin dute. Ez da ber- 

din pobre izan edo bestek zu pobretzea. 

Venezuela pobretu egin dute, nazio pobrea 

ez bada ere!

Bertakoek ala kanpokoek pobretu dute Vene­
zuela?
Denek! Oligarkak ez du nazionalitaterik, 

Zapaltzaileak ez du herritasunik. Izan liteke 

euskalduna, izan liteke espainiarra -ze ezber- 

dina da euskalduna izan edo espainiarra- 

izan liteke gringoa... Eta pobreak ere ez du 

nazionalitaterik; berdinak dira denak.

Zerk eram an zintuen Venezuelara? Askotan 
galdetuko zizuten baina.
Galdetu? Beti! 23 urte nituen orduan, 

Donostian bizi nintzen, bertan lan egiten 

nuen eta. Hara, ñola esango dizut! Bidanian 

jaio nintzen eta bertan hazi nintzen. Eskola- 

ra joan eta erdaraz hitz egiten ziguten mojek. 

Guk, ezer ere ez genekien erdaraz. Eta sartu 

zitzaidan halako amorrazio, gorroto bat ñire 

barruan! Hamaika urtetan neskame joan nin­

tzen! Aurrena Bidanian bertan eta, gero, 14 

urtetan, Donostían. Bidaniko eskolan, moje- 

tan, arratsaldetan josi egiten genuen, errosa- 

rioa errezatu bitartean! Niretzat mojak txa- 

rrak ziren, gaizki tratatzen gintuzten eta. Ez 

genekien ñola esan komunera joan nahi 

genuela! Behin, egunkariko paperarekin txiza 

garbiarazi zidaten moja haiek. Zapaldu egi­

ten gintuztela sentitzen nuen! Gure herrian 

bertan zapaltzen gintuzten! 6-7 urte bat izan- 

go nituen, mojen eskolan josten eta errosa- 

rioa errezatzen genuen eta han, aurreko 

paretan, gurutzea, eta beherago, Francoren 

erretratoa zeuden. Beraiek esatcn 

ziguten Jaungoikoaren hurrena 

"hura" zela, Franco! Nik, batere ezer 

jakin gabe, ñire ezjakinean, esaten 

nuen: "Mojak txarrak dituk niretzat 

eta erretratoko hori horientzat ona 

bada, niretzat txarra dek!". Francori 

txistu botatzen nion nik! Kontzien- 

tzia hori nuen! Eta inork ez zidan 

ezer esaten, Franco txarra zenik, eus- 

kaldunei min egiten zigula... Ez, inork 

ez zidan ezer esaten baina nik bane- 

kien kafipoko jendeak gu izorratu egi­

ten gintuela! Donostiara joan eta lotsa 

ematen zidan euskaraz hitz egitea! Eta dan- 

tzara joan Hernanira, Oialumera eta han 

"Mira estas casheras!" aditu behar! Kanpoko 

jendeak despreziatu egiten gintuen! Lagun 

bati esaten nion: "¡Qué bien hablamos caste-



iren Cgiguren

llano! ¿Se nos notará que somos vascas?". 

Badakizu zer m in egin diguten! Gorroto 

ditut horiek! Gorrotoa dut barruan, gorroto 

dut Espainia den edozer, bihotzean daukat 

gorroto hori! Esaten didate: "Gorro to  

horrek min egiten dizu". Eta nik: "Nahiago 

dut min egiten badit! Ez dut ahaztu nahi!". 

Gorroto eta arrabia hori daukat, eta ez dut 

kendu nahi. Ñola kenduko dut ba! Bateko 

psikologia eta hainbeste huevonada\ Guretzat 

orduan ez zen psikologiarik! Nik ez dut bar- 

katuko!

Ñola heldu zinen Venezuelara, Miren?
Caracas izan edo beste leku bat, gutxienekoa 

zen. Nik joan egin nahi nuen, hemendik kan- 

pora. Saria eman zidatenean Lehendakaria- 

ren aurrean esan nuen. Ordura arte ez nuen 

behin ere esan, etxean ere ez zekiten: 16 urte 

nituela anaia bat hil zitzaigun. Hildakoaren 

kutxan atera behar zutenean, gure aitak esan 

zuen: "Motel, gaur arte ñire semea hintzela 

uste riian baina gaur ikusten diat ni baino 

lehenagoko aita badaukaala. Laster ikusiko 

gaituk eta itxaron!". Gure aitaren gogoeta 

horrek dardar eragin zidan. Orduantxe era­

baki nuen ñire anaiaren heriotzak ekarri 

zuen mina ñola edo hala gozatu behar nuela. 

Halako mina izan zen gure familian! Zer edo 

zer inportante egin behar nuela sartu zitzai- 

dan barruan.

Eta kaleko umeekín lan agitara abiatu zinen 
Venezuelara?
Aurrena indioekin joan nintzen lanera, men- 

dira, Guajirara, Venezuela eta Kolonbia arte­

ra. Bertakoek lurrean salto egiten zuten, han- 

kapcan marra bat baleukate bezala, eta 

"Venezuela, Kolonbia, Venezuela, Kolon­

bia", esaten zuten, hanka marra harcn alde 

batean eta bestean txandaka jarrita. Guaji- 

ran, herritik oso urruti geunden. Oso ona 

izan zen niretzat, hantxe ikusi nuen garbi! 

Dotrina erakustera joan nintzen, erdaraz. 

joan eta indioek erdaraz ez zekitela ikusi 

nuen! Orduantxe esan nion neure buruari: 

"Bidaniko mojek niri egin zidatena egin 

behar ote diat ba nik! Ez diat dotrinarik 

emango hemen!". Eta kaputxino batengana 

joan eta kasua kontatu nion, haien ardura- 

pean nengoen eta. Kaputxinoa espainiarra 

zen, baina ondo hartu zidan nik esana, mai- 

tasun handia ere hartu zidan garbi adierazi 

niolako pasatu zitzaidana, ez nuela historia 

errepikatzea nahi.

Zenbat denbora egin zenuen guajiroan artaan? 
Hiru urte. Han egoteko konpromisoa bete 

nuen. Lan asko egin genuen. Hara ailegatu 

ginenean, herri hartan, urik ez zegoen, etxe- 

rik ez, eskolarik ez... eta hiru urtean hori 

dena egin genuen...

Eta gero? Handik ñora?
Gero, hona etorri nintzen. Aita hil zen, 

arbolatik erorita. Nahi nuen joan leku bâte­

ra, baina elizarik gabe; ez nuen nahi inork 

niri misiolari esaterik, ez nuen Erromako 

eliza katoliko apostolikoaren berririk jakin 

nahi, elizaren hierarkiak eta! Bi anaia ditut 

apaiz, baina ez zait granorik inporra! Ondo 

konpontzen gara. Nik esaten dut haick lau

Venezuelako 
presidente 
ustelak

"Orain dala urte 
batzuk izan zen pre­
sidente bat, Lucin- 
chi, emaztearekin 
bizi ez zena. Baina 
konstituzioak agin- 
tzen zuen presiden- 
teak emaztearekin 
bizi behar zuela. Hor* 
taz, presidentearekin 
bizitzera derrigortu 
zuten emaztea, eta 
pagatu egin zioten 
horretarako, Lehen 
Oamaren lanak egi­
teko! Lucinchik, 
ordea, níiaitalea 
zuen, Blanquita Ibá­
ñez, eta Venezuelan 
agintzen zuena... 
maitalea zen! Gizona 
zahagia baino moz- 
korrago zen eta! 
Blanquita zen botere 
exekutiboa zuena! 
Beste bat, Carlos 
Andres Perez, inu- 
rriak baino gehiago 
akabatu du jendea 
Venezuelan! Inork ez 
ditu horiek nahi".
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Misiolari ez

"Hasieran hildakoa 
non. hantxe nintzen 
ni, errezoak egiten. 
Gero, jendeari eraku- 
tsi nion errezatzen eta 
bestek egiten du hori, 
ze inorotoitz egin 
gabe lurperatzen 
baduzu esaten dizute: 
'Zel txakurra bezala 
sartu behar al duzu 
zuiora?'. Hileta ondo- 
ren edo, joan izan naiz 
inguru hartan aldi 
batean bizi jzan den 
apaizen batekin etxe- 
ren batera eta kafea 
eman izan digute; 
apaizari, kikaran; niri, 
besteekin batera, 
ontzi plastikozkoan. 
Morixe da handiena 

m niretzat! Ez didate 
I  kikaran ematen, plas- 
I  tikozko ontzian baizik, 
I  besteei bezala! Ni 
I  beraietako bat naizela 

^  esan nahi dute. Ez 
dute nirekin diferen- 

14 tziarik egitenr.

boto egin zituztela eta nik kunplitzen ditu- 

dala!

Atzera Venezuelara joan zinen...
Lehenengo Madrila joan nintzen, jatetxe 

batean lanean aritu nintzen, ontzi garbitzen, 

Venezuelara joan ahal izateko dirua atera- 

tzen. Eta emigrante joan nintzen Venezuela­

ra. Petare honetara joan nintzen, beste kana- 

riar batekin, berarekin egon nintzen 30 

urtean baina orain Kanariaetan dago, erreti- 

ro saria, seguritate soziala eta kontu horiek 

konpontzen. (Uste zuen arin xamar konpon- 

duko zuela, baina ez 

du konpondu orain­

dik. Eta lau urte dara- 

matza bertan). Txa- 

bola erosteko dirua 

utzi ziguten, 

hango eskola batean 

idazkari hasi nintzen 

lanean. Gero, maisu- 

tza ikasi nuen nire 

kontura, eta eskola 

ematen hasi nintzen

Fe y Alegría eskolan, eta gazteei laguntzen. 

17:30etan bukatzen zen eskola, eta kanariar 

hura eta biok gazte talde batekin geratzen 

ginen bertan, ikasteko zailtasun handiak 

zituztenekin. Eta haiekin, egunero-egunero, 

19:30ak arte egoten ginen. Eta jendea esaten 

hasi zen: "Maistra hauek diferenteak dituk!". 

Baina "maistra" esaten zuten, behintzat, ez 

"misiolari". Hitz hau ez zait batere gusta-

**Maite dut Chave2. Venezuelako 

konstituzio berria herri proiektu bat 

eta da. (...) Konstituzioak esaten duena 

betetzen bada, nire ingurukoak 

hobeto biziko dira, gusturago. Nire 

ametsak bete egingo dira hórrela!”

tzen. Maistra bai: "Maistren etxea", "Joan 

maistren aldetik", "Maistrak dauden eskaile- 

rak"... Hórrela beti. "Maistrak".

Zer diozu Chavezen gainean?
Maite dut. Han esaten dute zahar (andre) 

denak hartaz maiteminduta gaudela. Nire 

ametsa izan da, beti, nire ingurukoak hobe­

to bizitzea, gusturago bizitzea. Horretan 

jardun dut lanean. Gizon eta emakumeak, 

izan daitezela gizonago eta emakumeago, 

eta pertsonago. Chavezen programak 

proiektu bat du, orain arte behin ere ez 

bezala. Venezuelako 

konstituzio  berria 

herri proiektu bat da. 

K onstituz io  hori 

biblia dut nik: lehe­

nengo aldiz, ezer ez 

daukatenak gogoan 

hartu ditu dokumen- 

tu horrek. Analfabe- 

torik ez duela egon 

behar esaten du; ez 

du ontzat ematen 

aberatsen eta pobreen arteko aide hori; 

enpresek hainbeste irabazi eta dirua Vene- 

zuelatik kanpora ateratzea ez du onartzen. 

34 urte pasa eta gero, liburu batean daukat 

nire bizitza, nire ametsak gauzatzeko bidea. 

Konstituzioak esaten duena betetzen bada, 

nire ingurukoak hobeto biziko dira, gustu­

rago. Nire ametsak bete egingo dira hórre­

la!



Eta zergatik hainbeste  burrunbada, Chavez 
dela eta ez dela?
Zatiketa ikaragarria dago. Umeek ere batak 

besteati galdetzen diote: "Hi zer haiz, chavista 

ala escuálido?". Pobreak baztertuta egon dira 

bed eta orain ere bai. Ez dira sekula aintza- 

kotzat hartuak izan. Chavezen diskurtsoa da; 

"Zuek balio duzue! Zuek gabe nazio hau ez 

doa aurrera! Zuek eman diozue honi bizitza! 

Zuek aberastu duzue herri hau! Zuek eskola­

rik ez daukazue eta bestek probetxu atera du 

horük! Etxerik ba al daukazue? Ospitalerik? 

Begiratu zuen inguruan, zer zareten, ñola 

bizi zareten! Horrek ez du hórrela izan 

behar! Zuek gero eta jende hobea izan behar 

duzue! Elkartu! Pobre zarete, baina pobretu 

zaituztetelako! Hemen denentzako lain lur 

dago! Denok biziko ginateke ondo!". Chave- 

zek hitz egin behar duenean jendea korrika 

joaten da etxera harén hitzaldia entzuteko. 

Hari entzun nahian denok. Eta lau eta bost 

ordutan zehar hitz egiten du. Jendea puzten 

hasi da. Venezuela ez da sekula santan berdi- 

na izango. Bskatzen hasi da. Badaki zer den 

eta zenbat balio duen! Pobreak eta langileak 

gorroto hartu dio nagusiari: "Higatik nagok 

ni hórrela! Hik egin didak hori!". Gorrotoa 

atera egin da, orain arte lo zegoen gorroto 

hori. Begira, land-roverrak ibiltzen ditugu 

guk. Horiek dira gure ibilgailu. Etxera joate- 

ko, etxe sail batetik pasa behar 

izaten dugu. Harri tiraka hasten 

zaizkigu bertako aberatsak!

Zuek ez dakizue ze gauza egin 

dituzten aberatsek bertako 

pobreen kontra!

Lauburua daramazu lepotik zin- 
tzilik...
Beti daramat. Ezin naiz bizi lau- 

buru gabe. Ñire nortasun agiria 

da, ñire amasa. Beti esaten diet 

Venezuelan: "Euskal sinboloa 

da". Eta hemendik hara noa- 

nean beti eramaten dut atzapar- 

kada bat lauburu. Lauburua da 

ni bizi naizen herrira eraman 

zenezakeen erregalorik onena. 

Izan ere, hainbeste urte eman 

dut esplikatzen gu ez garela 

espainolak, euskaldunak garela.

Ulertzen al dizute? Ñola azaitzen 
diezu?
Ñola azaitzen diedan? Galde- 

tzen diet: "Ezagutzen duzu 

Guajira?", eta "Bai". Eta nik 

orduan: "Ez dira venezuelarrak, 

ez kolonbiarrak. Ez dira, zatitu 

egin zituzten. Marra bat egin 

eta esan zieten, 'zu, Venezuela-

Gernikako 
arbola etxe 
atarían

"Arbola bat dut etxe 
atarían. Gernikako 
arbola da. Ez da hari- 
tza, baina niri berdin 
zait, izen horíxe du, 
'Gernikako arbola'. 
Berez, aguacatilloa 
da. Arbola handi bat, 
leku denetatik ikus* 
ten dena, eta jen- 
deak badaki Gernika­
ko arbola deia hori. 
Aguacatilloa arbola 
arra da eta ez du frui- 
turik ematen. Arbola 
emea balitz, bai, 
emango luke, agua- 
katea. Níreak fruitu- 
rik ez baina itzala 
behintzat egiten du. 
Bada zer edo zer".
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rra, eta zu, aldiz, kolonbiarra’. Baina indioek 

esaten dizute: 'Ez naiz venezuelarra, ez 

kolonbiarra, guajiroa naiz. Ñire herria, ñire 

hizkuntza, ñire arraza ditut... guajiroa naiz'. 

Horixe bera pasatzen zaigu guri: zatitu egin 

gintuzten, Espainian jarri gintuzten batzuk 

eta Frantzian beste batzuk, baina ez gara ez 

bar eta ez beste, euskaldunak gara'". Joan eta 

harrapazak! ■

B ertso ai D o i N l A :

r)\Noi

Ciernikako arbola 

atari aurrean 

daukazulako zaude 

ctxetik hurrcan. 

Venezuelara joanda 

han lan gogorrean 

jardunda jakin duzu 

leku ziurrean 

nortasuna sustraitzen 

zoazen lurrean.
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Lasaigarriak eta depresioaren aurkako sendagaiak:

Irtenbidea arazo 
bihurtzen denean
UrJuritasiina, depresioa eta gogoaren Leste ka in ta t gaitz gero eta keJatuago daude giire artean. 

Hori Lerez txarra izanik, "epidemiak" Leste ondorio kat ekarri du, medikuntza arloko kainkat 

erakundek okartarazi duenez: aipatutakoei aurre egiteko sendagaien gekiegizko era t i l  era. Osasun- 

sistema keraren antolamendua izan daiteke korren zergatietako kat; gaixoarekin lasai kerka 

egiteko denkorarik ezak kotika kidezko irtenkidera jotzea eragiten du sarritan.

U N A i  B R E A

HERRIALDR ABF.RATSENRTAKO gizarte moder- 

noetan, gehienok ondo asetzen ditugu oina- 

rrizko beharrizanak, eta baita oinarrizkoak ez 

direnak ere. Ondasun materialek, hala 

ere, ez digute ongizatea bermatzen, 

agidanez. Estresak, lehiakorta- 

sunak eta aisialdi faltak jota- 

ko bizimodua da gurea, 

eta haien eskutik zabal 

tzen ari dira, modu 

geldiezinean, antsie 

tatea, depresioa eta 

tankera bertsuko 

zenbait gaitz.

Horiei aurre egite­

ko hainbat medi- 

kamentu eskain- 

tzen du

medikuntzak, baina 

batzuetan okerragoa 

izaten da konponbi- 

dea arazoa baino.

Gonzalo  Gom ez de 

Iturriaga familia-medikua 

da. Hamazortzi urte darama 

tza lanbidean eta denbora horre­

tan antsiolitiko —“antsietate hiltzaile 

litzateke itzulpen zehatza— eta depresioaren 

aurkakoen erabilera asko handitu dela dio. 

Are gehiago, erabilera hori gehiegizkotzat 

jotzen du. "G uztion  errua da: gaixoena,

medikuona...", nabarmendu du. Gomez de 

Iturriagak azaldu duenez, arazoa bentzodia- 

zepinekin gertatzen da batez ere.

Bentzodiazepinak gehien erabiltzen diren 

antsiolitikoak dira. Joan den mendeko erdial- 

detik dira ezagunak, eta laster lortu zuten 

ordura arte oso zabaldurik zeuden barbituri- 

koak baztertzea, ez direlako inondik 

inora haiek bezain arriskutsuak. 

Gaur egun kopuru izugarri- 

tan ekoizten dira, Antonio 

Escohotadok Aprendien­

do de las drogas (Droge- 

tatik ikasten) libu- 

ruan dioenez. Lan 

horretan aipatzen 

diren adibide bi 

ekarri ditugu 

bona: 1977an, 

800 tona ben- 

tz o d ia z e p in a  

sintetizatu ziren 

AEBetan, eta 

1985ean Nazio 

Batuek munduan 

600 m ilio i lagunek 

antsiolitikoren bat 

-bentzodiazepina, gehie- 

netan— hartzen zutela adie- 

razi zuten.

1985eko egoera nazioarteko era- 

kunde baten arreta bereganatzeko aski izan 

bazen, gaur egungoa askoz okerragoa da. 

Mundu mailako daturik ez dugu, baina gure 

ingurukoek, behintzat, hala adierazten dute:



hamabost urtetan Espaniako Estatúan lasai- 

garri eta depresioaren aurkakoen kontsumoa 

hirukoiztu egin dela argitaratu zuen Madrilgo 

egunkari batek iaz. Gomez de Iturriaga biz- 

kaitar sendagileak, ikerketa zehatzik ezean, 

datu esanguratsua eman digu: egunero 35-40 

gaixo inguru ikusten du, eta egunero sartzen 

da beraren kontsultara bentzodiazepinak har- 

tzen dituen norbait. Bide batez, EAEko Osa- 

sun Sailak honetaz guztiaz daukan iritzia jaki- 

ten ahalegindu gara, baina isiltasuna baino ez 

dugu jaso. "Ez dago ezer esaterik gai honi 

buruz", esan digute hitzez hitz.

Arauak ez dira betetzen
Bcntzodiazepinek menpekotasuna eragiten 

dute, eta horrez gain tolerantzia-indize han- 

dia daukate. Hots, zenbat eta gehiago hartu, 

orduan eta kopuru handiagoak behar dira 

eragin bera erdiesteko. "Azkenean”- dio 

Gomez de Iturriagak-"ez dute ezertarako 

balio, sekulako menpekotasuna sortzeko ez 

bada".
Medikuek aspaldidanik dakite -eta hala 

gomendatzen dute nazioarteko erakunde 

ugarik— sendagai mota honekin egindako tra- 

tamenduek ez luketela hiru hilabete baino 

gehiago iraun behar, baina jende askok orain 

dela urte asko hartzen ditu. Zergatik? "Asko- 

tan, ez medikuok ez gaixoek ez dugulako 

araua betetzen", dio Gomez de Iturriagak. 

"Gaixoek pilularen menpe ikusten dute beren 

burua, eta uzteko unea dela esaten diegunean 

guztiz aurka agertzen dira. Gaixo horiei ben- 

tzodiazepina kentzea oso zaila da, eta medi­

kuok, batzuetan ezin dugulako eta bestetan 

ez dugulako nahi —hala da, kontsulta denbora 

asko kentzen digu eta Osakidetzan gaixo 

bakoitzarentzat bost minutu baino ez dauz- 

kagu-, ez dugu egiten. Tratamenduak, azke- 

nik, kroniko bihurtzen dira".

Bestetik, bentzodiazepina bidezko trata­

menduak inolako beharrik gabe hasten dira 

askotan. Koldo Callado EHUko farmakolo- 

gia irakasleak adierazi digunez, "batzuetan

Hamabost 
urtetan 

Espainiako 
Estatúan 

lasaigarri eta 
depresioaren 

aurkakoen 
kontsumoa 

hirukoiztu egin 
dela argitaratu 
zuen Madrilgo 
egunkari batek

gaixoa egoera ezagun barengatik dago urduri 

-azterketa barengatik, esaterako-, eta kasu 

horretan nahikoa litzateke baleriana bat odo 

besterik gabe tila bat hartzea, baina oso 

arrunta da, AEBctan batez ere, halakoctan 

bentzodiazepina ematea". Ciomez de Iturria­

gak ere aitortu cgiren du gchienctan cz dela 

bentzodiazepina bidezko tratamenduarentza- 

ko alternatibarik bilatzen: "Izan ere, cz dugu 

aukerarik edukitzcn. Gaixoarekin tratamcndu 

psikologikoa abiaraz genezake, baina gurc 

osasun-sistcmak ez du horrctarako bctarik 

ematen. Nik badakit askotan gaixoak hitz egi-

Errespeta ditzagun pertsona eta herri guztien eskubideak, 
eta erabil dezagun

geure hizkuntzan 
bizitzeko eskubidea



tea baino ez duela behar, eta ni neu ahalegin- 

tzen naiz hitz egiten, baina ez dago horretara- 

ko denbora nahikorik".

Denborak ezarritako mugek, hala ere, ez 

dute saihetsi familia-medikuak gero eta gehia­

go arduratzea arazo psikologikoez. "Lehen, 

gaitz psikologikoak ez ziren inoiz oinarrizko 

medikuntza kontsultatetan aztertzen", dio 

Gonzalo Gomez de Iturriagak, "zuzenean 

bidaltzen genituen espezialistengana. Baina 

gaur egun hori aldatu egin da. Familia-medi- 

kuon lanaren zati bat —ez naiz gauza portzen- 

taje zehatza emateko, baina handia da— psikia- 

triari dagokio. Eta horrek eragin du, besteak 

beste, bentzodiazepinak eta abar gero eta 

gehiago erabiltzea; honezkero, psikologo eta 

psikiatrek ez ezik, geuk ere ematen ditugu-eta. 

Egia esan, gauza berritzat daukagun arren 

beti egon dira era honetako osasun-arazoak, 

baina gaur egun sarriago atzematen dira". 

Arazoak atzeman ostean datoz, gaitza senda- 

tu behar denean. Gero eta farmako gehiago 

erabiltzen da horretarako, psikoterapiaren 

kaltetan.

Depresioaren aurkakoak, ez hain 
kaltegarriak
Bentzodiazepinez gain, depresioaren aurkako 

sendagaiak ere modu ikaragarrian ari dira 

zabaltzen. Horiek, ordea, arazo gutxiago sor- 

tzen dute, berrienek batez ere. Ez dute men- 

pekotasunik eragiten, eta beraz errazagoa da 

uztea, baita tratamcndu luze baten ostean ere. 

Zelangura, bigarren mailako eragin desira- 

gaitz ugari sortarazten dute: ahoa lehortzea, 

ikusmena lausotzea, idorreria, izerdia, zora- 

bioa, urduritasuna, lo egiteko zailtasuna, 

antsietatea, buruko mina, dardara, orgasmoa 

berandutzea edo sexu-harremanak izateko 

nahia gutxitzea, batzuk 

aipatzearren.

Azken urteotan sero- 

toninaren birxurgapena- 

ren inhibitzaileak gailen- 

du dira depresioaren 

aurkako familia zaba- 

lean. "Leku zehatz 

batean baino ez dute 

eragiten", argitu du 

Koldo Calladok, "eta 

horregatik lehen erabil­

tzen zirenek baino 

ondorio kaltegarri 

i gutxiago sortzen dute". 

j Dena dela, gehiegi era- 

; biltzen direla azpimarra- 

f tu du Calladok, "baita 

; beharrezkoa ez denean

Bentzodiazepinak, noramo seguruak?

Sendagai guztiek eragin ditzakete bigarren mailako ondo- 
rioak, eta bentzodiazepinak ez dira salbuespena. Menpe­
kotasuna eragiten dute denbora tarrte jakin batean erabi- 
liz gero. Beraz, hartzeari utzita abstinentzia-sindromea 
agertzen da. Koldo Callado irakaslearen berbetan, "sin­
drome hori farmakoak borrokatzen dituen sintomak are 
modu bortitzagoan agertzean datza; urduritasuna, lo egi­
teko ezintasuna, kasurik larrienetan konbultsioak.,.". 
Menpekotasuna albo batera utzita, bentzodiazepinek ez 
dute aipatzeko moduko ondorio kaltegarririk eragiten, 
Calladoren ustez. Antonio Escohotadok, aldiz, besterik 
dio Aprendiendo de las drogas liburuan: "Bentzodiazepi­
nek menpekotasun fisikoa eragin dezakete, abstinentzia- 
sindrome arriskutsua eta guzti". Zorionez, gaindosia ger- 
tatzea ez da batere ohikoa; dosi eraginkorra baino 
60-100 aldiz gehiago hartu behar da (bentzodiazepina 
motaren arabera) koma edo heriotza eragiteko.
Beti ere Escohotadoren arabera, bentzodiazepinek amne­
sia motaren bat eragin dezakete, “berehalako memoriatik 
epe luzeko memoriara doan informazioaren transmisioa 
eteten baitute", eta baita depresioa, urduritasuna, eta lo 
egiteko eta arreta jartzeko zailtasuna ere. "Bentzodiazepi­
nek antsietatea gutxitzen dute, hartzailearengan lasaita- 
sun emozionai gisa deskribatu den egoera sortuz -  dio 
Escohotadok- baina nik bizitza psikikoaren moteitzea 
esango nioke lasaitasun horri". Alegia, bentzodiazepinak 
hartzen dituztenak "erraz konformatzen direla", adieraz- 
ten du Antonio Escohotadok; "Fantasiarik, ikuspegi kriti- 
korik eta hausnarketarík gabeko egoera eragiten die dro- 
gak. Ideiak murriztu egiten dira". Gaineratzen duenez, 
"bentzodiazepinen azalpen-orritxoek esaten dute egoera 
psikikoa egonkortzen dutela gizabanakoaren ohiko egin- 
kizunei inola ere eragin gabe. Hori ez da egia. Dosi txikie- 
tan ere, hitz egiteko eta mugimendua koordinatzeko zail-
_____ __  tasuna eragiteko gauza dira, besteak
^ beste. Gainera, ezinezkoa da antsie-

tatea gutxitzea norberaren aldartea 
*  . aldatu  gabe, eta besterik  dioena 

'■ gezurretan dabil".

ere

Eromen honetan 

bada onerako joeraren

:. Gómez de Iturriagak diosku- 

nez, "apurka-apurka serotoninaren 

birxurgapenaren inhibitzaileak hasi 

dira erabiltzen lehen bentzodiazepi­

nak erabiltzen ziren kasu askotan, 

konturatu egin baikara antsietatea 

sendatzeko onak direla. Are gehia­

go, bentzodiazepinek ageriko sinto­

mak baino ez dituzte desagerraraz- 

ten, eta depresioaren aurkakoak, 

berriz, sintomak ezabatu ez ezik, 

egokiagoak dira antsietatea sorta­

razten duen arazoari aurre egiteko". 

Zailagoa izango da, zalantza barik, 

arazo orokorrari aurre egitea. ■
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Kubako azken 
esklabista handia

zenjiJ i an Ziiliieta araLarra, KiiLaleo azke 

mgreroa, osaLak deitiita gazterik joan zen 

Antilletako espainiar koloniara. Bertan, 

líot ere itzela lortii ziien, kanaLerazko liir sail 

kanJien eta esklakotzaren Lidez akerastiiz. 

Politikan ere gora egin znen, miindiiko kiri 

akeratsenetakoa zen Hakanako alkate izan

zen eta Lere ideiak lau kaizetara zaka lá« 

zitiien inoren eta ezeren aiirrean amore eman 

gake. H im  aldiz ezkondiia, azken ki emazteak 

iloLak zituen eta kere oinordekoek jauregiak, 

kir sail erraldoiak eta dinitza izugarria jaso 

ziiten. Zuluetaren inperioak ez zuen mugarik 

izan azukrearen irían.

{ U r k o  a p a o l a z a 19
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G r z u r r a  b a d i r u d i  r r r ,  Kuba beti izan zen 

bazterturiko lurralde bat, Nueva Espainiako 

administrazioaren itzalean bizi zen beste irla 

bat soilik. Baina X IX . mendean egoera hau 

nabarmen aldatu zen, ordura arte nagusi ziren 

abeltzaintza eta tabakoari, kanaberen laboran- 

tza gailendu zitzaion eta benetako milioien 

dantza hasi zen, kainako azukrea ekoizteko 

ingenioak —kanaberak, esklaboak eta errotak bil­

tzen zituzten lur sailak— izugarri ugaidu ziren 

eta hauen inguruan sakarokras^ia deituriko 

gizarte elitista sortu zen. Habanako hiria, seku­

la baina distiratsuago, aberatsen bilgune bihur- 

tu zen; bertako oligarkian klase sozial baxua- 

goetatik zetorren gero eta jende gehiagok 

hartu zuen parte, hauen artean Julian Zulueta 

Amondo, Arabako lautadako nekazal herri 

txüd batean jaiotakoa.

Mende honetan, migrazioek izugarri egin 

zuten gora, Euskal Herria ez zen salbuespen 

izan eta populazioaren hazkundeak, gerrateek 

edo industriaren atzerapenak, milaka lagun 

Amerikara eraman zituen, itxaropenaren 

lurraldera. Askok inork esan gabe, 

abenturaren arriskuan egin zuten 

bidaia hura; beste askok, lehena- 

gotik joandako senide baten 

deia jaso eta gero. Zulueta 

azken kasu honetan sar 

genezake, 1832an, heme- 

zortzi urte besterik ez 

zituela, bere osaba 

Tiburtzioren kafe saile- 

tan maneiatzeko Anu- 

zita herrixka utzi bai- 

tzuen.

Inperio ekonomikoa
Osabaren lur sailak 

heredatu eta gero,

Zulueta azukrearen 

negozioan buru belarti 

sartu zen eta Londresen 

zuen ustezko senide 

baten enpresan -Pedro 

Juan Zuluetaren, Zulueta &

Cia-n- parte hartu zuen; 

nabigazio enpresa honek eskla­

boak garraiatzen zituen, eta 

honen bidez, gure arabarra azukrearen 

ekoizpenerako ezinbestekoa zen eskulan mer- 

keaz hornitzen zen. Baina negozioa ez zen 

hain erraza eta garbia, Britainia Handiak 

ISlOean esklaboen garraioa abolitu zuenetik, 

afrikarrez lepo zeuden bapore hauek pertsegi- 

tu zituen; Londreseko justiziak Pedro Juan 

Zulueta auzitan sartu zuen eta Julian Zuluetak 

ere bi hilabetetako kartzela aldia igaro behar 

izan zuen Kubako kontsul britainiarraren 

erruz.

Eragozpenak eragozpen, Zuluetak Kubako

Garaiko dirutza handienetakoa

Zuluetaren bizitza arras harrigarha bada, bere 
inguruan dantzan ibiil ziren zenbakiak ez dira 
gutxiagokoak;

200.000.000 errealetan zenbatzen dira bere 
ondasunak. Garai haietako fortuna handiene­
takoa, Espainiako nobiezia garrantzitsuenak 
bakarrik gailendua, hauen esku zeuden lur sai­
lak kontuan hartzen badira, beti ere.

5.291,42 kilometro koadro lur sail zituen, 
bere ¡atorrizko probintzia zen Arabako azalera- 
ren bikoltza ia, edo Kubako irlaren %5a.

1.862 esklabo zituen bere menpe lanean. 
Ingenio handienean, "Alava"n, 660 esklabok 
egiten zuten lan. Horietatik 264 txinatarrak 
ziren.

Ezin da ukatu Zuiue- 
tak negozioetarako 
begi zorrotza zue- 
nik, ezkontza ere 
modu horretan era- 
bili zuen eta! Haba- 
nan oso arrunta zen 
endogamiara |o 
zuen^ortutako diru­
tza familian gera 
zedin.

kanaberen esplotazioari esker aberas- 

tasun handia lortu zuen, 1860an 

Macagua inguruan eraikitako hiru 

ingenio zituen "Alava", "Vizca­

ya" eta "Habana" izenez eza- 

gunak —herriminaren lorra- 

tza bistakoa da- eta urte 

horretatik aurrera Haba­

nako oligarkiaren buru 

bihurtu zen. Ustiapen 

hauek sistema modernoe- 

nekin mugitzen ziren, 

Derosne izeneko baporez- 

ko makina berritzailca, 

esaterako. Gainera, azu­

krea itsasertzeraino 

garraiatzeko trenbideak 

sortu eta kostaldean 

ontziralekuak eraiki zituen. 

Baporezko itsas linea bat 

ere bazuen trafikante euskal­

dunak. Esklaboak barrakoi 

erraldoietan sartzen zituzten, 

hauek bohiott^n zeuden banatu- 

rik, kanpotik ixten ziren ziega txi- 

kiak ziren, presondegien parekoak.

Zuluetak esklaboen osasuna hobetzeko 

Afrikan ontziratu aurretik txertoa jartzen zien 

eta ingenio bakoitzean erietxe bana sortu zuen. 

Baina hau guztia ekonomiaren ikuspuntutik 

egiten zuen, esklaboak bere ondarearen parte 

baitziren, ekoizpenerako tresna bat, alegia.

Izan ere, ezin da ukatu Zuluetak negozioetara­

ko begi zorrotza zuenik, ezkontza ere modu 

horretan erabili zuen eta! Baina ez gaitezen 

inuzenteak izan, maitasunagatik baino, ezkon­

tza kontratu ekonomiko hutsa izan baita mila 

bider historian zehar 1842an Francisca Dolo-



XIX. mendean kanaberen laborantza 
nagusitu zen Kuban eta benetako 
milioi dantza hasi zen.

resekin ezkondu zen, Katalunia- 

ko Samá familiako kidea eta honi 

esker esklaboen trafikoan gehia­

go sartu 7.en. Honen ondoren 

beste bi bider e;^kondu zen, bere 

arreba baten bi alabekin, 1861 

eta 1864an, hurrenez hurren; 

Zuluetak Habanan oso arrunta 

zen endogamiara jo zuen, lortu- 

tako dirutza guztia familian gera- 

tuko bazen.

Aikate, txapelgorri eta markes
Boterea ez da soilik diruz neur- 

tzen; Zulueta, aberatsa izateaz 

gain politikoa ere bazen, gehiene- 

tan bi hauek batera baitoaz. Kuba- 

ra iritsi bezain laster bertako 

gobernuetan muturra sartu zuen, 

lehenik Merkataritzarako Kontsul, 

gero Haziendako Kontseilari eta 

azkenik, 1864an eta 1876an Haba- 

nako Alkate izan zen. Bere agin- 

taldian hiria inguratzen zuten 

harresi zaharrak bota zituen, etor- 

bide eta eraikin zabalei bide ema- 

nez. Mundu globalizatuaren has-
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Bere ustezko senide balena omen zen nabigazio enpresa baten bidez ekartzen zituen Zulue­
tak eskiaboak Kubara, azukrearen ekoizpenerako.

tapenetan, karguak ez zituen bakartik Kuban 

izan, baita Espainian eta Euskal Herrian ere.

1875ean Arabako Markes eta Casablancako Biz- 

konde izendatu zuten eta urtebete beranduago, 

espainiar erregeak senatari kargua eman zion 

Madrilen. Beraz, aldi berean Kuban eta Madrilen 

ibili zen, zaila da, ordea, soinua jo eta dantza 

batera egitea, esaera zaharrak dioenez.

Espainiako erreinuak ardura hauek eman izanak 

Zuluetaren postura ideologikoekin lotura zuzena 

du. Pertsonaia honek Kubako ildo intrantsigen- 

teenaren gidaritza hartu zuen hasieratik, esklabo- 

tzaren abolizioa eta Kubarentzat autonomia 

gehiago eskatzen zutenei aurre eginez -liberalak, 

kubatar kreolak...—. Zuluetak, betì bezala Ínteres 

ekonomikoei so, Espainiako sektore tradi îona- 

listenekin bat egin zuen eta aldaketa zekarren 

edozer mugimenduren aurka jo zuen. 1868an 

kubatarren lehen altxamendua gauzatu zen eta 

Anuzitako esklabistak, ehunka boluntarioz osa- 

turiko "txapelgorrien tertzioak" sortu zituen.

Batailoiko Koronel eta estratega militar izan zen, 

beraz. Gurean eraginik ere izan zuen gizon bote- 

retsu honek, IL Gerrate Karlista diruz lagundu 

omen baitzuen. Kariösen kausaren aide, noski.

ko datu bat: bere menpe zeuden 

esklaboen bizi itxaropena ez zen 

urte horien erdira ere iristen.

Gaur egun apenas dugun berririk 

Zuluetari buruz, badakigu bere 

dirutzari esker hainbat jauregi eta 

eraikin egin zituztela, batez ere Gas- 

teizen, horien artean Sancho el 

Sabio Fundazioaren Dokumentazio 

Zentroa dagoen Zulueta jauregia, 

Arte Ederretako Museoa kokaturik 

dagoen jauregia edo Gasteizeko 

Diozesi Seminarioa, baita garai 

bateko Anuzita herriko eskola ere, 

Kuban ere ez dute trafikante euskal- 

dunaren oroitzapen askorik gorde, 

Habanako etorbide batek bere izena 

omen du eta garai bateko handiena 

zen "Alava" ingenioak izenez aldatu 

du, baina bertan "Torre Alava" 

bezala ezagutzen den kanpandorrea 

mantentzen da oraindik ere, eskla- 

botza deituriko burugabekeria baten 

azken arrastoa. ■

Heriotza kaxkarra
Gizon handia eta aberatsa zen eta heriotza ere 

hala etorri beharko zitzáiola usteko zuten 

askok garai haietan, zirraragarria eta epikoa; 

baina alderantziz izan zen, distira gabeko 

heriotza margula eta kaxkarra izan baitzuen 

Zuluetak. 1878an, bere zaldietako batean 

paseatzen zihoala, abere gainetik erori eta ber­

tan geratu zen betirako. 64 urte eskasekin, 

"gazte" hil zen, baina hona hemen kontrastera-

Kolore gabeko esklabotza

Esklabotzaren kolore tipikoena beltza da, sistema petral hartan Afhkako 
eskiaboak gehiengo izan zirelako. Baina esklabotza, arrazismoaren gaH 
netik, negozio bat ere bazen eta negozioak ez du kolorerik ezagutzen. 
Hórrela, urte haietan Txina urrunetik Amerikara milaka "esklabo hori" 
garraiatu zituzten. Esklabotza mota hau estaliago zegoen ordea, kontratu 
iraingarrien bidez kutsu legala ematen baitzioten trafikante eta lurjabeek. 
Baina txinatarrak esklabo kontsideratzen zituztela dudarik ez dago, ona 
zerzioen Julian Zuluetak, Txinako eskiaboak Kubara inportatzen lehenen- 
goa izan zenak, hauei buruz:

"Lehenengo bi urteetan hauetako askok ez dute beraien zoriarekin etsi- 
pen handiegirik azaitzen, izan ere suizidiorako joera izaten dute beraien 
burua urkatuz, hórrela sortemra itzuliko ditela uste dute eta horretarako, 
duten ekipaia eta janari guztia biltzen dute, bidaia luze bat egitera baliho- 
az bezala".

Mentalitate krudela erakusten du hemen gure pertsonaiak, baina, bere 
garaiko edonork izango lukeen pentsamoldeen barruan aurkitzen da 
Zulueta.

Euskaldunak ere bai
Beltza, horia eta zuria ere bazen esklabo trafikoa, ehunka bizkaitar "trata 
zurian" erortzeko amskuan egon ziren une haietan. Kubako sakarokratek 
eratutako proiektu bat airean ibili zen denbora askoan, proiektu honen 
bultzatzaile nagusia euskalduna zen galnera, Miguel Aldama bizkaitan .̂ 
Bizkaitik ekarritako soldatapeko langileekin ingenio handi bat sortu nahi 
zuten -Aldamak "nere bizkaitarrak" deitzen zien herrikideei-; horetara- 
ko, txinatarren antzeko kontratuak erabili nahi zituzten, baina laster ohar- 
tu ziren asmo hori gauza ezina zela, euskaldun haiek ez ziren sasi-eskla- 
botzara makurtuko eta.
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Ekinez ikasi eta ikasiz ekin

D
uela urte batzuk imajina ezina zena, 

azken hauetan salbuespen izateari 

utzi eta egia bihurtu da. Telebistaren 

eraginez batez ere, "arlo artistikoa" 

delakoak, itzelezko bult2ada izan du. 

Telebistaren barne produkzioaren igoerak, 

eragin ^uzena izan du honetan eta lehen 

existitzen ez ziren figura berriak indarra 

hartuz joan dira eguneroko lanean. Aktore, 

gidoilari, aktore zuzendari eta abarrez ari 

natzaizue.

Antzerkiari dagokionez ere, kanpoko 

merkatuak eragindako lehiakortasunak, tal- 

deen funtzionamendua errotik aldatu eta 

egun, ekoizpenik txikiena ere, talde artistiko 

eta tekniko zabalaz osatzen da. Besteak 

beste, produkzio burua, banatzailea, eszeno- 

grafoa, argi diseinatzailea, egilea, musikaria, 

zuzendaria... Aldaketa onerako izan da. 

Nahiz eta batzuetan, adibidez, trukean tal- 

deek euren ekoizpenak askatasunez erabaki­

tzeko aukera galdu duten, baina, bestalde, 

emaitzak hor daude, denon begi bistan. Eta 

uka ezina da azken urte hauetan euskal 

antzerkiak ireki duen merkatua estatu eta 

baita atzerrian ere. Amaitu da Euskal Herri- 

ko bazterretan soilik aritzea. Eta horren 

guztiaren atzean, arestian esan bezala, talde 

profesional handi baten ekina dago. Fitxa 

tekniko eta artistikoa osatzen duten guztie- 

na, alegia. Beraz, esatea dugu arte eszeniko- 

ak profesionalizatuz joan direla, marka guz­

tiak hautsiz. Gogoratu bestela duela urte 

batzuk Tanttaka gipuzkoar taldearen florido 

Pe»j//-ek lortutako arrakasta, mila eta lau- 

rehun emanaldi baino gehiago eginez. Mar- 

keliñe bizkaitarra egun oraindik DSO lana- 

rekin munduan zehar betetzen ari den 

birarekin... Telebista arloan, GoenkakV eza- 

rri duenarekin, hamaika urtez gure telebista- 

ko leihatila zeharkatuz bertako istorioak 

gureak ere eginez. Bi mila kapitulu.

Beraz, logika erabiliz, edozeinek esatea 

du arte eszenikoen familia garai onean mur­

gilduta dagoela, herri honetan behinik 

behin... Badu, ordea, gure herriak familia 

honekiko zor handi bat: goi mailako arte 

eszenikoetako eskola ofizial bat. Noizko?

Urteak dira Eusko Jaurlaritzako Arte dra- 

matiko Zerbitzua —Antzerti delakoa— zendu, 

itxi edo desagertu egin zela.

Hura ixteak ez zuen berririk ekarri, ez 

instituzioen aldetik bederen. Egun daude- 

nek, Bilboko Artebi, Barakaldoko Bai eta 

Nafarroako ENT, sarri askotan, instituzio 

beraien trabak gaindituz egin dute aurrera, 

edo okerrago oraindik, beste batzutan euren 

ezikusiak desagertzera eraman ditu, ateak 

ixtera. Horren adibide nagusietako bat 

Basauriko eskola. Beraz, daudenak meritu 

handiz daude hor eta bertan erakusten dute- 

nek esker txaloak baino ez dituzte merezi. 

Hala ere, horrek ez gaitu asetzen. Ez da 

nahikoa. Gure profesio zabalak gehiago 

behar du behingoz, normalizazio baten 

barruan sartzeko eta harik eta prestaketa 

zabalena eta era berean espezializatuena 

emateko eta bideratzeko. Une hauetan pro­

fesional gisa lanean ari garenok ere, non 

birziklatu izateko eta azkenik, gu denon

Ililalicte lionetako liogeiia zorlzian egingo ditle ptiWiiío 

duela Kirii urte ikarretxe LelienJakariai? iragarrí zuen 

Kulluraren Huskal Planaren lelien zirriLorroa. 

Bestealí Ijesle eta antzerkiari dagokionez, 

licrtan aiirreikusita dago liezkuntzaren llamean kolcatiila 

legokeen eskola ofizial liaten lieljarra. 

l^ejondeiola eraiki eia niartxan ikitsiko dtigun egtinari!

elkargunea bihurtzeko. Eskola ofizial bat 

dramaturgia, zuzendaritza, interpretazioa 

eta eszenografia espezializazioekin. Nahikoa 

urte badaramagu ekinez ikasten, bada garaia 

ere ikasiz aurrera ekiteko, ala ez?

Hilabete honetako hogeita zortzian egin- 

go dute publiko duela hiru urte Ibarretxe 

Lehendakariak iragarri zuen Kulturaren 

Euskal Planaren lehen zirriborroa. Besteak 

beste eta antzerkiari dagokionez, bertan 

aurreikusita dago hezkuntzaren harnean 

kokatuta legokeen eskola ofizial baten beha­

rra. Bejondeiola eraiki eta martxan ikusiko 

dugun egunari! ■
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Zaharra amaitu ezinik

D
kasrurfc polirikoa nahaspilatuta dator. 

Alderdi ora erakunde politikocrako 

cledunen diskurtsock eboluzio han- 

diagoa i^an dute azken bi urteetan, 

aurrcko hamar urteetan baino. Ukatu 

gabe I'/i'Aren su-ctcn garaian eman ziren 

aldakctak, eman zircn csparructan, eta aitor- 

tuta ordukoan dagocla oraingocn jatorria. Iri- 

t7.\ horrctakoa naiz behintzat.

!'>tabaida politikoarcn epizentroa, hala 

ere, Ibarretxercn cgitasmoan dago. Iwin diotc 

meritu hori ukatu ctsairik amorratuenck ere. 

(iauza bat da, baina, eztabaidaren muina 

hihurtzea eta beste bar ctorkizuna ziurtatuta 

izatca. Hegira, bestela, lizker Abertzalearen 

kasua. (>aurko cztabaida politikoarcn gidoia 

berak jarri du. Urteetan bakardadc gor- 

dincan ere aldarrikatu behar izan du eta 

egun nagusi da. Ordez, tlzkcr Abertzale 

organikoa inoizkorik ahulen dago eta 

soziologikoa inoiz baino nora eza han- 

dienean.

ligoera honetan llAjk badu epe bate- 

rako etxcko lana eginda. PPrcngandik 

inor gutxik espcro du ezer bcrririk, 

gutxiago ezer berri craldagarririk. ivzker 

Abertzalearen jardunctik, F.Arcnctik eta 

PSOF.renetik, bakoitza here mailan, ctor 

daitezke etorkizuncrako aldagaiak.

Fzker Abertzaleak konpromiso sako- 

nak hartu ditu, bultzatu egin ditu, estra­

tegia politiko-militarra jasan ezingo luke- 

ten proiektuetan, jakinik hórrela dela.

Hala ikusten dut nik Nazio Cìarapcn Hil- 

tzarra, esate baterako. Hcraz, argi dago 

zerbait berri, sakonki berria, espero dai- 

tckeela. (ìcro, egia da, baita ere, "malgu- 

rasuna" eta "pragmatismoa" hitzak 

garrantzi handia hartzen ari direla azken 

cgunctan cledun kualifikatuenen ahoc- 

tan eta onartu beharko da hizkera horrek 

arrctaren cragina lortzcn dutcla, nahiz 

eta oraindik cz den nabarmen geratzen hitz 

horiek Fzker Abertzalearen ageriko diskur- 

tsora inkorporatuta zer esan nahi duten.

Badakigu zer adierazi nahi duten beste 

alderdi guztien ahotan, onerako zein txarrera- 

ko, bakoitzarcn kalcidoskopioarcn arabera, 

baina cz F-zker Abertzalcarencan. Horrek 

adierazi nahi cz badu ere Fzker Abertzaleak 

ez duenik malgutasuncrako edo pragmatis-

ez (imiana da

(lion nulenn

?aöii, noia ez

{’lerlzen 

Madrilgo 0<>l)criniar¡ 

híArelcin liilz egiteico 

goniendalzen 

Ijalelc, llAjl? 

duen HzL’er AliertzaleareL’in 

joaii-i’U>rri üinanl^or i>at 

laiilzen, jnlcinik lliarrelxe 

leliendalcnriarcn egilastiioaren 

ingiinian, ¿aiiiera, 

ndostastniai? lorlzeko aiilieral? 

t'goii dailezleecia

morako gaitasunik. Bcstcen adinakoa edo 

handiagoa, kasuan kasu.

Baina, esate baterako, hurrengo hautes­

kundeetan ere ordezkaritzarik gabe geratzeko 

asmotan ikusten ditut, ilcgalizazioarcn hesia 

gainditzeko inolako saio sinesgarririk egin 

gabe.

Ulcrtzen cz dudana da Madrilgo Cìober- 

nuari F'l'Arekin hitz egiteko gomendatzen 

dion alderdi batek, FA|k kasu, nola cz duen 

F^zkcr Abertzalcarckin joan-etorri emankor 

bat lantzen, jakinik Ibarretxc Ichcndakariarcn 

egitasmoaren inguruan, gainera, adostasunak 

lortzcko aukerak egon daitezkccla.

Beste alderdi batera jota, FvAren haritik 

espero dudan aldagairik garrantzitsucna cra- 

baki batean laburbiltzcn da. Hautatu egin 

beharko du, edo FA)ren altzoan jarraitu, 

edo jcltzalcctatik czkerrcra dagoen tarto 

abertzale zabala Fzker Abertzalcarckin 

batera osatzen egokituko litzaiokccn goi 

mailako erantzukizunari eutsi. Baionako 

foroan kide dituen Aralar, AB, Zutik eta 

Batzarrc cz liratcke geratuko esparru 

horrctatik kanpo.

PSOF geratzen zaigu. Moncloan 

dagoen PSOli inkognita bat da. Oraindik 

ez da PPren trcnbidctik atcra eta ez du 

crakusten ateratzeko asmorik ere, cz 

behintzat F.uskal Hcrriari dagokionean. 

Zapatcrori ezustckoak eman zion Mon- 

cloarako sarrera, baina egun gutxira 

Fspainiako tropak atera egin zitucn Ira- 

ketik. Zein da Patxi Lopczcn eskaintza 

datozkion hauteskundeci begira, PPren 

cstratcgiapean egositako ilegalizazioa, 

Fzker Abertzalearena?

Nafarroako eta F.AFko PSOF, bestal- 

de, estatu guztian zchar nortasun sustrai- 

rik gabeenak ikusten ditut dauden gizar- 

tcekiko. Begiratu eta erkatu, bestela, 

PS(^PS()F,rckin. Madrilgo erabakien 

sarbide hutsa, horrctara mugatzcn da euren 

papera. Ikusi, bestela, Navalcko kasuaren 

aurrcan egokitzen zaien paper tristea.

F.statutu zaharra gainditu beharra eta ber- 

tako hiritarren hitza errcspetatzearen aldeko 

esaldiak ere ugari dira, baina konpromisorako 

politikarik gabe, oraingoz.

Laburbilduta, ildo zaharrei oraindik falta 

zaic amaitzeko. ■
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Kasualitatea^ printzak eta amuak
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ublindarrak nobela irakurtzen hasi nai- 

zen egunean piztu dut telebista bota­

tzen dizuten edozer ikusteko sofan 

esertzen zaren ordutsu horretan. Hasi- 

tako film bat. James Joyceren bizitzaz. 

James Joyceren hasiera mixerableei buruz- 

koa. Jim -hala deitzen dio Norak- Dublinda- 

rrak saldu ezinik zebilenekoa. Txarra, filma. 

Bi pentsamendu printza: bat, telebistako 

programatzaileei bost axola nire irakurketak, 

beraz, kasualitateak existitzen du -gauza 

jakina, bestalde, baina eguneroko detaile txi- 

kiekin frogatzen dira teoriarik sakonenak—; 

bi, eskerrak literatura lan bat irakurtzeko 

orduan, film bat ikusterakoan, koadro bate- 

kin gozatzerakoan, antzezlan batean murgil- 

tzen garenean ez dugun kontuan hartzen 

egilea nor den eta batez ere, nolakoa den. 

Eskerrak heldutasunak laguntzen duen egi­

lea eta bere obra bereizten. Bestela akabo 

gure bizitzan eragina izan duten hainbat eta 

hainbat —obra, jakina—. Ze, telefilme kaxka- 

rreanjimek Norari ze tratu ematen 

dion ikusita,Jim zeinen neuro 

tiko-paranoiko-egozentri- 

ko-mixerablea den ikusita,

Dublindarrak albo batera 

uzteko tentazioarekin ohe- 

ratu naiz. Biharamunean 

beste jarrera batekin esna- 

tuko naizelakoan.

- Ez da egia. Ez da egia 

egilea eta bere obra bereizten 

ikasi dugunik. Loak hartu 

ezinda, ezkerretara begira 

egilea eta bere obra bereizi 

ezinak direla sinistu dut.

Bata besteari lotuta doaze- 

la. Eta baditela egile nazka- 

garriak, nazkagarriak iza- 

teagatik merezi ez duen 

obra sortu dutenak. Obrak 

merezi zezakeela ere onar- 

tzeko prest, beti ere egilea 

beste bat balu. Eskuinetara 

begira, egilea eta obra 

bereizi beharraz konbentzi- 

tu naiz. Obra zoragarriek ez 

dute egile nazkagarriaren 

erruz gutxiestea merezi.

Ahozpez hartu nau loak. Beraz, ez dakit 

ze komeni den. Erabakitzea komeni ote den 

ere ez.

- Ezin dut apartatu Ramon San Pedroren 

irudia burutik. Bardemek ez dio tokirik 

kendu nire garunean. Sentsazioetan ere ez. 

Arrastoa utzi zidan San Pedrori telebistan 

egin zioten elkarrizketa luze batek. Arrastoa 

utzi zidan gizon haren serenitateak. Arras­

toa utzi zidan hain logikoa zirudien eskaera 

batek erantzunik ez izateak. Apenas jarraitu 

nuen haren heriotzaren inguruko berririk. 

Nahi zuen eta egin zuen. Bejondeiola. Hiz­

ketan ikusten dut oraindik. Hain zentzudun. 

Eta orain hizketan entzuten ditut beste 

batzuk. Hain zentzu gutxirekin. Bi pentsa­

mendu printza: bat, telebistan agertzen den 

guztia ez da hutsala. Ez telebistan agertu 

hutsagatik, bederen. Bi, bizi zenean telebis­

tan agertu zenean baino zeresan gehiago 

ematen ari da hil ondoren zineman berpiztu 

ondoren. Caldera: arteak 

hausnarketarako ate 

gehiago zabaltzen 

dituelako ote? Ame- 

nabarren marketing 

sailekoek abildade 

aparta dutelako 

> /  akaso? Edo helburu

bakarra kontra ari- 

1» ^  tzea dutenek edozein

H p  aitzakia dutelako ona

kontra aritzeko?

- Amuak jarri ditu zelu- 

loidean Koldo Almandozek. 

Era guztietakoak. Badira 

amu-psikologikoak, amu- 

sexualak, amu-tentsiodunak, 

amu-ikarazkoak eta baita 

amu-amuak ere. Beste bost 

laburrekin batera eskaini 

dituzte Amuak Zinemaldian. 

Kimuak, euskal film labu- 

rren bildumaren barruan. 

Eusko Jaurlaritzak euskal 

film  laburrak munduan 

zehar paseatu eta erakuste- 

ko sortutako plataforma 

horren barruan. Almandoz 

bera bada nahikoa amu.
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Ez da egia. Ez da egia egilea eta kere 

otra Lereizteii ikasi dug\mik. Loak 

kartii eziiida, ezkerretara liegira 

egilea eta l?ere obra Lereizi eziiiak 

direla sinistii diit. Bata Lesteari 

lotuta doazela. Eta badirela egile 

nazkagarriak, nazkagarriak izateagatik 

merezi ez duen ol>ra sortxi dutenak.

Obrak merezi zezakeela ere 

onartzeko prest, Leti ere egilea 

Leste Lat balii

O

aurretik laburretan ze arrantza klase egiteko 

gai den erakutsi duenagatik. Emanalditik 

irtendakoan bi pentsamendu printza eta gal- 

dera parea: bat, amurik onena jarri diguna, 

Amuak da bildumako seietan erakargarriena. 

Bera da filmena eta bera da laburrena. Bi, 

euskal film laburrek, fílmetik eta laburretik 

izatea nahikoa dute itxuraz, euskal propor- 

tzio txiki batekin, Kimuak programaren 

barruan sart2eko. Caldera parea: Zinegile 

baten arbasoek euskal zonalde honetan etxe- 

bizitza izatea nahikoa proportzio al da zinegi- 

leak egiten duena zonalde honetan kokatua 

izateko? Eta, euskal zinemagintza zer den 

galdetzen hasi behar ote dugu gizaldi berria 

urne koxkortzen hasi den honetan?

- Zinemaldiari eskerrak eman beharko 

genizkioke sarien garrantziaz ematen digun 

lezioagatik. Sari bat da, gauza bat, lehendik 

ezeren faltarik ez-eta, guri faborea egiteagatik 

Donostian bueltaxka bat eman, bapo jan, 

hotel eroso batean gaua pasa, bizpahiru aldiz 

eskua jaso, galdera atseginen bat edo beste 

erantzun, kamara bati edo besteri irribarrerik 

zabalena eskaini eta hori guztia borondate on 

edo txarrarekin egiteagatik, bere katxearen 

araberako soldata kobratu ondoren, maletan 

etxera bueltan emango duzun zera pisudun 

bat, egunen batean akaso, paperek mahai gai- 

netik ihes egin ez dezaten balioko dizuna, eta 

hautsak kentzeko orduan nahikoa lan eman­

go dizuna. Pentsamendu printza: Donostia 

saria jasotzen dutenek ez dute seguruenik 

hautsik kendu beharrik izango. Galdera: edo 
bai?a

'3 iry yj
Arnasari eutsiz, idazle hasiberriak lehen pasartearen 

bukaeran idatzi du: "Anbotoko Señorearen leizetik 
ez da inor inoiz bizirik itzuli". Esaldia artcza da, era- 

ginkorra, cdcrra ere bai, otu zaio.

Ipuina ia prest dauka.

Egun batzuk geroago, Anjel Lertxundiren kon- 

painia noblean delarik, zera irakurri dio: "Zergatik ez da zabal- 

du handik -Mariren leizetik- itzuli den gizaki bakar baten 
albisterik?".

Eta bere aurrean benetako leize ilun baten ahoa zabaldu 

izan balitzaio legez, zati batean czin izan du lorik hartu. Galde­

ra soil horrek gordetzen duen anbibalentziaz ohartu da: ez da 

leizetik inor mundura itzuli, edo itzuli bada hain itzuli da cza- 
gutezin, non ez baitio inori ezer kontatu. Eta norbaiti kontatu 

izan balio ere, tabuak bide oso laburra egingo zukeen.

Hondoratzeko puntuan egon da, hitzen izugarrikeriak nora- 
gabetuta. Azkenean, gauaren uretan nahikoa tanta loarazle 

erori direnean, idazlc hasiberriak amets egin du noizbait, nahi­

koa dakiencan, bukatuko duela ipuina. H

Burdinazko eta zurczko cgiturak hezur, portucta- 

ko arrapaletan bistaraztcn ohituak gintuzten, aro- 

tzak, zurginak, elcktrizistak, tintatzailcak, solda- 

tzailcak andamiotan jarrita itsasontziak craikitzen. 

Pasaiako badiakoak genituen gcrtucnen, eta berta­

ko langile andana lagun. Haien inguruan zcnbair ofizioko tai- 

lerrak, ontzií)lcn zerbitzurako. Ez ziren gutxi izan ezagututa- 

ko grebak, goizeroko langile batzarretik manifestazioan 

abiatzen zirenak besteon elkartasuna xede. Itsasontziak 

bukatzeke errail gainetan noiz uretaratuko zain, nagusiek 

bezeroen presioei aurre egin ezina zuten langileek indar, eta 

inguruaren elkartasuna denbora irabazteko sos. Eskariak 

urritzen hasi ziren bezain pronto abandonatu zituzten nagu­

siek ontziolak, hondorapenetan itsasontzietako soto-arra- 

toiak legez, lehorretik lehorrera ahal zuten guztia eramanda, 

salbatuta. Etxegintzan eta ardogintzan ezagutu dizkiegu 

gerokoak haietako ale batzuei. Oraingo grebalariak telebistan 

ikusi ditut, borrokan haserre. Sindikalista profesionalek 

ordezkatzen dituzte eta kalma eskatzen denborale garaian. 

Ez diet aldeko ingururik ikusi, portuak utzi, zubietara etorri 

eta hiritarrak inkomodatzen gaituzte beren protestatan, eure- 

na gurea ere bai bailitzan. ■
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Galea
usko jaurlaritzari, aldundiei eta udalei 

bost axola zaizkie hedabide lokalak. 

Zelan bost, bat bera ere ez! Lehen 

pentsatzen nuen beraien '^kontrol- 

pean" ez zeudelako ez zituztela babes- 

ten. Orain, iritziz aldatuta nago eta benetan 

sinisten dut axolagabekeria dela zergatia. Ez 

dituzte aintzakotzat hartzen. Ez daude kon­

tra, kia, hori baino mingarriagoa den jarrera 

dute: berdin zaie zertan dabiltzan, zer dioten, 

zelako asmoak dituzten, bizirik ote diren 

kezka ez zaie burutik pasatzen.

Esandakoa, hemengo erakundeei ez zaiz­

kie piperrik inporta ez aldizkariak, ezta irra- 

ti-telebista lokalak ere. Ume aroan gertatzen 

den bezala, "txikiekin" ez dute jolastu nahi. 

Hori bai, hedabide "handien" atzetik hor 

ibiltzen dira arreta-eske.

Medioekiko, eta bereziki emisio- 

eremu txikikoekiko, miopia politiko 

honen adierazgarri dira erakundeen- 

gandik soma daitezkeen bi jarrera: 

kopia-politika hutsez aritzea eta 

estrategiaren eta taktikaren esangu- 

rak nahastea.

Haize finaren kotsa zinidiena 

kiim indara bilitirtii da

Herri zatitu honen erakundetzean osasu- 

na, hezkuntza, polizia eta akaso diru-bilke- 

tak hartu bide dira oinarri modura eta horie- 

tan aritu dira jo eta su. Baina kale egin dute 

estrategikoa den egituraketa mediatikoa 

eraikitzerakoan.

Giza mugimenduek eta euskararen alde­

ko taldeek hartu izan dute epe luzeko lana­

ren ardura eta horretan dihardute gaur egun 

ere. Erakundeek ez.

Eta orain, haize finaren hotsa zirudiena 

burrundara bihurtu da eta gainera etorri zai- 

gun tren geldiezina dela konturatu dira. 

Egunkari, irrati eta telebista kontsumoari, 

baina baita ere enpresa-egiturari eta jabetza- 

ri dagokionez, berezko jarduna galdu duen 

herri bat gara.

Zein desberdinak diren katala- 

nak. Telebistagintza lokalaren 

kasuan fijatzen bagara, hedabide 

lokalak herrigintzaren oinarri-oina- 

rrian jarri dituzte. Espainiako Esta­

tuaren telebistagintza lokalaren 

legea onartu aurretik ere, tokian
eta äainera y., , , . . ’

■ tokiko telebisten sarea egma zuten,

Hartu edozein adibide, prentsa etorri zaigun tren geldiezina irakaskuntza sistemarekin sintonian

idatzikoa zein irrati-telebistakoa, eta j  i 1 . . ]•
. . , 1 • ueia konturatu di

ri a zaitez noramokoa den mimetikoa

katalanez aritzen dena, ikus-entzu- 

nezko egitura enpresariala sortua

hem engo erakunde p o lit ik o  eta Egunkari, irrati eta teletista dute eta lokaltasunaren definizioan

berauen atzetik nagusi den alderdia- 

ren pohtika. Trantsizioa deiturikoa-
kontsumoari, Laina kaita ere informazio eta komunikazio tresna 

propioak izatea, berezko erreferen-

ren garaian, egunkariak sortu zituz- enpresa-egihirari tzialtasun kulturala età historikoa

ten beste batzuei "aurre egin" guran.

Irrati-telebistagintza publikoan ere, .......

eredu berri eta sustraitua eduki beha- 

rrean TVEren bertsio eskasa eraiki 

zuten eta gero, telebistagintza priba- 

tua etorri zenean. Tele 5en eta Ante­

na 3ren audientzia datuekin egiten 

zuten amets. Besteén joko-arauez 

legitimazioa bilatzen zuten, antza.

Inoiz, daukagun panorama media- 

tikoarekin kezkatu egin direnean, Vocento 

edo Prisa erraldoi mediatikoekin "adiskide- 

tu" gura izan dute, bi hauen administrazio 

kontseilukoen irribarrea eraginez.

Epe laburreko etekin soziala —elektorala 

gehienetan— eta inoiz bere erxean sartzen 

utziko ez dion hedabidearen faborea bila­

tzen dure gure erakunde publikoek, goikoek 

eta behekoek.

eta jatetzari dagokionez, 

ìjerezko jarduna 

galdu duen kerri kat gara

o

eta edukiak markatu eta kuotak 

ezartzeko arautegia adostua dute.

Katalanek komunikazio lokala­

ren inplikazio estrategikoaz ohartu 

ziren, aspaldi. Hemen, hausnarketa- 

rik gabe, boteprontoan, Madrildik 

datorren legeak izan ditzakeen zirri- 

kituak aprobetxatu behar direla 

diote eta, ausardia faltan, talde 

mediatiko erraldoiak haserretu ez 

daitezen lizentziak banatuko dituzte. Hau 

zuretzat, hau niretzat.

Hori bai, populazio gutxiko eta publizita- 

te merkatu urriko eremuetan legeztatuko 

dute euskaraz aritzen den kanalen bat, barne 

produkzioa landuko duena eta gertutasuna- 

ren balio komunikatiboa zer den dakiena. 

Azken horiek irakurriko dituzte Ierro hauek, 

agintariek ez. ■



Antzerkía
Kanpingags taldeak 
Por los pelos eraman 
du agertokietara

□ Ezpalak

□ Árgiialpenak

□ S uka lJean ’

□ Denhora-pasak

□ ihesi

□ M akina hat kontu

I n g u f u m e n a  

Transgenikoak 21 
kilometroko erradican 
heda daítezke

Afrika
Afrika BiLang kantariak Lere 

estreinako Lakarkako Jiskoa argitaratu 

dti orain giitxi. Hip-kop, soid eta r&h 

garaikidea da nagiisi Entxun izeneko 

lanean. G itztia ongi uztartua eta 

miisikari finez ingiiratiia. Euskaraz 

leken aldiz jorratzen den estiloa kada 

ere, era naturalean eta sinesgarritasun 

kandiz entziiten da lan Lerria.



Sustraiei jarra
J O N  G U R R U r X A G A
Argazkiak; Iñigo Azkona
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NÍETAK D1SKOETXEAREN Kontrakalea azpÍ2Í- 

gÜua izan da euskal merkatuan aukera berri 

hau karrikaratzeaz arduratu dena. Kaki 

Arkarazo teknikari zutela Garate estudioetan 

grabatu da Ents^n. Diskoa grabatzeko musi- 

kari profesionalez eta hainbat kolaboratzai- 

lez inguratu da Afrika; Fermici Muguruza eta 

Kontrabandak scratch-ak, koroak eta hai- 

zeak grabatu zituzten eta Xabier Solanok tri- 

kitia, adibidez. Proiektuaren irudia eta arima 

kantari bizkaitarra bada ere, ondoan Ernesto 

Maestro eta Israel Monzoncillo izan ditu bai

konposizio eta bai programazio lanetan ere. 

Aspaldídk ezagutzen dute elkar proiektuaren 

bizkarrezurra osatzen duten hiru musikariak 

eta azken emaitza hiruren arteko elkarlana- 

ren fruitua izan da.

Korista izatetik soÜsta izatera
Ekuatore Gineakoak dira Afrikaren guraso- 

ak eta txikitatik entzun izan du musika bel- 

tza: musika afrikarra, soula, reggaea, jazza... 

Duela 11 bat urte hasi zuen bere musika ibil- 

bidea eta hasieratik ahotsa izan da bere ins- 

trumentua. Lehenengo pausoetatik gaurdai- 

no korista lanak egin ditu bizkaitarrak. Ke 

No Falte reggae taldean hasi zen eta gero 

hainbat urte egin zituen Etsaiak banda lekei-
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tiarrarekin. Fermín Muguruzak ere bete 

ondoan nahi izan zuen eta Brigadistak Sound 

System lanetik aurrera ^tengabe kolaboratu 

du betarekin. Negu Gotriak taideko kantari 

ohia izan zen, hain zuzen ere, Afrika bakarla- 

na argitaratzera animatu zuena. Musikari 

getxotattak ete bazuen bakarkako lan bat 

kaleratzeko gogoa, baina, nahiago izan du 

esperientzia hartu arte besteentzat lan egitea. 

"Batez ere presentzian igarri dut korista eta 

bakarlari lanaren

arteko aldea: korista 

moduan atzean 

zaude eta nahi izanez 

gero etlaxa zaitezke; 

bakarlari moduan, 

aldiz, aurrean zaude 

eta momentu oro 

dena ematen egon 

behar duzu", diosku 

Afrikak.

Euskal merkatuan 

Aftikaren proiektua

alternatiba berri bat bada ere, euskal jendea 

horrelako musika entzuten ohitua ez dagoela 

onartzen du bizkaitarrak: "Zerbait betria 

irteten den bakoitzean ni ikusten edo entzu­

ten saiatzen naiz, baina hemen jendea pixka 

bat zerratuta dago eta beraz, zaila da merka- 

tua zabaltzea". Euskal Herrian musika gogor 

asko entzuten dela deritzo Afrikak eta musi­

ka jaialdietan hori agerian gelditzen dela uste 

du. Makro-kontzertuetan tokia badu ere, 

besteak beste Arantza Rock-en hartu zuen 

parte, bizkaitarrarentzat estiloefan oinarritu- 

tako jaialdiak antolatu beharko liratckc. 

Horregatik, gaur egun jorratzen duen estiloa 

lantzen duten talde gehiago sortzea gustatu- 

ko litzaioke.

Euskara, ingelesa eta fang-a
Hamalau urte zituela ikasi zuen Afrikak 

euskara. Hórrela, Ke No Falte reggae tal- 

dea utzi zuenez geroztik beti euskaraz 

edota ingelesez kantatu izan du. Ent̂ un-en 

euskara da nagusi, ingelesak eta bere gura- 

soen ama hizkuntzak, fang- 

ak, ere tokia dute ordea. Bob 

Marley-ren Them Belly Full 

{But ive hungry) kantaren mol- 

daketa da disko osoan 

entzun daitekeen bertsio 

bakarra. Ingelesez abestua,

Afrikak aspalditik du gogo- 

ko m ito jamaikartaren 

kanta: "Mezua oso zuzena 

da, aberats eta behattsuen 

arteko ezberdintasunen 

inguruan dihardu eta argi 

nuen disko bat argitaratuz

“Zerbait berria irteten den 

bakoitzean ni ikusten edo 

entzuten saiatzen naiz, baina 

■ hemen jendea pixka bat zerratuta 

dago eta beraz, zaila da merkatua 

zabaltzea”

AFRIKA BIBANG

gero kanta hori grabatuko nuela. Cíainera, 

beti gustatu izan zaizkit Marley, Jimmy 

('Uff, Peter Tosh, Lee Perryren dub reg- 

gaea...". Ekuatore Gineako fang izcneko 

hizkuntza, berriz, A ^ala ilunagoa kantan 

entzun dezakcgu, bai abestiaren hasietan 

eta bai erdialdean ere. "Etorkizunean fang 

hizkuntzan kanta oso bat grabatzea gusta- 

tuko litzaidake, baita ingelesez ere. Eta 

frantsesez, zergatik ez! Niri musika gusta- 

tzen zait, eta mezua

modu ezberdinetan 

igorri daiteke, eus­

karaz, brasileraz, ita- 

lietaz...", dio A fri­

kak.

Zuzenekoa estu- 

dioko lanean entzu­

ten denarekiko oso 

fidela dela onartzen 

du bizkaitarrak, bes­

talde, aurrerantzean 

zenbait aldaketa 

egongo direla aurreratu digu. Eremu handie- 

tan zein toki txikietan aritu den arren, bizkai­

tarrak nahiago ditu leku txiki eta itxiak: 

"Giroa beroagoa da, jendea hurbilago dago 

eta dena ettazago irteten zaizu, toki irekietan 

utduri jartzen naiz".

Bakarkako lehcn lana, ordea, ez da Afri­

kak esku artean duen proiektu bakarra. 

Etsaiak taldea desagcrtu zenetik Rudo & 

L'riends Sound System izeneko ekimenean 

murgildutik baita. Afrikaren esanetan "house 

eklektikoa" egiten du taldeak eta emanaidi 

dezente cskaintzen dituzte. Euskal Herrian 

jotzeaz gain, estatuko hainbat hiritan ere 

eskaini dituzte kontzertuak.

ETBko Kaiera saioan
Afrika beti musika munduari k)turik ezagutu 

dugu. Bestalde, joan zen dcnboraldian tele- 

bistarckin proba egin zuen Euskal Telebista­

ko Kaiera lehiaketa saioan parte hattuz. 

"Kasualitatez suertatu zitzaidan lana, Ibilal- 

diarako kanta grabatzen ari nintzela Zarama- 

ko Roberto Mosorekin egin 

nuen topo. ETBn lan egiten 

du bcrak eta saio berri batera- 

ko notbait ezberdina behar 

zuela komentatu zidan. Nor- 

bait ezberdina hemen Euskal 

Herrian... bada ni", diosku 

barre artean getxotarrak. 

Saioak momentuz ez du emi- 

sioan jarraituko aurtengo 

denboraldian. Beraz, taula 

gaincan eta betidanik gustatu 

zaiona egiten ikusiko dugu 

Afrika: musika. ■
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A N T 2 E R K  I A PublikoaDetektibe
lle-apainJegi Laten gainean Lizi Jen  musikaria nork k il duen eraLaki Lekar du ikus-entzuleak 

Kanpingags taldearen antzezlan Lerrian. Barakaldo Antzok ian  irailaren lOean estreinatu 

zulen gaztelaniazko Lertsioa [Por los pJos) eta euskarazkoa, urriaren 17an eramango dute 

okoltza gainera, Arrasaten. Umore Lizia eta intriga, ñor Laino ñor dakiltza lan konetan.

U r l ia  ANiy.oKiRA SARTU eta butaka gorrian 

eseri da. Begi aurrean, eszenatokian, ile- 

apaindegi modernoa du, bere auzoan Tiabal- 

du berri dutenaren antzekoa. Musika bizi 

eta modakoa da entzungai, ile-apaintzailea 

telefonoz ari da berbetan, honen laguntzai- 

le pinpirina, berriz, azazkalak konpontzen. 

Bezeroa sartu da eta ilea mozteko eskatu 

du. Geroago, beste bi bezero sartu dira: 

gizon misteriotsua eta emakume aberatsa.

E I D E R
G A R A 1 K O E T X E A

A rgazkiak : Iñigo Azkona

Ile-apaindegiko giro ona piano hotsak 

apurtu du. Goian bizi den Isabel Cernada 

musikari famatua entseatzen ornen dabil. 

Ez du luzaro egingo, baina. Handik gutxira, 

hilik aurkituko dute etxeko zoruan etzanda. 

Nork akabatu du, ordea?

Hiltzailea ñor den asmatu behar dute 

ikus-entzuleek Kanpingags antzerki taldea­

ren Por los pelos /  lepoa ja rr i lan 

berrian. Ez dute lan makala izango ordea,



Por /OS pelos

Antzerkia sozíalizatzen
"lku s*e n tzu le ak  iku sk izu n a  bere e sku etan  

dagoela sentitzen du, eta hala da. Ez dakigu zer 
galdetuko duen, nola eta noiz", laburbildu dígu 
Asier Horm azak e stre in a tu  berri duten lanari 
buruz. Por los pe/osen publikoa da errege. Nola- 
nahi ere, akto reak ez dira ikus-entzu leen  txo- 
txongilo: "Lanak baditu barne-mekanismo batzuk 
eta horiei esker, antzezlana ez da guk nahi dugun 
ildotik jo aten . H ortaz, aide h o rre ta tik , nahiko 
seguru sentitzen gara", azaldu digu Hormazak. 
Oena den, errcnka polita da aktoreentzat antzez- 
lan hau; ''Batzuetan inprobisatu beharra dago. 
Galderei-eta ahalik eta hobekien erantzun behar 
diegu, ahalik eta umoretsuen", nabarmendu digu 
Joseba Apaolazak. Publikoak ere k inka larrian 
ikus dezake bere burua. Izan ere, "ikus-entzuleak 
aktore bilakatzen dira, azken batean norbaitek 
ahotsa a ltxa tze n  duenean  bere burua ari da 
nabarmentzen. Horrek guztiak sozializatu egiten 
du an tzerk ia", azaldu digu A pao lazak . Euska l 
Herriko publikoak, baina, nola erantzuten dio pro­
tagonista izatearen erronkari? Apaolazak berak 
erantzun dio galderari: "Hasiberriak gara, izango 
ditugu h e rriak  edo zen b a it tok i parte  hartze 
gutxiagorekin, izango ditugu gorabeherak. Baina 
ez dut uste hainbesteko aide dagoenik hemengo 
eta A E B e ta k o  edo E s p a in ia k o  p u b iiko a re n  
artean".

taula gainean diren lau pertsonaiak direlako 

susmagarriak, laurek dute musikaria hiltze- 

ko motiboren bat; Antonio Lujan ile-apain- 

t^ailea (Joseba Apaola^a), honen lagunt^ai- 

le Alicia Garai (Ainhoa Aierbe), Mari José 

Zenarru2abeitia aberatsa (Itziar Lazkano 

gaztelerazko bertsioan eta Kontxu 

Odriozola euskara^koan) eta Eduar­

do Lope?, gizon misteriotsua (Asier 

Hormaza gaztelaniazkoan eta José 

Ramón Soroiz euskarazkoan). Hilke- 

ta izan den lekura bertaratu diren 

Lasa ofizialordearen (Kiko Jauregi) 

eta komisarioaren (Patxi Barko eta 

Asier Hormaza) laguntzaile bilakatu- 

ko da, beraz, ikus-entzulea.

"Antzezlana oso berezia da; batez 

ere publikoak erabakitzen duelako 

ze bukaera ikusi nahi duen, hau da, 

ikuskizunaren amaiera ikus-entzu- 

learen esku dago", nabarmendu digu 

Asier Hormaza aktoreak. Lanak 

badu beste berezitasun bat. Pere Pia­

nella katalana du zuzendari. "Espai- 

niar Estatúan egin zen lehen ber- 

tsioa berak zuzendu zuen eta 

horregatik jo genuen berarengana".

aipatu digu Asier Hormazak. "Berak inork 

baino hobeto ezagutzen du obra, bete- 

betean asmatu dugu. Gainera, lehcndik ere 

berarekin lan eginda ginen, ezagutzen 

genuen. Nahiz eta katalana izan gugandik 

gertu egon da urte hauetan", nabarmendu 

du Apaolazak.

Les m iserables baino ikusiago
Jatorrizko antzezlana Paul Portner idazle 

eta psikologoarena da: Shear madness. Eus­

kal Herrira iritsi aurretik, mundu osoko 

antzokietan izan da lana: 6.000.000 lagunek 

baino gehiagok ikusi dute, eta 10.000 ema- 

nalditik goiti taularatu dituzte. AEBetako 

The boston Globe aldizkariak, esaterako, urte- 

ko komediarik onenaren saria eman zion. 

Espainiako Estatúan 1987an estreinatu 

zuen 'Iricicle talde katalanak. Antzezlana 

Euskal Herrira ekartzea deliberatu du orain 

Kanpingags taldeak. Por ¡os pelostk horren- 

besteko arrakasta izateak, errcspetua baino, 

lasaitasuna ematen die Asier Hormaza eta 

Joseba Apaolaza aktoreei. "Bcrmea da, 

badakigu ez garena ezer asmatzen ari, 

badakigu oso etekin onak eman dituen eta 

asko ikusi den funtzioa dena, funtzionatzen 

duena alegia", csan digu Apaolazak.

Umorea eta intriga
Barakaldc) Antzokian bcdcren, txalo zaparrada 

itzcla jaso zuen lanak. Eta ez da harritzekoa. 

Por ¡ospelos hâ X7. berezia delako. Hasi antzerki 

obra arrunt baten moduan hasten da, ikus- 

cntzulcak ilc-apaindcgian jazotakoak jarraitzcn 

ditu. Umore bizi eta gertua da nagusi aurrene- 

ko zati honetan (Karlos Zabalak egin du res- 

tuen cgokitzapcna, orain dcla 15 urtcko bcr- 

tsio cspainiarra zaharkitua eta urrun samar
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geratu zelako). Antonio Lujan ile-apaintzaileak 

haragitzen du hobekien umore mikatz hori. 

"Ile-apaintzaile topikoa egokitu zait, hala 

zegoen jatorrizko testuan eta errespetatu egin 

dugu. Oso maritxua, oso zalapartatsua da 

Lujan", deskribatu digu pertsonaia jokatzen 

duen Joseba Apaolazak. Hilketa gertatu ondo­

ren, laugarren pareta apurtu, eta ikus-entzuleei 

zxizentzen zaie ile-apaindegira joandako komi- 

sarioa: "Isabel Cernuda hemen zegoen norbai- 

tek hil du, laguntza eskatzen dizuet ekintzen 

berreraikitzea egiteko, lekuko zuzenak izan 

baitzarete".

Ordura arte, lasai asko butakan jarrita 

zegoen urlia asaldatu egin da. Ez zuen hala- 

korik espero. Hasiera batean, arras lotsatu- 

ta badago ere, laster ekingo dio komisarioa 

laguntzeari: "Ez, ez. Eduardo Lopez ez 

zen, berak dioen bezala, kalera joan, komu- 

nera baizik". Berreraikitzea amaitu eta 

beste gonbita bat egiten die komisarioak 

bertaratuei: "Eten bat egingo dugu orain, 

kanpora atera eta galderak egin ahalko diz- 

kidazue. Gero, hona itzuli eta galdeketa 

egingo diezue susmagarriei". Komisarioak 

agindu bezala gertatzen dira ondorengoak. 

Zalantza guztiak argituta, hiltzailea nor den

Sosik gabe, baina aurrera

40 egun eskasetan prestatu dute Kanpingagsekoek Por 
los pelos  antzezlana. "Oso epe motza da. Normalean, bi 
hilabetetik gora izaten dira", esan digu Apaolazak. Lanak 
berak dituen zailtasunak kontuan hartuta, are motzagoa 
da. Izan ere, testua moldatu eta euskaratu behar izan dute; 
hainbat amaiera daudenez, testu gehiago ikasi behar izan 
dute aktoreek eta gainera, proba moduan-edo publikoare* 
kin entseatu dute bi lekutan. Hori guztia inongo diru-lagun- 
tzarik gabe egin dute. "Bigarren urtea da Eusko Jaurlari- 
tzak  d irua em an ez d igu la , datorren urtean ez dakigu 
Aragoiko Xuntari edo Errioxako Erkidegoari eskatu ala ez, 
ikusita Euskal Herrian ez daukagula inongo laguntzarik eta 
gure lanak interesik ez omen duela", kexatu da Asier Hor­
m aza. Eta Apaolazak gaineratu: "Kezkatuta gaude, egia 
esan. Ez zaigu iruditzen zuzena denik".

zehazteko botaketa egiten da. Oraingoan, 

Lopez gizon misteriotsua da hiltzailea, bed 

ere publikoaren ustez. Hala antzeztu dute 

aktoreek. Hurrengo batean, ile-apaintzailca 

izan daiteke, edo honen laguntzailea edo 

Zenarruzabeitia andere aberatsa.

Errealismoa
Harrigarria da antzezlanak duen ikus- 

entzulearekiko gertutasuna, fikzioa erreaii- 

tate bihurtzen da istant batez. Butakan esc­

rita dagoenak benetan sinesten du hilketa 

gertatu dela. Hori, hein batean, eszenogra- 

fiari esker lortu dute Kanpingagsekoek. Jon 

Berrendo eszenografo ezagunak egin du 

lana. "Dena dago sinesgarritasun handiena 

lortzera bideratuta: bai pertsonaien aldctik, 

bai ikerketa nondik-norakoen aldetik 

(Ertzaintzaren laguntza izan dute), eta 

eszenografia... Erreala da, edozein ile- 

apaindegi horrelakoa da, edo hori bilatzen 

genuen, behintzat", esan digu Apaolazak.

Detektibe lanak egin nahi dituen edozei­

nek, beraz, badaki nora jo: antzokira. Dato- 

zen asteotan Getxon, Gernikan, Oiartzu- 

nen, Donostian, Azpeitian, Deban eta 

Zumaian ere aurkeztuko dute obra. ■
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EUSKAL HERRIKO 
HISTORIA I

(Histonaurretik 
Nafarroaren konkista arte)

EUSKAL HERRIKO 
HISTORIA II

(Aro Modemotik Gerra Zibila arte)

e u s k a l  H ERRIKO  H ISTO R IA  (I) 

(Historiaurretik Nafarroaren konkista arte)

Liburu ernagarri honen hasieran , euskal 

Paleolitoa eta Neolitoa azte rtzen  dira 

cromagnonengandik a rtza in  eta nekazarien  

etorrera arte (labarre tako  a rtea , tr iku h a rr iak , 

urtzi, au zo lan a ,. . . ) .  E rróm atarren  konkista , 

euskalduna zen A k itan ia ren  h isto ria , ga ltzad ak  

eta hiriak, k ristau tasu n aren  z a b a lp e n a ,. . .  

agertuko dira gero e re ; b isigodo, fran ko  eta 

musulmanen Inbasioekin batera (Orreaga, Eneko 

Haritza, bagaudak).

Laugarren kapituiuan Euskal Herria Erdi Aroko 

Europan ikusteko lurraldearen antolaketa berria eta 

Iruñeko erresumatik Nafarroako erresumarako 

aldaketa agertuko dira. Antso lll.a Nagusiaren 

erregealdia eta Araba, Bizkaia eta Gipuzkoaren lehen 

albisteak, baita Ipar Euskal Herria eta ingelesen 

eragina. Leonor Akitaniakoa edota Donemiliaga 

Kukulako berriak han ere izango ditugu.

Azkenean, G azte lak  bu ru tu tako  N afarroako  

erresumaren konkista ag ertuko  da. E ta  A haide 

Nagusiak eta bando-gerrak, Lapurdi eta Zuberoa 

ingelesen erag inetik  Fran tsez koroaren 

menperaketarako igarob ideaa gain , M aria 

Urtubiakoa, Durango heretikoak , Jo ana 

Albretekoa, A m aiu r eta oro h a r feudalism oa 

Euskal Herrian bertan irakurtzeko  parada izango 

duzu irakurle.
GAIAK

n i T A L D A I ;

EU SKA L H ERR IKO  H ISTO RIA  (II)

(Aro M od em otik  Gerra Z ib ila  a rte )

Bigarren za ti honetan Aro  M oderno eta 

euskal Foruak aztertzen  d ira. Orduko ekonom ia 

eta Ipar Euskal Herriaren gain izandako Borboien 

zentralism oaren eragina. XV I-XV III. m endeetako 

m atxinadak , euskaldunen kaparetasuna eta 

berdintzaletasuna, Frantziako Iraultza Ipar Euskal 

H errian , karlistadak , N afarroako eta lege 

paktatua , G ara t eta Fen izia  berria edota 

baserritarren eta h irita rren  arteko liskarrak  

garatuko dira, beste gai askorekin batera, 6. eta 

7 .'kap itu lu etan .

H urrengokoetan In d u stria lizaz io a  hartzen 

da ikergai. Euskal ind u stria lizaz io  ereduak 

aztertzen  dira eta ideologia berrien so rre ra : 

sozia lism oa eta euskal nazio na lism o a . Gero 

Euskal Herriaren eta II. Errepub likaren 

errad iografia egiten da. Gerra z ib ila , karlism oa, 

N afarroa eta e sta tu tu a , eta Euskal Herriaren 

za tike ta  azte rtzen  d ira. E ta , bukatzeko , Lehen 

Euskal Ja u rla ritza ren  so rrera , Santoñako  

kap itu lazioa edota Jose Antonio  Agirre  eta 

Dolores Ibarru riren  bezalako pertsonaia 

enb lem atikoak agertuko dira.

Euskal H erria ri buruz bi ale  eskuragarri eta 

ulergarritan argitaratzen den lehenetako historia 

bat zure esku irakurle . Bi liburuxka ezin hobeak, 

beraz, gure h isto riaz  b lai egiteko .

Jadanik salgai zure Mburudendan!!!
Tel. / Faxa 943 47 13 04 • jiak@facilnet.es

mailto:jiak@facilnet.es
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Ezpalai
KATIXA GARAJE

Kultur ikastaroak NUPen
O paroa da Nafarroako Unihcrrsirarc Publikoak aurtcngo ikasfurtc- 

rako prcstatu duen kultur ikastaro sorta. Urtcroko arga^kigint^a, pin­

tura, antzerki, clantza.

%■il ?»
sukaldarit^a eta cinema 

ikastaroei opcrari, cus- 

karaxko literaturarl eta 

pop musikarcn historia- 

ri buruzkoak gchituko 

zaÌ7:kic. Opera oberin 

ikasfaroa programa 

espcrimcntalfl da eta 

lispainiako I'.statuko eta 

na?;i<)arteko 32 uniber- 

tsitatek abiatu dute. 

Ikastaroaren baitan, Barf:^elonako l.iceu antzokian emango dituzfen 

bost opera erretransmirifuko dituzte unibertsiratean. Ikastaro haue­

tan parte hartzeko NUPeko langile, ikaslc edo ikaslc ohi izan behar 

da.

Gasteizko antzerki jaialdia abian
H()Ci:rrA lau  IKUSKIZUN jasoko ditu aurten (ìasteizko XX IX . 

Antzerki )aialdiak, azari>aren 11 bitartcan. la hilabete eta erdiz, 

(ìasteizko Prinrzipal antzokiak estreinaldi eta emanaldi ugari cskai- 

niko ditu. Ados tcatroak /;/ Decameron aurkeztuko du, Ur antzerki 

taldeak \m  /empcsiad, eta 'I'anftakaren Paradero desconocido eta ’I'aun 

’I'aunen (ial/^erdia cz dira faltako. lUs joglarsen H i re/ah/o de las 

maravilla.̂ , 1 /»s Ulen falde andaluzaren /Umundo de /os simples, 'l'elon-

Angel Uranga pintoreak Zaha/ikcn: 

«jcndcak j;crbait hautcmaten du 

matj»()lana ikusten ducncan, baina 

esanahi «soa deskodetzcko artistak 

bere hitzckin lagundu behar dio. 

Clisa horretan, jcndcak ikusi eta 

ulcrtu cgifcn du konratu nahi dio- 

zuna».

'í'xan magoak esanak_B.<’mVm: 

«Ciizartcak berak baino gehiago, 

insrituzioek baztertzen dute magia, 

ñire ustez. Arte eszenikcxítan oso 

motel egiten dute lan, eta horien 

barruan magia bazterrekoa da».

Sebastian Lizasok zera adierazi

«Bcrtsoak asko ematen

du, baina asko ematen badiozu. 

Asko eman dit niri; toki eta jcnde 

ugari czagutzcko aukera, besteak 

beste. Baina asko eman diot nik 

ere, astcburu asko, ordu asko... 

dedikajík) handia izan da».

Diario í asean: «F.uskadi museo 

esperientzien laborategi bihurtu da 

(...). Mundu guztiak du interesa 

F.uropako eskualde txiki honetan 

gertatzen ari denarekiko».

íieniak: «Zincman ez litzateke eska- 

le baten moduan laguntza eskean 

ibili lx.*han>.

J u a n  A n t o n i o  U r b e i t z e k e t a

Santiago Yanizek Euskal Herria eta Festa iiburua 

piazaratu dute Elkar argitaletxearen eskutik. 

Urbeitz arduratu da testuaz eta Yaniz liburuan 

agertzen diren irudiez. Bilboko Euskal Museoak 

erakusketa zabaldu du liburuaren edukiekin.

L u i s  P e ñ a  G a n t x e g i k  Espainiako

Arkitektoen Elkargoak banatzen duen Arkitektu- 

raren Urrezko Domina jaso du, bere ibilbide luze 

eta oparoaren errekonozimendu gisa.

E d u r n e  E l iz o n d o k / fo / &  Porlanezko

gezurra argitaratu du Txalapartarekin. Hogei 

urteko borrokaren kronika osatu du kazetari 

beratarrak.

Mikel Markez kantautore errenteria- 

rrak zazpigarren diskoa kaleratu du: Erabil riazaiu. 

Markezek autoekoitzi duen lanak hainbat euskal 

poeta garaikideren poesiak musikazjantzl ditu.

F i l g i  C l a v e r í e k

Seaskako lehendakaritza utzi 

du eta Biarrizko Maitaldiaren 

programazio arduraduna 

izango da aurrerantzean.

T a h ú r e s  Z u r d o s
talde nafarra desegin egin da. Ostegunean (irai- 

lak 301 emango du azken kontzertua Madrilen.



A
Kulturaren Euskal Plana 
aurkeztu zaio gizarteari
Hiru urtetan zehar landu den Kulturaren Euskal 

Plana Eusko Legebiltzan'era bidali du jada Eusko 

Jaurlaritzako Gobemu Batzordeak. Asteartean aur­

keztu zen jende aurrean eta estrategikotzat jo zuen 

Jaurlaritzak. 2007 urterà arteko ekintzak finkatuta 

ditu eta 2015era bitarteko jarraibideak jasotzen 

ditu. Kultur ondarea, artearen sorkuntza eta adieraz- 

pena, eta kultur industria atalak biltzen dituen Plana 

gauzatzeko Kulturaren Euskal Behatokia sortuko eta 

Euskal Kulturaren Kontseilua eta Kontseiluko 

Batzorde Iraunkorra berregituratuko ditu 

Jaurlaritzak. Gobemu Batzordeak 2004rako ekintza 

zerrenda onartu du jada eta 1.335.430 euroko 

aurrekontua finkatu du-horretarako. Besteak beste, 

lan hauek egingo ditu aurten: kultura politikci buruz­

ko nazioarteko biltzarra, literatura aldizkari baterako 

bideragarritasun azterketa eta euskarazko lanak 

itzultzeko diru laguntzak aztertzea. Ilusioa piztu du 

Planak, baina baita polemika ere. Planaren aplika- 

zioak ere biak ekarriko ditu.

dilo Teatroren Cúentame un cuento eta beste hamabi Ian ikusi ahal 

izango dira. Tamalez, bakarra euskaraz.

Mintegia puntuko urguzkilariekin 
Bilbon

K a ijíKO argazkilaritzan 

eta argazkilaritza narrati- 

boan sakontzeko egokiera 

izango da urriaren 4tik 

15era Bilbo Artcn. Bruce 

Gildcnek hogci urte eman 

ditu New Yorkeko eta 

munduko hainbat hiritako 

kaleei crretratuak atcratzen 

eta Bilboko kaleak eta bil- 

botarrak abiapuntu hartu­

ta, ikastaroa eskainiko du urriaren 4tik 8ra. Alex Majoli Magnun agen- 

tziako kideak argazkilaritza dokumentalean eta gerrakoan eskarmentu 

handia du eta urriaren lltik  15era bere esperientzia partekatuko du 

Bilbo Arten, parte-hartzaileak argazkigintza narratibo pertsonalera 

hurbiltzearren.

Elektronikaren seigarren aldia
MUSIKA Rl,IvKTR()NIK()AK hartuko ditu urriaren 8tik lOera Donostia- 

ko Gasteszena aretoa, Okendo kultur etxea eta Arteleku. Seigarren 

aldiz egingo den jaialdi honek bertako (Donostiako Placida ye-ye 

eta Bilboko Begona) nahiz Alemania, Erresuma Batua, Portugal 

edo AEBetako (Rhythm King and her friends, Heidi Mortenson) 

artistak gonbidatu ditu okasiorako. Gainera, larunbatean Donostia 

Elektronikoa lehiaketaren laugarren edizioko irabazleek kontzertua 

eskainiko dute Okendon (Tiisuri, Punk in the Atic, Phoebus...).

P o r(u g u le (e k o  ß iz k a ia
Z u b i a ,  Alberto do l^alacìok 

XIX. iiUMìdean'ii bukaoran 

ctisoinaiiiriko zubia. Un(‘S(‘or(‘ii 

Miindiiko Oiidaroaron zorroii- 

(hìii sartzeko haulagaia (hi. 

Kii.'^ko Jaiirhiritzak eia liizkaiko 

Aldiindiak zerronda h(irre(ara- 

ko proposatii ziiUmi ekaineaiì 

zubi esekìa Saiiliagon ((ìalizia) 

eia Kspainiako Kiilliira 

Mhiislerioko Ondare 

llistorikoareiì Koiilseihiak 

onarUi ejiin zuen. Uneseok 

ßizkaia /u b ia  

zerrendan sarluko 

bahi. bori iit/aleke 

\ltnì(hik()

Ondasufien zerr<‘n- 

(hiko Kuskal 

llerriko lehen eraì- 

ki na. Zerreiula 

horrelitilk %3 bada 

bakarrik ìiiduslri 

ondare eia 

liizkaiko Zubia 

onarluz ^ero, onda- 

re IHOÜI horr<‘ii ^arranlzia 

nai>ariiieii<luko lilzateke. 

Uneseok aurki Ondare' inniale- 

rialaren zt'rrenda ire^kiko du 

<‘(a Kusko .laiirlarilzak hertsola- 

rilxa eia <‘uskai daiìlzak propo- 

saliiko dilu zerrenda horrelara- 

ko haula^ai ^isa.

B o H h o  lu m i  b o r r iiz e n . Kz

da beli erraza izaten obilureì 

euslea. eia halzuetan ^iddii egi- 

len dira. Kuskal Merriko 

Bertsozale F^lkarleak hori saibe- 

Isikodu. Kuskadiko Kutxarekin 

elkarlaiì<‘an, ahialu duen 

Ivuberri pro^rainar<‘kin. Urrilik 

inarlxora bilarle. azken urleo- 

tan hiiinbal herrilan ^aldu 

diren ohik«» berlso saio u^ari 

berreskuraUiko dilu. Ilo^eìla 

baiiiar i)erlso saio anlolaluko 

diluzle eia horrelarako, lokian 

(okiko hertsozaleak izan^«> 

diluzle lamni.
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Txomin Agirre 
eleberri saria
Mikel Zubeldia donostiarraren 

Manikien galena eleberriak irabazi 

zuen iaz Euskaltzaindiak eta BBK 

Fundazioak urterò antolatu ohi 

duten Txomin Agirre saria. Dikta- 

dore baten menpe urte askotan 

bizi izandako alegiazko estatu 

batean kokatu ditu egileak bere 

narrazioaren gertakizunak eta per­

tsonaiak; diktadore horren maitale 

izandako emakumea, bere biho- 

tzeko kuttunari bizia kentzen dio- 

tenean katu bi, zakurra eta ume 

bat zaintzeko neskame gisa lanean 

hasi behar izaten duena; herioren 

bisita noiz izango beldurrez jota 

dabilen ferietako saltzailea; inork 

noia ez dakien moduan desagertu 

zen twist kantari famatu bat eta bere biziko erreportajea 

egiteko irrikitan egon bai, baina horrelako aukcrarik seku­

la ez duen kazetari tristea. I

Manikien galeria
Mikd_ZubeUlia

E u s k a l t z a i n d i a ,  B B K

164 orrialde 
10 euro

Nafar herri euskal­
dun baten isla
Jose Agustín Garziandia unanua- 

rrak idatzitako liburna da Auspoa 

argitaletxeak cskaintzen digun 

Garai bateko Unanuko oiturak eta 

olgak, eta hain zuzen ere Nafarroa­

ko Ergoiena bailaran, euskararen 

muga-mugan, kokaturik dagoen 

Unanun egilea haur eta gazte 

zenean bizitzen ziren gorabeherak 

kontatzen dira, Unanuko euskara 

ederrean. Neska-mutikoen bihu- 

rrikeriak, katola eta momoxarroe- 

kin ospatzen zituzten inauteriak, 

gaztelaniaz baino irakasten ez zien 

eskola, haurren ahotan euskara 

besterik onartzen ez zuen apaiza 

eta hark irakatsitako dotrina,

neguko gau hotzetan sutondoan bildurik entzundako 

ipuinak eta kantak; ogia eta sardin zaharrak jaten zituzte- 

nekoa, San Juan suak. San Migel aingerua eta San Donato- 

ko ermita, Gabon gaua eta Urte Berria... I

Garai bateko 
Unanuko oiturak 

eta olgak
Jiise .y iistìn  
Garziaiidiu

A u s p o a

231 orrialde 
9 euro

I “ .'.o  ?uzenötcc.vc 
eu olobdlî azioa

Laneko zuzenbidearen krisia 
eta globalizazioa

Manuel Hernández

M a n u  R o b l e s - A r a n g iz  I n s t i t u t u a

56 orrialde

Lan munduaren bilakaera 
azken hogeita bost urteetan
Manu Robles-Arangiz Institutuaren bidez kaleratu den 

Laneko ;(U^enbÌdearen krisia eta globali;^a^ioa azterketan, 

frankismoaren amaieratik 2002. urterà arte lan araudiak 

eta lanari dagokion zuzenbideak Espania mailan izan 

duten bilakaera azaitzen du José Manuel Hernàndezek, 

ondorioztatuz hogeita bost urte horiek behin-behineko- 

tasuna, langabezia eta bazterketa besterik ez dutela ekarri. 

I976ko Lan Harremanen Legetik hasi, 1980ko Langileen 

Estatutua berrikusi, 1982ko enpleaguari buruzko Akor- 

dio Nazionaletik 1992ko dekremtzarrera emandako mal- 

dan beherako urratsak kontuan hartu, eta geroztikako 

lan-merkatu gero eta malguagoa deskribatzen du, besteak 

beste, José Manuel Hernàndezek. I

Maleta eta guzti 
dabilen oiloa
Mercè Arànega katalanak sortu 

eta Jose Antonio Sarasolak eus- 

karatutako Txinatik etorria den 

oilo bitxiaren abenturek euskal 

haurren artean izan zuten arra- 

kasta ikusita, munduan barrena 

bere maleta bereziarekin harat- 

honat dabilen oilo honi gertatu- 

tako istorio gehiago kaleratzea 

erabaki du Ibaizabal argitale­

txeak .7x7/ oilo bitxia Txinatik iri- 

tsia eta urtxintxak liburuxkan, 

neka-neka eginda dago gure oilo 

hori eta pinu eder baten itzalean

lo kuluxka bat egitea erabaki- 

tzen du. Berehala lokartzen da, 

baina baita esnatu ere, zuhaitze- 

tik erortzen zaizkion zotzak eta 

pinu azalak ez baitiote lotan 

jarraitzen uzten. Nor ote da 

aldrebeskeria hura egiten ari 

zaiona? Bat-batean, animalia 

txiki, jostalari eta bizkor batzuek 

poxa; urtxintxak dira! I

Txit oilo bitxia 
Txinatik iritsia 
eta urtxintxak
Merco Amne^a

I b a i z a b a l

30 orrialde 
5,60 euro

inguram dute oilo pan-



Ài^italpenak: P I L A R  I P A  R R  A C  I R R E

Aro Modernotik 
36ko Cerrara
Gaiak argitaletxeak piazaratu duen Huskal 

Herriko Historian, Historiaurredk 36ko Gerra 

arteko gertaera garrant2Ìtsuenak azaltzen dira, 

kapitulu bakoitzean gehitu dizkioten hainbat 

gai eztabaidagarrirekin batera. Gure herriari 

bizitzea egokitu zaizkion gertaera gogoanga- 

rrien kontakizun hau bi liburutan banaturik 

dago. Bigarrengoak, Aro Modernotik 36ko 

Gerrara arte doanak Euskal Herriak XV. 

mende bukaeratik Frantziako Iraultza bitar- 

tean bizi zituenetatik hasi eta frankisten garai- 

penarekin amaia eman zitzaion 36ko Gerrara 

artekoak jasotzen ditu. Proposatzen diren gai 

eztabaidagarrien artean, hauxe bat: zergatik erabaki ote 

Tiutcn EAJko buruzagiek Errepublikaren aide borrokatzea. 1

Euskal H erriko  
Historia II

Gaiak

172 OfTialde 

17 euro

Idazle Eskolak kaleratutako 
aldizkariaren lehen alea
lere Irastortzak zuzentzen duen Idazle F.skolarcn aldizka- 

ria dugu I^m a herrien ekak, idazle berrien narrazioak eta 

olerkiak jasotzeaz gainera, haien iritzi franko kalcratzen 

dituen kazeta. Bere lehen zenbakian, besteak beste, ondo 

idazteko egin beharrekoak gogoratzen dizkie Gotzon Gara- 

tek, Juan Luis Mugertzaren lumaren bidez, 

idazteko grina barruan piztuta daukaten guz- 

tiei, eta idazle 

gazteak aurre 

egin beharko dien 

mota askotako 

proxeneten berri 

eskaintzen du 

Alfredo Rodri­

guez Landak. I

i
'o'. CL.
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Luma berrien eleak
Bal/iien nrloan

I d a z l e  E s k o l a  

74 orrialde 
3 euro

2 Ê L A I E T A^ 9

“Mugaldea oso 
territorio emankorra 
izan daiteke”

Poema liburu tematikoa osatu duzu oraingoan. 
Zergatik?
Mugak eta territorioak azaldu nahi nituen, bai. Ez 

doi-doi territorio geografikoez, baizik eta haratago 

joaten diren territorio horietaz mintzatzea. 

Gasteiztarra naiz ni, baina gero eta gehiago kosta- 

tzen zait nongoa naizen esatea, nafarra ere banai- 

zelako, eta liburuan hartu du horrek guztiak kolo- 

rea, muga batean bizi naizelako azken finean, eta 

erabiltzen dudan euskaran bertan ere sumatzen 

delako hori, nagoen lekuaren arabera egiten baitut 

modu batean edo bestean, eta jakina, hori ere bada 

mugaldeko kontu temoso tematikoa.

Horrek guztiak erabaki zuen poemon edukia?
Oteizak erraten zuen hutsuneak bizia sortzen 

duela, eta niri hala iruditzen zait. Eta liburu hau, 

neurri batean, nire errealitateko bi hutsune bete- 

tzera heldu da: batetik, irakurle gisa aurkitu ez 

nuen hura eskuartean izan dut, eta bertze aide 

batetik hutsune pertsonalago bat osatu du, aita 

beratarra eta familia guztia ere hangoa baitut, eta 

zenbait konturengatik harremanak aspaldi puskatu 

ziren; orain bost bat urte erabaki nuen hara berriz 

itzultzea eta harremanak berreskuratzea. Bestalde, 

ez da kasualitatea ere gaur egungo nire bi jarduera 

nagusiak mugaldeko dialektologiaz tesia egiten 

egotea eta mugaldeko poesia idaztea izatea.

Zer da, bada, mugaldea zuretzat?
Nire ustez oso territorio emankorra izan daiteke, 

bai literaturan, eta baita modu pertsonalean abe- 

rasteko ere. Baina inork ez dezala pentsa nire libu­

ruan kostunbrismoa aurkituko duenik.

Edu Zelaietaren bigarren 
oierki bilduma
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Joseba Jaka IV. 

Literatur Beka 

eskuratu zuen Edu 

Zelaietak Mugalde- 

koak izenburuko 

oierki bildumaren 

proiektuarekin, eta Eus- 

kalgintza Elkarlanean 

Fundazioak eta Susa 

argitaletxeak, koproduk- 

zioan, kaleratua izan da 

bere bigarren poema 

liburu hau. Muga du 

olerkariak bertan ardatz 

-mugaldean bizi den 

jendea eta mugak zeda- 

rritzen dituzten lurral- 

deak— hiru atal nagusi- 

tan banatutako liburu 

honetan. Mugaldean du 

izenburu lehendabiziko- 

ak, eta mugaldekoen 

antzinako legea, karabi- 

neroen baimenak erosi 

behar izaten zituzten 

haien isileko joan-eto- 

rriak, gaur egun muga 

igarotzen saiatu behar 

dutenen egoeraren 

latzak, muga guztietan 

egon ohi den kontraban- 

doa zein mugalariak 

gogora ekartzen ditu 

hor. Urraiuak da bigarre- 

na, errealitateak guri egi-

!

.'i I I \ 

mugdklekodk

7T
Mugaldekoak

EEF/SuSA
78 orrialde 

10 euro

ten dizkigun urratuak eta 

guk bari eragiten dizkio- 

gunak kontuan hartzen 

dituen atala. Mugak 

hausteko jaioak garcía 

aldarrikatzen du bertan 

olerkariak, sarritan hau- 

tsi ezin izaten baditugu 

ere. Mugarri lu^eak dator 

gero, poeta bere barre- 

neko munduari begira 

jartzen den atala, sentsa- 

zioez zein amodio eta 

desamodio sentimen- 

duez blai dauden oler­

kiak eskainiz. ■
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Denbora-pasak
L U M A

Hitz gezidunak
Jateko
gogoa

Arren!

Kezkatsua

Garra

Galdeizaile 
bat

549

Betetzera
behartua

Zuritzera
behariuak

Familia

Azala
kendu

Musika
mota

Igarobide

Pinu
mota

Ipar.,
irten

lodoa

Emakume
izena

Atx!

DEITURA

Minbera

Egur
landua

Laborarien
tresnak

Iratze

Barazki
mota

Jatorri
atzizkia

Ligaren
erdian

Emakume
izena

Biziaren
erdian

Osagai

Iridioa

Galioa

Kontso-
nantea

Kontso.
bikoitza

Pozik

Bokala

Bokala

Zalgurdiak

Hitz ¿iiriitzatuak 1 2 3 4 5 6 7  8 9

E Z K E R  E S K U I N

1.- Asiako estatua, Himalaia aldean. 2.- Erregai mota. Garbikari 

mota. 3.- Klaseak. Gain. 4.- Aluminioaren ikur kimikoa. Dolumi- 

nak. 5.- Kontsonantea. Haizea. Bokala. 6.- Beroa eman. Kontso- 

nante bikoitza. 7.- Emakume izena. Senidea. S.- Beldur. Du, hari. 

9.- Baratzea.

G O I T I  K B E H E R A

1.' Landate mota. 2.- Fútbol tanto. Niri. 3.- Bi ken bat. Auzi. 4.- 

Ohitura. Oinarrizko edari. 5.- Kontsonantea. Ukuilua. Kontso­

nantea. 6.- Zilarraren ikur kimikoa. Laztura kendu. 7.- Urtaro 

hotza. Gipuzkoako herria. 8.- Gauerokoa. ... de Janeiro, Brasilgo 

hiri ezaguna. 9.- Dardara.

h A i i



Denlìora-pasak: l u m a  + Kike A monarnzen iimorea

Kontrapasa

Erantzunak zehaztu ahala, pasa ezazu letra bakoitza dagokion laukira. Bche- 

ko taula osatu ondoan Honoré de Balzac idazle frantsesaren esaldi bat ager­

tuko zaizu.

II.

111.

i\.

D e n d a  b a te z  a rd u ra tz e n  d e n a 40 10 27 7 50 9 36

A n te p a ra , u r-e rre te n a
2» 38 33 4 31 19 12

E g ia z k i , z in e z
11 46 15 1 13 35 48

A s te k o  ja ie g u n a
22 18 24 6 3 47

E m a k u m e  iz e n a
29 42 43 17 39 5

K o b a z u lo a ,  h a r p e a
16 6 30 23 14 32

Z ir ia
26 37 25 34 20 41

Z ik o itz a , d iru z a le a
2 49 45 44 51 21

B e d  itx ita

6  A  UR S R £ 3A

m Y : o u A .

Honoré de Balzac 

(Tours, 1799 - Paris, 1850) So

Lantegi hura misterio bat zen.

^  i Aditzera nuenez, lanez beti lepo 

I eta hazkunde etengabean gora 

i zihoan. Baina lanera bidean egu- 

^  I nero pasatzen nintzen aurretik 

• -H eta egun baterik bestera, ateak 

beti itxita zeudela ohartu nin­

tzen. Ez langilerik, ez lan hotsik, 

ez ezer. Zer gertatu zen jakin 

nahian, egun batez lantegira hur- 

bildu eta erantzuna alboko pare­

tan norbaitek egindako pintadak 

eman zidan: j

"Gaur greba orokorra". i

Nonbait, pintada irakurri eta j 

langileak etxera itzultzen ziren j 

goizero. I

uzioaJ

1 2I ■

4■ 6 7 e

9 101 "

i: i: 14 15■"
17 18 19 2( ■ 2: 2̂ 2{

» 27■ 2 ‘ 30 31 z: 3 : 3̂

■137 3( ■ 41 4:

4 : 4 i 4 ‘ 4( 47 4( 4S 5( ■

■«'II ■() ■‘">1 ■•‘>•1 '8 
mV '»nibM -npun-r] Hv

’s ■>n
> X)WJV I»H t -lu:.) •[<);)
•J iciieiv I niltOQ

'6 inci n*! 
'TicuY tuy ‘¿ '1)1 ‘njojâ
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Txoko zoragarriak ezagiitii litezke ing iin i kaiietan: errekasto galdiiak, 

errota zakarrak eta zortea 

izanez gero, Gartxoten gertakariren Lat. Bizikletaz egindako goiz-pasa konetan, Orontze, 

Espartza eta Eiaurrieta kerriak ezagiitii ditugu. Zaraitzu ikarra osatzen duten keste seirak eza- 

gutzeak ere, merezi du —Ezkaroze, Galoze, Gorza, Itzakzu, Otsagakia eta Sartze—. 

Hogei kilometroko ikilLide kan oinez ere egiteko modukoa da. Hori kai, kizikletaz k in i ordii 

egin kaditugii, oinez kost kat ordu kekarko ditu



Gartxot eta Mikelot
XII. mendean, Orreagan egin zen eza- 
gun Gartxot. Arturo Kanpion-ek 1917an 
egindako ipuinari zor diogu bere entzu- 
tea, eta, noia ez, Benito Lertxundiren 
abestiari. Biek hala biek, botere erlijio- 
so eta politikoari aurre egin ostean bizi 
izan zuen tragedia kontatzen dute.
Gartxot A rista familiako koblaria zen.
Herriz herri, festaz festa, bere musika 
eta bertsoak garraio ibiltzen zena.
Baina borroka egitea ere egokitu zitzaion. Bere ausardia 
Zaraitzu ibarraren mendebaldean erakutsi behar izan zuen. 
Kristau bisigodoen aurka, arabiarrek ia suntsitu zuten erreinua 
eraikitzen saiatu zirenen aurka, hain zuzen ere.
Orreagako abatetxeak Zaraitzu inguruko biztanie asko zuen 
menpean. Horien artean, Gartxot mendi gidari eta bardoa, eta 
Mikelot bere sem ea. Fraideek, Mikeloten ahots ederraz jabetu- 
rik, askatasunaren truke semea abatetxean uzteko proposatu 
zioten Gartxoti. Fraideek latinez kantatzeko nahi zuten Mikelot 
abatetxean. Gartxotek, ordea, ez zuen onartu proposamena eta 
Mikelot bertatik ateratzea lortu zuen.
Erronkari bailarako Itziar zen Mikeloten am a. Hau hil zenean, 
alabaina, izan zituen komeriak sem eak. Aitaren ondoan, bidaia, 
izan zuen Mikelotek bizipenen eskola, kantuak eta kontuak tru- 
katuz, borrokak harrapatu zituen arte.

¡1-1 
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Pedalik gabeko bizikleta atera zaigu bidera.

Otontzetik abiatu gara maldan 

behera, hegoalderant^. Herri txikia 

da Oront^ekoa. 1532ko sorginkeria 

prozesuan bertakoren bat omen 

zegoen salatua. 1539koan, berriz, 

herritarren bat Auliengoa izeneko 

sorginak bizkarrean hartu eta Ezka­

roze inguruko zelaiean Kristo uka- 

tzera behartu zuela kontatzen da.

Berehala gara Espartza herrian. 

140 biztanie inguru ditu. XI. mende- 

rako Zaraitzu ibarrcko hiribilduen 

sailean agertzen zen. Bertako lur 

batzuk Leireko monasterioari eman 

zizkion 1072an. Aro Moderno osoa 

egin zuen Zaraitzu ibarrari loturik. 

1846an udalcrri independente egin 

zen. Zaraitzu ibarreko akelarrerik 

handienak herri honetako sotoren 

batean egiten omen ziren. Ziur ez 

badakite ere, gaur egun hilerria dago­

en inguruetan izango zen, nonbait.

Esparzatik Eiaurnetara
Herria ezagutu ostean, errepidean 

jarraitu eta Ibilzeta aidera hartu 

dugu, lau kilometro egin eta gero. 

Herrixka pasa eta bizikletarentzako 

egokia den pista bat hartu dugu, 

eskuinean. Berehala, eskuin aldean, 

Erdi Aroko zubi bat eta Santa Luzia 

ermita ikusi ahal izango dira. Bertara

F I T X A  T E K N I K O A
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Inkisizioaren bisitak

Ondoko at^azkietan. Espartza heiria. Bertan egiten 
omen ziren inguruko akelarrerik onenak. 1527. urte 
inguruan Inkisizioak sei bidaia egin zituen 
Nafanroako Pirinioetara; ondorioz. ehundik berrehun 
pertsonara bitartean auzipetu zituzten. Horietatik 
zorte handiena izan zutenei ondasunak bahitu zizkie- 
ten; izan ere. 40-60 pertsona urkatu eta erre zituz­
ten. Inkisidorea 1527ko Errege egunean iritsi zen 
Zaraitzuko ibarrera, lagun talde handia zueia: bi 
eskoadra soldadu, eskoadrako bi kabu. idazkari bat 
eta haren laguntzailea. aguazil bat Errege kontseilu- 
ko gittzari bat kaperau bat batxiler bat, bi borrero, 
bi neska sorgin gazte -sorginak diren ala ez antze- 
mateko- eta hiru zerbitzari. Inklsidoreei -apezpiku 
ez nafarrak- guztiz arrotz egiten zitzaien bertako 
kultura. Beldun^ oinarri zutela, kontraesanei eta 
esnikusiei atera zieten etekina!

bigarren kilometroan, zubitxo bat 

pasa eta Eiaurrictako ur deposifucta- 

ra iritsiko gara. Orain, bidea hormi- 

goizkoa da. Etxalde batzuen ondorik 

pasa eta errepidera iritsiko gara. 

Herrirantz goaz, Eiaurrietara. Neke 

handirik ez badugu ere, herriko phi- 

zako iturritik ura edan, zerbait jan eta 
atseden txiki bat hartu dugu.

C33D
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joatea, norbere baitan dago. Pista 

erraz honetan, aurrera goaz inguruak 

zokomiran. Haina bertako esaera 

batek dioen bezala: "Aintzineala 

mirigeten eztucna, gibeleala eror- 

tzen". Tentuz ibih, beraz! Begiratu 

aurrera, atzera ez erortzekotan. Zaz­

pigarren kilometroan, zubi bat igaro 

eta eskuinera hartuko dugu. Handik 

gutxira, aldapatxo bat irteten da 

gorantz. Guk behera hartuko dugu.

Ondoren egin beharreko pedal- 

kadak, errekatxoari jarraiki egingo 

ditugu. Pista estutu egin da, eta beti, 

eskuinera egingo dugu. Hori bai, 

norabide orokorra aurrera joatea 

izango da. Beraz, ez dezagun hartu 

asko aldatuko duen norabiderik. 

Tartean-tartean, bizikletatik jaitsiko 

gara, errekastoren bat pasa edo 

erreka zulotik aurrera egiteko. Bidea 

oztopatu digun zaldiaren gainean 

erosoago joango ginateke, baina, 

guk, geurean jarraitu beharko dugu.

Bederatzigarren kilometroa egin­

da bideak 180 graduko norabidea 

hartuko du, erreka ondotik atera

eta, orain, bidean gora egingo dugu 

pixkanaka. Hamargarren kilometroa 

pasata, bidexka bat irteten da eskui­

nera Laurenze errota ikusi ahal iza­

teko. Muzin egin behar ez zaion 

txoko polita.

Eskuinera hartu ondoren, hama-

Eiaurrietako aitonen semeak
Eiaurrieta (Jaurrieta) Abodi mendi 

zerraren magalean dago. 1469an 

Leonor printzcsak ciaurrictarrei aito- 

nen seme titulua eman omen zicn. 

300 biztanle ditu. Asteburuetan. 

hirian bizi diren bertako seme-alabak 

bisitan etortzen dira. Ume gehienck 

euskaraz ikasten badute ere, orain-

:  • •>
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Orontzera bidean. Kaskoa janztea eta hamaiketako pisutsuegirik ez egitea hebe.



Ibilbidean aurkituko ditugun errekastoetan egingo dugu jan-edana.

dik, nekez entzun daiteke euskara. 

(iaurko gaztcen aiton-amonek, urne 

umetan galdu omen zuten. Sute 

batek guztiz kiskali zuen herria 

1880an, era geroztik tcilak oholtxoek 

ordczkatu zituzten. Sutea zela era 

kontzertu bar egin zen Donostian, 

herria berreraikitzeko, eta bertan 

hainbat artista ospetsuk hartu zuen 

parte, hala noia: Gayarte, Sarasate, 

.\rrieta, Barbieri, Guelbenzu era 

Zabalzak.

Itxura ezin hobea du Eiaurrierak 

goitik begiratuta, etxe luzituak eta 

rcilatu gorriak agerian dituela.

Helmuga, Orontze
Rrrcpidea kutxa barcko ofizinaren 

ondotik abiatuta utziko dugu, eskui- 

ncra eginez. I'^hun metrora, Marco 

etxearen ondoan, ezkerrera hartuko 

dugu. Í lormigoizko pista harri-txin- 

txar bihurtuko da, berehala.

Aldapatxoa izan!! Hamaiketako 

handiegiak ez digu mesederik egingo! 

Ilskuinera irteten den bidexkak saiak 

jateko prestaturik dagoen ingurura 

eramango gintuzke. Cìu aurrera goaz. 

Panel batera iritsiko gara. Beiegu men- 

dira irisreko l)idea eskuinekoa izanik, 

gu ezkerretara goaz. 1 .aurehun merro-

ra. langatxoa pasara, eskuinera egin 

dugu. Aurrera segiz gero Ijidea 

zelaiean amaitzen da. Beherantz goaz, 

baso i)arean sarturik. Segiiuan eskui- 

nera hartu behar izango dugu. Behe­

rantz goaz. 1 lala ere, bi kurl>a itxiren 

ondotik eskuak majo nekatuko zaizki­

gu galga edo frenoak estutu beharrez. 

Ur depositura iritsi baino lehen, eskui- 

nelik, bide bar datorkigu. Kilometro 

batera eskuinera hartuko dugu, ia, jais- 

teko guztiak jaitsi ondoren.

Zaraitzu errekara iritsi baino lehen 

eskuinera hartu eta berehala, zubia 

igaro ondoren, Orontzen izango 

gara. ■
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Erizain birtuala

Ec;UNfi\ BAì i ;an ordenadoreak adiera- 

ziko digu noiz hartu behar 

dugun medikazio bat ala bes- 

tea, edo noiz joan behar dugun 

medikuarengana. Hauxe da 

Houston-eko unibertsitatean 

(AEB) jorratzen ari diren iker- 

keta baten helburua.

College of Natural Sciences 

and Mathematics-eko kide den 

loannis Pavlidis, ATHEMOS 

(Automatic Thermal Monito­

ring System) programaren 

diseinuaren arduraduna da.

Programa honen bidez, osasu- 

naren kontrol jarraitua egin 

nahi da gaixoaren gorputza

ATHEMOS programan esker, 
gorputza ukitu ere egin gabe 
osasuna kontrolatu ahal 
izango da, uneoro.

I-

ukitu gabe. Besteak beste, odol-zirkulazioa 

pultsua eta arnasketa erritmoa neurtzen 
diru.

Sistemaren elementurik garrantzitsuena 
irudi termikoen kamera bat da eta honek 

programa informatiko konple- 

xu bat duen ordenadore bati 

lomtako periferiko gisa funtzio- 

natzen du. Aurpegitik atcratzen 

den beroan oinarrituz, hainbat 

informazio fisiologiko atera 

daiteke. Adibidez, antsietate- 

sintomak bero periorbitalak 

—begiaren inguruko odol-flu- 

xuak sortzen duen bcroak- 

adierazten du. ATHEMOS sis­

tema, hasieran gaixotasun kro- 

nikoak dituztenen artean izan 

daiteke erabilgarriena, beraick 

behar baitute gehien osasuna 

etengabe kontrolatzea. I

.Q.sasji.na.
I j A B i E R  A G I R R E

KTTHn
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Eskola-adineko gazte askok kokaina kontsumitzen du
14 URTETiK 1 8 ra  bitarteko gazteen % 3,le k  kokaina 
kontsumitzen dutela diote Espainiako Estatúan, ia ohitu- 
raz, eta beste %7,4ak aitortzen duenez, behin edo behin 
kontsum itu izan dute, Drogazaletasunaren Kontrako 
Laguntzarako Fundazioaren (FAD) zuzendari den Ignacio 
Calderon-ek adierazi bezala. Baina zifra horiek ikaraga- 
rriak izanik ere, adituarentzat gauzarik kezkagarriena zera 
da: gazteen %37k ez diola inolako arriskurik  ikusten 
droga hori inoiz hartzeari. Horregatik, FAD elkarteak 
aspaldiko iragarki bat berreskuratu du, jada 1992. urtean 
telebistan erabili izan zena, kokainaren kontsumoaren 
kontrako kanpainari ekiteko.

Dagoeneko Espainiako telebistako kate guztietan 
ikusteko aukera izan duzun ekimen honen mezua 
"Zentzuz jokatu, eta paso egin kokari" da, eta irudiak 
benetan zirraragarriak dira: gazte baten sudurzuloetatik 
zuzenean garunera sartzen den harra, hain zuzen ere. 
FADen arabera, iragarki hori oso ondo gogoratzen zuen 
hamabi urte geroago biztanleriaren %66ak.

Igaro berri dugun uda garaia oso arriskutsua da drogen 
kontsumorako. Aisia eta olgeta, oporrekin estu-estu lotuak 
daudenak, aitzakia ezin hobea izaten dira gazteenak drogak 
kontsumitzen hasteko. Ikasleen %37k ez dute ezagutzen

behin edo behin kokaina kontsumitzeak zer-nolako ondorio- 
ak ekar ditzakeen. Ezjakintasun horn aun'e egiteko informa­
zio egokia nonahi, baina batez ere gazteen artean, hedatzea 
ezinbestekoa da. FAD erakundeak badu informazioa eta 
orientazioa emateko telefono zerbitzu bat, eta uda partean 
jasotzen dituzte ia urte osoko deien erdiak, kokaina izanik, 
kezkarik handiena eragiten duen substantzia, heroina, kan- 
nabisa edo alkoholaren gainetik.
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Transgenikoak 
ustekabean 
zabaltzeko 
arriskua dago. 
Adibidez, irudi- 
ko gramínea 
transgenikoak, 
21 kilometrora 
dagoen beste 
gramínea bat 
polinizatu du.

i N G U R U M E N A

Belar transgenikoen hedapena

G f . n r t i k d k i  eraldatutako graminearen polenak 2 1  

kilometrorainoko bidaia egin dezake. Hori da behintzat 

AEBetako PNAS erakundearen ikerketak dioena. Heda- 

pen hau da orain arte frogatutako zabalena eta horrek 

AEBetako golf-zelaietan belar transgenikoa landatzeko 

dagoen asmoa oztopa dezake.

Azterketa Oregonen egin da eta Ingurumenaren 

Babeserako Agentziakoa den Lidia Watrup-ek zuzenduta- 

ko taldeak burutu du. Bertan frogam dutenez, CM  agros- 

tidaren polenak 21 kilometrora dagoen beste gramínea 

bat polinizatu du eta beste hainbat espezie basati ere bai, 

14 kilometroko erradican.

Ikertzaileek azpimarraru dutenez, belar hau oso erraz 

ugaltzen da era asexualean eta hori izan daiteke lortutako 

diseminazio-errekorraren arrazoi nagusietako bat.

Monsanto eta Scotts enpresak izan dira Round Up her- 

bizidarekiko erresistente den Agtvstis stoloniferattti trans­

genikoa sortu dutenak, baina une honetan produktuaren 

merkaturatzea etenda dago AEBetako Nekazaritza Sailak 

azterketa osagarri bat eskatu baitu edozein erabaki hartu 

aurretik. Aldeko eta aurkakoen eztabaida hasi da jada, 

baina landare transgeniko batek hain hedadura zabala lor- 

tzea inork gutxik espero zuenez, transgenikoen inguruko 

eztabaidak beste maila bat har dezake. I

nda n a a re aß
I J A K O B A  E R R E K O N D O

mandit)@zcrain.c(>m

Belaunaldi berriak

UZTAREN ZORAMENAREKIN batera !
udan bete-betean hazi diren lan- '■ '
dareetatik hun'engo urterako lan- \  ^
dare berriak sortzeko sasoiaren j

amaiera dator. Bi era ditugu urtez ^
urte landareak etengabe ugaftze- ^
ko; hazia eta kimua. Bi aukerak
antzekoak baino bai desberdi-
nak! Haziak ereinez gero hazia ^
hazi duen landare ama nor den
badakigu, baina haren lorea ernaltzera etorri zen polen alea
barreiatu zuen aitaren berririk ez eta jaioko den landarea
bien hibridoa Izaki, nolakoa izango den ez dakigu; ama eza-
gunaren antzekoa, ezkutukc aitaren antzekoa edo tipo berri-
berri bat. Kimua erabiliz gero, ordea, nahasketa se)^ualik
izan ez denez, kimua kendu diogun landarearen ezaugarri
berdin-berdinak izango dituen landarea sortuko da, klon bat
alegia. Kimua moztu eta adaxka gisa landatzean, kimuak
eman dituen landare ama klonatzen ari gara.

Haziak baliatzera, fruituak heldu direnean bildu eta 
haziak kendu. Ereiteko bada aukera parea; bildu ordurako 
erein edo jaso eta neguaren bukaeran lurrean sar. Negukoa 
aukeratuz gero bi eratara jaso daitezke; hare, legar edo ben­
dar heze artean edo bere hon’etan; batera edo bestera, etxe 
barru beroegietan sartu gabe kanpoan eduki haziak. 
Udaberrian ernetzeko neguko hotza jasana izan behar du 
bestela oraindik udazkenean dagoela pentsatu eta ez da 
ernetuko.

Kimuak adar mutturrekoak bezala sustraietakoak balia 
daitezke. Lurpeko azken hauek loditutako zatiei kenduta- 
koak izan ohi dira; lirioak, kalak... Adar mutturretakoak 
erabiltzera, sustraiak garatzea sustatzen duten hormonek 
asko lagunduko dute. Geranio, begonia eta kimuak 
urtsuak dituzten landareetan ez dira beharrezkoak, erraz 
itsasten baitira. Kimuak zurtuta dituzten landareetan, 
aldiz, itsaste hori zailxeagoa da. Hauetan kimua ebaki- 
tzerakoan egindako zauria hormonatan busti eta sustrai 
berriak errazago haziko dira. Landatutako kimu hauek 
udazkenean itsasteko eta inolako adeirik ekarri gabe 
datorren neguan toki babesean eduki beharko dira. 
Udaberrian zain berriak goiz emango ditu eta konturatze- 
rako izerdi berriaz mardul lotsagabe adeigabe etorriko da 
belaunaldi berria.
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Arraingorri pastela
Osaoaia W '

p 2  perloi edo arraingorri eder, 
garbi eta ezkatarik gabe 

: Q 2  tipulin, pikatuak 
! Porru baten zuria, pikatua 

52  baratxuri ale 
.O liba olioa 
^Xorta bat brandy 
,6 koilarakada tomate saltsa 
Litro laurdena esnegain urtu 

,8 arrautza, joak 
iGatza eta piperbeitza

K a z ü LA  2abal batean, ur gazia isuri eta su eztian jarri- 

ko ditugu perloiak egosten, mamia hezurretatik erraz 

bereizten dela sumatu arte. Ura irakiten hasi eta 10 bat 

minutu beharko ditugu horretarako. Erre gabe manea- 

tzeko moduan egotean papurtuko dugu arraina. Bere 

horretan eutsiko diogu azalari eta buruko mamia ere 

baliatuko dugu. Hezurrak, katuarentzat. Kazola batean, 

su ezti-eztian jarriko ditugu tipulinak, porrua eta bara- 

txuriak olio pixka batean gozatzen. Barazkiak xamur- 

tzean, 10 bat minuturen buruan, erantsiko dugu bran- 

dya. Murrizten utzi ondoan iiauliko dugu tomate saltsa. 

Biraka nahasiko dugu ondoren guztia. Arrain papurtua- 

ren exanda etorriko da gero: ongi nahasi eta berotasun 

horretan edukiko dugu, irakin gabe, ez lehortzeko.

Sutatik kanpora nahasiko ditugu arrautzak eta esne-

gaina. Gatza eta piperbeitza emango diegu ondoren. 

Aurrez maneaturiko jakiak erantsi eta nahasiko dugu 

guztia. Gatz-puntua zuzenduko dugu gero.

Molde handi bat edo bi txiki —"plum-cake" motako- 

ak— hartu eta, gurin urtuaz igurtzi ondoren, ogi birrin- 

duaz hornituko ditugu barruko aldeak. Nahastura sar- 

tuko dugu ondoren. Bainu-marian edukiko ditugu 

moldeak 20-30 minutuan 180 gradotan, nahastura ongi 

mamitu arte. Labeko epea luzatuz gero, lehortuko zaigu 

pastela, eta mamitsu gelditu behar zaigu. Hori frogatze- 

ko astindu txiki bat emango diegu moldeei labe barruan: 

ertzak dnko eta barrua dardarati agertu behar zaigu pas­

tela. Hoztu eta gero, moldetik atera eta moztu egingo 

dugu pastela. Saltsa arrosan edo maionesan ongi busti- 

rik jango dugu, ogi txigortuekin. ■

Kfrran
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Jose Luis Alvarez Enparantza

Gazte jendeak ez du
ezasrutzen nondik sratozen»

l'xillardegik gazteak izan ditu 

gogoan liburua osat^erakoan.

Oraingo euskalgintr^ eta Euskal 

híerriaren egoera e;̂  da gaur sor- 

tua, aspalditik dator, urteetan 

mamitut(̂ joan da, baina iruditu 

t̂ it̂ aidan —eta uste dut irit^i hori 

\û ena dela— ga^te jendeak et(̂ 

duela e^agut^n nondik gato^en.

î aio egokitu, guri bet̂ ala, bere 

haragian bertan bit(it;̂ ea, eta e  ̂

du et(agut̂ en. Orduan, pentsatu 

nuen egokia it̂ ango t̂ ela halako 

bilduma bat prestat^ea, gaurko 

interesgarri it(an daitezkeen gau^a 

bat^k agertt̂ eko.

1956*1983 urte arteko lanak bildu ditu- 
zu. Zergatik aukeratu duzu epe hori? 
Euskaraz hasi nintzen idazten Ega- 

wen 1954 edo 1955ean, oker ez

Euskararen aide makina kat lan egindakoa 

Jxigxi. Sei noLela, kizkxintzari kiinizko kama- 

ki saio, eta kainkat kistoria kkururen egile 

izateaz gain, anskalo zenkat artilenlu argitara- 

iu  Jituen kinirogeita kamakost iirteko kizitza 

oparoan. AriikiiÍu korietako katznk kilJii Jitu 

lik uní argitaratu kerri konetan: Euskararen 

alJeko ix>rrokan. Euskaígintza eia euskaJariiza- 

ko iáazian hautaiuak. 1Q5Ó-1Q83. Bilketa 

korren arrazoiak eman Jizkigu Txillardegik.

P I L A R  I P A R R A G I R R E

banago; garai hartan Mitxelena eta 

Arrue ziren Bganen zuzendariak, eta 

haiek proposatuta hasi nintzen. 

Baina euskarari buruz bereziki ida- 

rzitako lehenengo artikulua 1956an

argitaratu nuen, Arantza- 

zuko hilera horietako bar 

egin zenean. "Alférez de 

complemento español" 

delako bat nintzen 

orduan, Ferrol del (^audi- 

llon -soldadutzari esker 

ezagutu nuen nik Cializia, 

eta hori behintzat ez zait 

damutzen; boti esan izan 

dut ñire bigarren aberria 

Galizia dela, eta bihotzez 

diot hori-. Bada, handik 

bidali nuen txosten bat, 

euskararen egoeraz eta egin behar 

ziren gauzetaz, hain zuzen ere libu- 

rúan jasotzen den lehena.

Nolakoa zen egoera hura? 
Garbizalekeria amorratua zegoen, 

eta gramatikari zegokionez, gauzak



T c ñ m o m c T R o I) Jose  Lu is  lllu arez 
G nparantza

■

"Barkatu, baina, gaur egun oso zalla da giro hartaz ondo jabetzea eta haren kontra egitea noraino izan zen zaila azaltzea. Zaila izan zuen 
Arestik ere, Bilbon.. TXILLARDEGI.

aldatzeko joera izugarria. Esate bate- 

rako, Nikolas Ormaetxea "Orixe"ri 

bere meza liburu ospetsua egin zue- 

nean buruan sartu zitzaion plurali- 

zantea kentzea, eta "gu hurbil- 

tzen gatzaizkizu" esan 

beharrean, "gu hurbiltzen gatzai-

zu" zioen; gainera, "a" itsatsiak _

kendu zituen... Hori izan zen 

guk aurkitu genuen panorama,

rekin oso harreman handia neukan 

nik -gero etorri ziren haserreak-, 

eta Mitxelenari entzuten nizkion 

gauzak oso ondo bideratuak zeudela

“ Soldadutzari esker ezagutu nuen 

GalÌ2Ìa, eta hoii behintzat C2 zait 

damutzen; beti esan izan dut nire

eta oso goitik zetorrenez plan- bigarren aberria Galizia dek, eta
teamendua, horren kontra egitea 

oso zaila zen.

Nolanahi ere, Euskararen aldeko borro- 
kan agertzen diren lanetan ondotxo ikus 
daitekeenez, zailtasunak zailtasun, ego­
erari aurre egiten jakin zenion zuk. 
Bai... Baina egiten nituen proposa- 

menak ez ziren nireak, Mitxelenare- 

nak baizik. Garai hartan Mitxelena-

bihotzez diot hori’

ikusiz, bada, bide horretatik jotzen 

nuen neuk ere.

Euskara eguneratu eta batzearen beha­
rra aldarrikatuz, ez da hala?
Jakina. Ulertu behar da orduko egp- 

era. Garai hartan oso modan zegoen

bakoitzak bere euskalkian idaztea, 

eta ez hori bakarrik: bizkaitarrak "j" 

eta guzti erabiltzen zuten, eta denak 

horrela. Niri ez zait sekula ahaztuko 

Haritschelhar-ek Euskaltzain- 

dian bere sarrera hitzaldia egin 

zuenekoa. Orduan eskapatua 

nenbilen Iparraldean, eta Baigo- 

rrira joan nintzen ekitaldira; oso 

exhibizio polita izan zen: lehen- 

dabizi aurkezpena egin zen, 

zuberera ederrean, eta ondoren 

Haritschelhar-en erantzuna... 

behenafarrerazi Nirekiko nioen, 

nora goaz horrela? Euskaltzaindia- 

ren ekintza nagusia, £ta oraindik 

horretan gaude?

Brankako artikuluak ere jaso dituzu 
liburuan. Zer saiatu zenuen horietan? 
Lau artikulu izan ziren. Orduko

Euskaltzaindiaren biltzar batean dago Txillardegi argazkietan. Ezkerrean, besteren artean, Karmele Esnal eta Eulali Aranbururekin 
50 eta eskuinean Mikel Atxagarekin (atzean Gandiaga).



beste moda bat ?.en euskara ez zela 

"ropaje del pensamiento" esatea. 

Bazen zioenik ere: "¿qué más da 

decir ‘casa’ o decir ‘etxe’?". Apaiz 

bati entzun nion nik hori, ez dut 

esango izena, besterik gabe orduko 

mentalitatearen adibide gisa aipatzen 

dut. Beraz, oso inportantea zen hiz-

kuntzaren garrantzia __________

funtsatzea. Garai hartan 

oso modan zegoen baita 

ere estrukturalismoa, eta 

bide hori jarraituz ezagu­

tu nituen nik Saussure,

Martinet, Cohen eta bes­

teak, Bruselako Uburute- 

gi nazionalean. Lanetik 

atera eta hara joaten nin­

tzen irakurtzera, egune- 

ro-egunero, eta hórrela 

ezagutu nituen. Nolabait 

aurre egin behar zitzaien 

Euskal Herria hizkuntza 

gabe eraiki zitekeela ziotenei, eta 

orduko gehiengo handi baten plan- 

teamendua hori zen. Izugarria! Hor- 

taz, hizkuntzak eta herrikidetasunak 

kezkatzen ninduten ni, ea zer herriki- 

detasun lor zitekeen heren batek eus­

karaz hitz eginda -bakoitza bere eus- 

kalkian, baina euskaraz behintzat-, 

beste parte batek frantsesez eta beste 

parte batek espainieraz. Zer herriki- 

detasun eta zer demonio sor daiteke 

horrelako egoera batean? Gauzak 

hórrela, nik Brankan aldarrikatzen 

nuena Euskal Herrian euskara:̂  baino 

ez zen.

Jose Luis fl luarez 
Cnpdrantza

rra, eta hain zuzen ere Leiuriaren 

egunkari ei(kutua horregatik kokatu 

nuen Parisen, hirian. Barkatu, baina, 

gaur egun oso zaila da giro hartaz 

ondo jabetzea eta haren kontra egi­

tea noraino izan zen zaila azaltzea. 

Zaila izan zuen Arestik ere, Bil- 

bon... Euskaldun berria, gainera, ni

Hizkuntza nahasian

"Bazen zioneik ere: '¿Qué más 
da decir casa o etxeT. Apaiz 
bati entzun nion nik hori, ez 
dut esango Izena, besterik 
gabe orduko mentalitatearen 
adibide gisa aipatzen dut. Oso 
Inportantea zen hizkuntzaren 
garrantzia funtsatzea".

bezala, beste gauza askotan ezberdi- 

nak baginen ere. Dena den, euskara­

ri buruz geniona momentu hartan 

nahiko bonba izan zen.

Euskara zer den azaitzeko, berriz, gaz- 
telanlara jo zenuen. Zergatik? 
Gaztelaniazko lan luze hori Edicio­

nes Vascas argitaletxekoek proposa- 

tu zidaten, orduan prestatzen ari 

ziren Historia del País Vasco -zortzi 

tomotan agertu zen bilduman- sar- 

tzeko.

Frantsesezko artikulu bi ere jaso dituzu 
liburuan.

» T e R IH 0 (Il C T R 0 H

ko erraztasunak izan nituen nik ikas- 

teko ere, baina okerrago ibilia da 

beste asko, eta isildu egingo naiz. 

Gauza da, Sorbonan egin nuela nik 

nire lizentziatura, eta horregatik 

agertzen dira bi artikulu horiek fran­

tsesez, batez ere sustratoen teoriak- 

eta aipatzen direlako beraietan.

1964an , Iparraldeko zein 
Hegoaldeko zenbait idazle 
blldu zineten Baionan eta 
euskara batua sustatzeko 
asmoz erabaki edo gomen' 
dio batzuk hartu zenltuzten. 
1968an Eu ska ltza in d iak  
euskara batuaren Inguruan 
hartu zituen erabaklak ez al 
ziren horiek berak Izan? 
Mitxelenak egin zuen eus­

kara batuaren txosten 

famatu hartan idatzia 

ageri da: Baionako bidee- 

tan ongi edo egokiro erabaki zutena- 

ren bidetik... eta segitzen du. Beraz, 

ez da nire iritzia edo niri kartaz esan 

zidana, euskara batuaren txosten 

horretan idatzita dagoena baizik. 

Gero zerrenda luze bat dator, hitzak 

noia diren euskara batuaz eta abar 

azalduz, baina aurretik esana du 

Baionako bilerak oso egokiak izan 

zirela eta Mitxelenak berak aitortzen 

du haietan hartutako erabakiak oina- 

rritzat hartu zituela. Gure pozerako, 

noski, baina hala da, historia da hori.

Età jende asko al zenuen aldeko? 
Ez pentsa! Gogoratzen naiz guk 

hori esan eta EAJ-PNVko Bilbo- 

ko buruzagi famatu batek eran- 

tzun zigula: "¡Vosotros, los euz- 

kadianos...!", "z" eta guzti!

Hizkuntza glzakiaren zerbitzurako 
zela ere defendatu beharra ikusi al 
zenuen?
Noski! Guk genion: hizkuntza batek 

ez badu balio komunikatzeko, hiz­

kuntza hori baztertu behar da! Eus­

kararen kontrako orduko joera sala- 

tzeko genion hori, entzuten zirenak 

gogorrak baitziren, erdaraz esanak 

gainera: "E1 euskera, una lengua que 

baja de los montes..."! Beren plan- 

teamendua ez zen inondik ere hirita-

“ Egiten nituen proposamenak ez 

ziren nireak, Mitxelenarenak baizik. 
Garai hartan Mitxelenarekin oso 

h arrem ^ handia n e ^ ^  

etorri ziren haserreak)”

Horiek idatzi nituen garaian Parisen, 

lizentziatura egiten ari nintzen. Ara- 

zoak nituen Parisera joateko, Fran­

tziako poliziek Landetako hiriburu- 

tik ez mugitzeko agindua emana 

zidatelako eta paperik gabe nengoe- 

lako; beraz, karrerako azterketak-eta 

nituenean Parisen, lagun zuberotar 

batzuen etxera joaten nintzen. Hala-

Inork gutxik jakingo duen historia, edo? 
Jakina. Zer gertatzen da? Baionako 

erabakiak 1964an hartu ziren. 

Berrogei urte joan dira, aizu! 

Orduan, bada, hogeita hamar 

urteko batek, eta zer esanik ez 

gazteagoek, nondik jakingo dute 

hori? Erudizioz eta hórrela? Jen­

deak oso gutxi daki, eh! Ni ira- 

kaslea izan naiz Unibertsitatean 

urte askotan eta badakit gure 

kultura maila momentu honetan 

ñola dagoen... Anekdota txiki bat, 

niri gertatua: EGA  egiten zenean, 

askotan izaten nintzen epaimahaian, 

baiezkoa edo ezezkoa emateko. 

Behin, galdera hau egiten zitzaien: 

"Zein  mendetako idazlea zen 

Gabriel Aresti?". Erantzuna: 

"XVIIL mendeko egilea". Nik iraku­

rri dut hori! Izugarria da! ■
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Vocentok ere negozioa 
egin nahi du burtsan

D a n i e l  U d a l a i t z

D u e l a  o s o  g ü t x i  a r t e , burtsan 

kotizatzen zuten bakarrak banke- 

txeak, siderurgiako enpresak, higiezi- 

nen agentziak, mahastigintza eta 

ardogintzako enpresak eta abar 

ziren. Kazetaritzako enpresek ez 

zuten kotizatzen. Alabaina, zenbait 

komunikabide, batez ere telebista 

kateak eta egunkari oso garrantzi- 

tsuak, hasiak dira Espainiako estatu- 

ko burtsan kotizatzen. Badirudi 

negozio ona dela gainera. Oraingoz 

burtsan kotizatzen hasi den azken 

komunikazio enpresa -jadanik bos- 

garrena— Telecinco telebista katea 

da. Correo Español eta ABCk osa­

tzen duen talde euskal-madrildarrak 

kate horren kapitalaren zati handi 

bat kontrolatzen du, %13 hain zuzen 

ere. Joan den ekainaren amaieran

A zk en  Lost urteotan 

kom iin ikatiJeak  Espainiako 
Estatiiko  tn rtsan  kotizatzen 
kasi J ir a  eta, díniJienez, 
negozio ona da. Burtsan 

kotizatzen kasi den azken 
kom nnikaLidea, oraingoz,
Tei ecinco-Televisión da. 
B ertan  parte kartze kandia 
daiika Vcx^ento talde euskal- 

madrildarrak, Correo Español 

eta A B C  taldeez osatiiak. 
\^cento  ere kiirtsan sartzeko 
asm otan dakil eta korretarako 

egokiaren zain dago.line

sartu zen burtsan aipatutako komu- 

nikabidea. Eta ez da azkena izango, 

Vocento talde euskal-espainiarra ere 

burtsan sartzekotan baita. Vocento 

taldea eratu zenean, duela hiru urte, 

taldeko arduradunek adierazi zuten 

•burtsan sartzeko asmoa zutela, 

baina horretarako une egokiaren 

zain daude. Agian urte honen 

bukaera baino lehen emango dute 

burtsarako jauzia.

Orain arte ondorengo komunika- 

bideak sartu dira Espainiako estatu- 

ko burtsan: Sogecable 1999ko uztai­

lean hasi zen kotizatzen. Akzio 

bakoitzaren hasierako prezioa 23,5 

eurokoa izan zen, eta artikulu hau 

egin zen unean 35,56 euro balio 

zuen akzio bakoitzak. PRISA, E / 

Paisen argitaratzailea eta Sogecable- 

ren akzioduna 2000ko ekainean hasi 

zen kotizatzen. Gaur egun 14,39 

eurotan kotizatzen da bere akzio

bakoitza. Recoletos taldea ere 2000. 

urtean sartu zen burtsan. Bere akzio 

bakoitza gaur 5,85 eurotan kotiza­

tzen da. Azkenik, 2003. urtean 

Antena 3 televisión sartu zen bur­

tsan Telefónicako akziodunen 

artean tituluak banatuz. Gaur egun

41,50 euro balio du bere akzio 

bakoitzak.

Berlusconíren Telecínco eta 
Vocento
Italiako lehen mínistroa, Silvio Ber' 

lusconi, bufu duen Telecinco telebiS' 

ta kate pribatuko administrazio kon- 

tseiluak aurtengo martxoaren 17an 

erabaki zuen 2004. urtea bukatu 

baino lehen konpainia burtsan sar- 

tzea. Horretarako, konpainiaten 

kapitalaren %34,59ko balioa dauka­

ten akzioak saltzeko eskaintza publi- 

koa egin zuen. Akzio bakoitzaren 

hasierako prezioa 10,15 eurokoa izan



»omunihdbidedh e  TGRÍ I IOI I IGTROI I

Correo Español-ABC taldea, zain
Correo Español eta Prensa Española 
-/5fiC-ren a rg ita ra tza ilea- taldeak 
elkartuta sortu zen Vocento talde 
euskal-madrildarra izango da, zalan- 
tzarik gabe eta epe ez oso luzera, 
Espainiako estatuko burtsan kotiza- 
tzen hasiko den hurrengo komuníka- 
zio taldea. Orain dela bi urte adierazi 
zuen burtsan kotizatzeko asmoa zuela, 
hain zuzen ere multimedia prentsan, 
eskualde mailakoan, íkus-entzunezko 
prentsa dígitalean, teknologia berrie- 
tan, eta abarretan negozíoak dituen 
komunikabide talde boteretsu hori 
eratu zen egunean bertan. Une ego- 
kienaren zain dago. Zalantzarik gabe 
Telecincok burtsan izaten duen bila- 
kaera ikusi nahiko du, horren kapitala- 
ren %13 kontrolatzen duenez Ínteres 
ekonomiko handiak baitauzka bertan. 
Testuinguru horretan, Alejandro Eche­
varria Telecincoko buru eta Vocento- 
ko administrazio kontseiluko kideak 
)oan den ekainean honela erantzun 
zion Telecinco burtsan kotizatzen bas­
tearen inguruko galdera honi: "Vocen- 
tok azarora arteko epea jarri al dio

bere buruari burtsan sartu ala ez era­
bakitzeko?'' Honela erantzun zuen: 
"Aurten burtsan sartzen direnak zein 
diren ikusita eta finantzen merkatuko 
egoera orokorraren arabera hartuko 
ditu Vocentok bere erabakiak". 
Vocento taldeak Madrilen dauka egoi- 
tza soziala eta Bizkaian helbide fiska- 
la. Bi familia ahaltsuk osatzen dute: 
ABC kontrolatzen zuen Luca de Tena 
fam iliak eta Correo Español taldea 
kontrolatzen zuen Ybarra fam iliak. 
Administrazio kontseiluan bi familie- 
tako kideak badaude ere, Ybarrata- 
rrak dira une honetan Vocento taldea 
zuzenkiago kudeatzen ari direnak. Ez 
dugu ahaztu behar Prensa Españolako 
akzionistek kontrolatzen dutela talde 
berriaren %21,05 eta Correo Españo- 
lekoek kontrolatzen dutela holding 
berriaren ia % 79. Talde berriaren 
organigrama ikusi besterik ez dago: 
Guillermo Luca de Tena -ohorezko 
lehendakaria-, Santiago de Ybarra 
(lehendakaria}, José  María Bergare- 
che -lehendakariorde exekutiboa eta 
kontseilari delegatua - , Nemesio Fer­

nandez Cuesta (lehendakariordea), 
Enrique de Ybarra {lehendakariordea), 
Alejandro Echevarría -lehendakaria- 
ren ondokoa-. Sei kideetatík, taldeko 
eguneroko lanean garrantzitsuenak 
diren lau kideak Correo Español talde- 
tik datoz.
Vocento taldeak lehengo urtean hiru- 
koiztu egin zituen bere diru sarrera 
garbíak, eta 183,6 milioi euro lortu 
zituen (64,8 milioi euro lortu zituen 
2002an). Grupo Vocentoren negozio 
kopuruak %3,6 egin zuen gora 2003an 
eta 647 ,8  m ilio i euro lortu zituen 
-2002an , berriz, 625 milioi euro-. 
Publizitatearen bidez lortutako diru 
sarrerei dagokienez, sektorean behe- 
rakada orokorra izan bazen ere, ta l­
dearen sarrerak %1 hazi ziren, eta 
aleen sa lm entatik  eto rritako  diru 
sarrerek %2,7 egin zuten gora. Azke­
nik, funts propioak -horiek izaten dira 
enpresaren indar finantzarioa erakus­
ten dutenak- 376,8 milioi eurora iritsi 
ziren -236,2 milioi eurokoak izan ziren 
2002an- Beraz, %59,6ko igoera izan 
zen hor ere.

zen. Beraz, konpainiak burtsan dau* 

kan kapitalizazioa 2.300 milioi euro- 

tik gorakoa da. Konpainia burtsan 

sartu zen egunean, ekainaren 24an, 

akzioen balioa %23 hazi zen. Hau da, 

akzio bakoitza 12,50 eurotan kotiza­

tzen hasi zen. Gaur egun duen helbu* 

ru nagusia IBEX 35 burtsa indizean 

sartzea da, jadanik kotizatzen baitu 

Madril, Bartzelona, Valcntzia eta BU- 

boko burtsetan. Erabaki hori 

aho batez hartu zuten konpai- 

niaren lau akzionistek: Mediaset 

-akzioen %52 dauka-, Vocento 

taldea (%13), Dresdner Bank 

(%25) eta Ice Finance Holanda- 

ko funtsak (%10). Ez Vocento 

taldeak eta ez Mediasetek, bieta- 

ko inork ez du telebista katean 

daukan parte hartzea murriztu 

nahi izan. Beraz, salgai jarritako 

%35eko kapitala Alemaniako Dresd­

ner Bank-en eta Ice Financc-ren 

parte hartzeetatik dator.

Alejandro Echevarria da Telecin­

coko administrazio kontseiluaren 

buru. Echevarria garai batean Correo

Españoleko kontseilari delegatu eta 

Vocento taldeko kontseilukide izan 

zen. Hortaz, Vocento taldeak zeresan 

handia du Telecinco telebista katean. 

Ez da ahaztu behar lehen Correo 

Español eta orain Vocento taldea 

denak ABC-rekin batera, kapitalaren 

%25 kontrolatzen zuela. Mediaset tal­

deak, hau da, Berlusconik kontrola- 

tzen duen erraldoi italiarrak, telebista

Jadanik bost dira Espainiako 

estatuko burtsan kotizatzen duten 

komunikabideak: Sogecable, PRISA, 

Recoletos Taldea, Antena 3 eta 

Telecinco

katean zeukan partehartzea handitzea 

lortu zuen 2003ko urtarrilean, Vocen­

to taldearen kapitalaren %12 erosiz. 

Operazioa 276 milioi euro ingurukoa 

izan zen. Kopuru hori finantza inber- 

tsio berriak egiteko erabili du talde 

euskal-espainiarrak. Operazio horren

bidez, Mediaset Telecincoren bazkide 

nagusi bilakatu zen.

Telebista pribatu errentagarriena
Telecinco da telebista kate pribatu 

errentagarriena. 2002. urtean 633 

milioi euroko diru sarrera gordinak 

lortu zituen; kopururik handiena,

585,50 milioi, publizítateko faktura- 

ziotik. Era berean, 85,8 milioi euroko 

etekin garbiak izan zituen -aurre- 

ko urtean 112,1 milioi euroko­

ak-. 1.160 langile ditu, eta 

2003ko ekitaldia 122,6 m ilioi 

euroko etekin gordinarekin buka- 

tu zuen. Aurreko ekitaldiarekin 

alderatuta, %42,7ko hazkundea 

izan zuen beraz. Publizitatearen 

bidez 633,5 milioi euroko diru 

sarrerak izan zituen lehengo 

urtean -2002ko ekitaldian baino 

%11,7 gehiago-. Telecincok 2004ko 

lehenengo hiruhilekoan lehengo urte­

ko garai berean baino %105 emaitza 

hobeak lortu ditu zergen aurretik, 

izan ere 28,3 milioi eurotik 58,lera 

pasatu baita. ■
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K íii(<'M(siOi(<‘ Kìkìko
j i i n h i o r a .  In n i r ia  liu jan iH oko  

(‘{('kirizilale (l(>rr<M'(aii jarrì (iitu 

(izkrii lch(‘r^ailnak K'I'Ak. ndai) 

Kan ltihrian  liasilako kaii|iainart 

s r^u ia  4'inaiìoz. tlila l M‘((M‘(an jar- 

(liK'ra arii)a(iia ìsilarazi o iu lori'ii. 

histaii (ia i'/PAk hor da^foc^la era* 

kiilsi n a iii d u r la . «‘uskai ^izar(<‘ak 

nn<‘ ^arra iilz ilsnak  hizi d iliit'ii 

^uztiotaii <‘̂ in  oh i (hi(‘ii lu 'zaia. 

/a la iW za h ('n ‘ jar<hi(‘rar<‘ii ìd1<mi- 

lsiia(«‘an  da^o . hiTi* jar<hi(‘ra his- 

lorikoa koiUuan har(u la . a^<‘rikoa 

ha iü i íiil(‘ iilsiíaU‘ (xikian ari d<*la: 

^(‘lìia^o  <‘zin (hK'Iako edo ^araio- 

(an koiiKMii vr. dt'hiko? I lorra hor 

a irran  ^<‘ra(z4‘ii <lcii ^ald(Ta «‘la 

(‘lorkiziiiKTako riiiilsc/koa (U*na.

Aiisohi ria  oiiskal
C S lt ll l l i l .  AllM'rlo Atisola Arahako 

D iputazìoko Ahalthiii Na^iisi izan 

zx'nak l'A I u(zi du. 

KoiniiiiikahÌ4l(H‘k jakiiuirazilakiKi- 

HM) aralx'ra. {('IkuliH'k daraiaaüMi 

iiorahi<l(' s4»h('ranis(a da  ai(l<‘̂ i(<‘ 

horr<‘ii arrazoi iia^usia. Ansolak 

'Araha eia ai)rrlzalelasaiia' lilnlii- 

|H‘a i i .  LAItltUN aldixkariko 

(2(HK)ko olsaiia. 30. /xMihakia) 

inaha i- inptn ia ii harlii ziion parie 

<‘la h<‘rlan l'tiskal (‘staliianMi di'r<‘n- 

Isa siiisiia ('^ill'll zìien. ^a iir  e^iiii^o 

eslaliK‘ti Kuropan herri Ixtten ^ara- 

|M‘ii ekonoinik«». kiillural eia polili* 

koa h(‘raial/x‘ko (^ faü ia  iza(<‘a  run- 

ls<‘zkoa zt'Ia adiertiziz. (>aur egiiii^o 

Kiiro|Kui. (Miskai «‘s latiian 'ii aldarri- 

ka|M‘n s4>iid<Ki e^iti ziieii ai|Kili>(ako 

inalìai- in^iinian, ii/keti iirli'elaiì 

K.VI ulzi (hilepi iM'sIe |H‘rlsoua essHi- 

^(iraisii Ì>a(ziK‘k <‘z iM'zala.

rs|)aiiiiako jtisHziareii xi^or 
<lcsl>cnlÌM(asiiiiak. l>xî Mina
<la Ks|M)iiiiako.liislÌzia 

A(hninislrazÌ4Kik ez<liiela U^rdiii 

zipirtzxMi, esjile luilerako.

M iirlziako ^azle hatek edo InifM^ko

Abenduko geltokla tartean, hauteskundeak helmuga
Etengabeko hauteskunde giroa, hori da herritarraren baitan gero eta gehiago 

sustraitzen ari den sentsazio astuna, eta iragan berri den Eusko Legebiltzarreko 
eztabaida orokorraren osoko bilkurak areagotu egin duena. Era batera ala bes­

tera, eta bakoitzak bere arrazoiak dituela, denen buruan dira maiatzean izango 
diren Eusko Legebiltzarrerako hauteskundeak. Ibarretxe iehendakariak eta hiru- 
koak hori erakutsi zuten, eta PSE-EEk eta PPk berdin. Hirukoak ez du Soziallsta 
Abertzaleen sostengurik bilatuko eta hauek ez dute Ibarretxe Plana ahalbidera- 

tuko. Hauteskundeek erabaki bezate, beraz. Tartean bi hilabete abendurako 

(planaren bozketa garaia), eta ondoren bost maiatzerako. Tarte horretan, gerta- 
tuko al da Jaurlaritzaren planaren zurrunbilo horri ihes egingo dion ezer? Ez dim- 
di. Edozein modutan ekimenik ez da falta: Nazio Eztabaidagunea, PSE-EEren 
proposamena, ELAren kongresua... Hilabete interesgarri eta erabakigamak, 
zalantzarik gabe.

"Ostiral beltza "
B u rtse ta n  am iltze ren  bat g e rta ­

tz e n  d e n e a n , p re n t s a k  b e h in  

b a in o  g e h ia g o ta n  a ip a tz e n  du 

"b este  o s t ira l be ltz bat" gertatu  

dela Europako edo munduko bur­

tsetan . Zer esan nahi dute horre* 

k in , edo z e r  iza n  zen  b e n e ta n  

"o st ira l be ltz" hura e ta  ze rg a tik  

g o g o ra  e k a rtze n  da eg un  h u ra  

B u rtsen  ga inbehera ikusg arriren  

bat gertatzen denean? Ekonomia- 

ren  h is to r ia n  ez d ag o  "o s t ira l  

beltz" bakar bat. B i "ostiral beltz" 

e z a g u tz e n  d ir a , b a ta  E s ta tu  

B a tu e ta n  e ta  b e s te a  E rre su m a  

Batuan . Munduko bi zentro finan- 

tzario  e ta  ekonom iko hand ienak 

e ta  g a rra n tz itsu e n a k  z iren  X IX .

m endean. 1929ko urriaren 24an 

g e rta tu  z e n a r i "o s t ira l beltza" 

esan ohi bazaio ere, egun hura ez 

zen p re se sk i o st ira l beltza izan, 

o ste g u n  b e ltza  b a iz ik . "O stiral 

b e ltza "  e s p re s io a r e k in  Esta tu  

B atue tan  1869ko ira ila ren  24an 

g e rta tu  zena gogoratu  nahi da. 

Egun h a rta n , A ltxo rte g ia k  eten 

eg in  zu e n  u r re a re n  sa lm e n ta . 

E rre su m a  B a tu an , o stira l beltza 

beste data batekin identifikatzen 

da: 1866ko m aiatzaren llk o a re -  

kin. Egun hartan, porrot egin zuen 

Londresko  O verend and Gurney 

b a n k u a k , e ta  h a re n  ko lapsoak  

ezin konta aha la arazo ekarri ziz- 

kien m akina bat enpresari. Haie­

tako askok kiebra jo zuten.



Bchatokiak I. Sinposioa 
aiitolatuko du azaroan

na^ îoarrcko i?.nc- 

ra izango duen I. Sinposioa anrolatuko du 

Hizkunrz lískubidccn Hcharokiak. Hcrtako 

zein nazioarteko adituek hi?:kunfz cskubi- 

dccn eta hezkunrzaren arrcko lotura aztcr- 

tuko dure bi egun horictan. Bcsfaldc, Xabier 

Mcndigurcn Konrsciluko Idazkari Nagusiak 

jakinarazi du Hchatokiak licmcndik aurrera 

zuzendari berria Í7.ango duela. Kudeaketari 

buruzko iri/pide desadostasuna dela-cta 

Juan Inazio Hartsuagaren kargua beteko du 

Paul Bilbao algortarrak. Bilbao Behatokia 

sortu zenez gerozrik ari da bertan lanean eta 

orain arteko bi zuzendarien ondoan aritu da 

kudeatzaile lanetan.

Paul Bilbao, Behatokiko 
zuzendari berria.

Seaskakoen asteburu beroa
S1-;a .s k AK() LANKilI.H, IRAKASIJI í-HA CíURASOIlK euskaraz duin irakas- 

tcko baliabideak eskatzen jarraitzen dute eta joan den asteburuko 

mobilizazioez gain, aurrera begira ere, gelditzeko asmorik ez dute. 

Irailaren 23an, Jean Jacques l.asserre Kontseilu Nagusiko presidcn- 

teak Kanboko ikastetxe batean egin zuen bisita baliatu zuten “Hitza 

hitz” izeneko pankarta haizatzeko. l.arunbatean berriz, Kanl)oko 

Xalbador ikastctxctik eta Ziburuko Larzabal koiegiotik lOOdik gora 

auto ateta ziren errepidera ilara galantak eraginez. Baionako 

Suprefeturarcn aurrean geratu ziren. Igandean egun osorako festa 

antolatua zuten Seaskako kideek. Mila ekimen helburu bakarrerako: 

euskaraz irakasteko baliabidc duinak lortzea.

Soziolingiiistika Klusterrak liburua 
argitaratuko du
U r r ia r i íN 14a n  aurkeztuko du Klusterrak Ibón üsarralde eta Iñaki 

Martinez de l^unak prestatutako lana. F.uskal Hizkuntza 

Komunirarearen Bizindar lUnolinguistikoari buruzko liburu honetan 

(iipuzkoako bost udalerritan oinarritutako ikerketa jasotzen da.

Janamari Malharini omenaldia
Hu.sKAi;rzAi.i:i:\ B i i .t / .a r r a k  egin 

zion omenaldia joan den larunbatcan,

1912an Donapaleun jaio eta 2()01ean 

hil zen Janamari Malharini. Fuskararen 

eta euskal kulturaren aldeko ahalegina 

kristau fedearekin uztartu zituen.

Hórrela, katekesiko haurrekin hasi zen 

antzerki lanak prestatzen eta Mugerre 

eta Itsasuko gazteekin antzezlan asko 

egin zituen. Antzerkiaz gain, irakas- 

kuntzan, ¡ierria astekarian, Cíure 

Irratian eta Ohidurak dantza faldean 

aritu zen. Euskaltzaleen Biltzarrean ere 

aritu zen eta horiek, hain zuzen, eskai­

ni diote omenaldia Janamariri.

josep Lluis Carod Rovira ETArekiii 

bildu izanak sekuLiko ekaitz politiko 

eta mediatikoa erâ nn zuen urte hasie- 

niii. eta liorrck l 'Rí'ko buruzagia 

(»cncralitatcko gobcrnutik atcratzera 

lichartu zucn. (^«rod Rovirak poliiikoki 

deabruaren pare jokatu izanaz gain, 

delini larria egin zucla saldu zitzaion 

I'.spainiako tritzi publikoari. í-lspainiako 

Auzitegi Ciorenak, ordea, hilera horrc- 

lan parte harrzean buruzagi kaialanak 

ez zuela inongo delirurik egin erabaki 

berri du, .WT eta beste erakunde 

batzuek jarritako salaketari buruz ebaz- 

tean. A\”i'k helegirea jarriko duela ira- 

garri du.

Beatriz 1-erniUidez bere senarra bisita- 

tzera joan zen hilaren 18an Pariseko 

b'resneseko eüpelxcm. Bisita egin ondo­

ren poliziak arxllotuta eraman zuen, 

senarrari sarfutako arropa poltsan es(u- 

pefazicnteak sarui izanaren akusazio- 

pean. 4H c»rdu polizia-efxean eduki eta 

tratu eta miaketa umiliagarria jasan 

ondoren aske utzi zuten, poliziak, egin 

beharreko analisiak egin ondoren. pol­

tsan zegoen hauts zuria pastelak egite­

ko Icgamia zela jakin ondoren.

Janamari Malharinek besteren 
artean antzezlan hauek taulara- 

tu zituen: Mutil berri, Sarako 
¡orea eta Otsoak artaldean.

(liriizniii niiloiiiJiliko hiil (‘rn ‘ 

ixnna. dolhii inoln nsk<»(afi

oso il(’sh<‘niin<ik d ín i /ip trrnk . 

Niirnrrmiko i'pailt'i'k oraínlsii alera* 

(ako M'iiltail ('(>a/|)<‘tM'(aii íkiis daí* 

l(’ko(‘M(‘/.. '200(tko <‘kaíiH'an. 

(iiian lia  /il>il tal(l<‘ l>aU‘k Hi((or 

Iríaht' l/i/arrako l'̂ l Iko /iiU ‘;ro(zia

liirri'an. ^ iian lia  /íh ílak 

(>azl(‘(X('ari'ii ald<‘ko inohílí/^i/ío 

halt'll aiirka okiartii «'la /in i'go l/ia  

hílarli'karilxa lanak (‘gllt'ra hiirhil- 

(iii /¡(/{ik'iH'aii. <>4)ra-lN'li<‘ra <‘(a 

(‘palk(‘(a 7X‘iil>a¡(<‘n o iu lo rm .

I j/jirrako  <‘|>ait<‘p a k  lUO «‘uroko 

/ígorra jarri <lli' h in i guardia /ih ili 

(Ma kalt<‘-<»r(lain gIsa bak4>il/.ak 251) 

oiiro oinai) hoharko <lio Iriarli'ri. 

R(‘s lr a ii/ i ha((Niii. lriiñ('ko 

Aii/i(ogiko cpalk' ba li’k 3(>() I'liroko 

/igorra jarri (l¡(\ «ItK'la l>¡ iirlo 

A larrahiako L'l'Nko /.niogol/l l>a(¡ 

arraiilxak <‘(a ko lrh iipa hola íwiiia 

froüadilwil (’iiiai) o ik Io d ' ií .
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Franko berriak 
estreinatuko ditugu... 

Mendebaldeko Afrikan
Mendetaldeko Afrikako milioika kerritar aztoratiita dakiltza: urtea 

Liikatu kaino leken tíllete k errien tnike aldatu kekar dituzte teren 

irankoa k-lik erak. Paper zakarrak kezala, kerriak ere Parisen 

inprimatii dituzte. Frantziak Aírikan duen garrantzia koketo 

tJertzen da korrela, eta neokolonialismoaren teknikak ere kai.

B f n i n , B u r k in a  F a s o , Boli Kosta, 

Ginea Bissau, Mali, Niger, Senegal eta 

Togoko herritarrek eguneroko 

buruhausteez gain beste kezka bat 

gehiago dute irailaren ISetik: urtea 

bukatu baino lehen beren franko zaha- 

rrak aldatu egin behar dituzte. Europa- 

rrok diru aldaketa masibo bat zer den 

probatu berria dugu, egin ziren kanpai- 

na guztiak eta gero oraindik euroarekin 

lasai mugitzera ez baikara iritsi. Baina 

ez dugu horregatik ikusi, Afrikako 

albiste honi garrantzi handiegirik eman 

diotenik gure komunikabide nagusie- 

tan. Batzuk Vilaweb egunkari digital 

katalana irakurrita enteratu gara.

Europar Batasuneko gainerako 

txanponak bezala, duela lau urte urtu 

zuen euroak Frantziako libera. Baina 

Frantziari lotutako beste libera batek, 

CFA frankoak, bizirik segitu du Afri­

kan. Frantziaren kolonia eremuetan 

sortutako hamalau herrialdek osatzen 

dute gaur CFA frankoaren eremua. 

FCFA siglek politikoki zuzenagoak 

dirudite beren esanahiak baino: Franc 

des Colonies Françaises d’Afrique.

1959an sortu zituzten CFA frankoa 

eta horiek kudeatzen dituzten banku 

zentralak: Erdialdeko Afrikakoak 

(BCEAC) Kamerun, Afrika Erdiko 

Errepublika, Kongo-Brazzaville, 

Gabon, Ekuatore Ginea eta Txad bil­

tzen ditu. Mendebaldeko Afrikako ban- 

kuaren (CDEAO) mende daude Benin, 

Burkina Faso, Boli Kosta, Ginea Bis­

sau, Mali, Niger, Senegal eta Togoko 

herritarrak, eta hauek dira diru aldaketa

derrigor egin beharra daukatenak. Gai­

nera, Komore Irlak ere -Madagaskar 

inguruan— CFA frankoaren eremuan 

daude sartuta.

Frantziako Bankuak bere web 

gunean esplikatzen duenez, “banku 

zentral horiek ‘operazioetarako’ dei- 

tzen den kontu bat daukate irekia 

Frantziako Altxor Publikoaren libu- 

ruetan, eta honek bermatzen du beren 

monetären bihurgarritasuna. CFA eta 

Komoreetako frankoak 1999ko urta- 

rrilaren la arte Frantziako frankoari 

egon dira lotuta. Euroa onartuz geroz­

tik, CFA eta Komoreetako frankoen 

euskarria Europako moneta da, eta 

honek ez du eraginik eskualdeko 

moneta mailako elkarlanean”. Gaur 

euro batek 655,957 FCFA balio du.

Frantziak ematen die herrialde 

horietako txanponei bermea, eta ordai- 

netan banku zentral horiek beren erre- 

Serben %65a Frantziako Altxor Publi- 

koan eduki behar dute. Frantziako 

Bankuan banku afrikar nagusi horiek 

ipinita dituzten diruek, nórmala denez, 

etekinak ematen dituzte, eta egoera 

bereziren batean onartuko omen 

litzaieke kontu horiek zorretan egotea 

ere. Afrikako saltsa guztietan Frantzia 

noia sarmta dagoen galdetzen duenak, 

dirutza horietan duke erantzun argia.

Debaluazioaren beldurrez
Mendebaldeko Afrikako bankuak 

herritarrei sakeletadk atera nahi diz- 

kien billeteak nahiko berriak dira, 

1992ko serieetakoak. Garai horretako

10.000, 5.000, 2.500, 1.000 eta 500 

CFA liberatako bUleteek beren balioa 

galduko dute abendu honen 31n. 
Baina afrikar asko ari dira galdezka, ea 

zergatik aldatu behar dituzten kalean 

ikus daitezkeen billete guztien erdiak, 

paper horiek oraindik hamabi urte 

baino gehiago ez badituzte.

Agintariek zenbait arrazoi eman 

dizkiete. Batetik, billete faltsu asko 

omen dago zirkulazioan. Bestetik, 

lapurreta handiak ere gertatu direla 

azken urteotan; Abidjango banku zen- 

traletik adibidez 2002an 2.000 milioi 

CFA libera eraman zituzten; eta Boua- 

ké-n egin zuten beste atrako handi bat 

Boli Kostako errebeldeek. Beraz, diru 

zikina garbitzeko ahaleginarekin lotuta 

justifikatzen da nagusiki truke opera­

zioa.

Diru aldaketa honetan zirkulaziotik 

600.000 milioi billete aterako dutela 

zioen berrikitan Le Monde egunkari 

paristarrak, eta horien ordainetarako 

beharko diren billete berriak -faltsu- 

tzen zailagoak izango omen direnak- 

Frantziatik kontainerretan ekarri dituz- 

tela Afrikako bankuetaraino. “Opera­

zioa 40 milioi euro kostatuko da, eta 

horren gakoa Boli Kostan dago. 

Moneta aldaketak hemen lortu nahi du 

diru zikin oso politikoa desegitea”. Eta 

diru zikinak erreakzionatzeko denbo- 

rarik izan ez dezan, aldaketarako hiru 

hilabete eta erdiko epe murritza eman 

dute.

Lurrikara baten eragina omen du 

operazio honek Afrikako herrialde 

horietan. Baina ez da izango CFA bbe- 

rak afrikarrei eman dien lehenengo 

buruhaustea. Duela hamar urte, 

1994an, bere balioaren erdiraino jai-
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tsiara?:i zuten moneta hori. VoSOeko 

debaluazio bat egiteko erabakia, ordu­

ko lehen ministro frantsesa zen 

Fvdouard Balladur-ek eta diruaz okupa- 

tzen diren nazioarteko erakundeek 

hartu zuten. Gu ez ginen asko enteratu 

Europan, baina goizetik gaucra beren 

txanponen balioa erdira jaitsita ikusi 

zuten Erdialde-Mendebaldeko Afrika- 

ko herritarrek zerbait esango zuten 

egun hartan. Joan den uztaileko Le 

Wonde Diplomatique hilabctckarian sala- 

tzen zcnez, oraindik nozitzen dituzte 

afrikarrek debaluazio haren kalteak.

Dakarren (Senegalen) ekonomilari 

den Dcmba Moussa Dembelé-k deskri­

batu zuen egoera: “F'rankoarcn zonal- 

deko hamalau herrialdectadk, hamaika 

daude eremurik atzeratuenen zerren- 

dan, eta beren biztanlccn %90a cgunc- 

ko bi dolar baino gutxiagorekin bizi da. 

Orain dcla hamar urte, herritar horici 

guztiei esan zitzaien debaluazioarckin 

beren egoera hobetu egingo zela. Baina 

gero egiatan, beren eroste ahalmena 

arras rxikitua ikusi zuten, debaluazioa-

10.000 liberako billeteak dira irudietakoak. Paper polit hauekin ezingo duzu kafea 
ordaindu Urruñan, baina Boll Kostan 15,24 euro balio dute. Frankofoniaren indarra 
eta Afrikan Frantziak duen ahalmena erakusteko, ikur hobertk ezin asmatu.

gatik eta harekin batera martxan jarri 

ziren neurriengatik. Munduko Ban­

kuak eta Nazioarteko Moneta Fondo- 

ak aldaketa baliaru baitzuten beren 

liberalizazio eta pribadzazio politikak 

zabaltzeko”.

Duela hamar urteko debaluazio 

basariaren ondorioz, Demba Moussak 

dioenez, frankoa darabiltcn afrikarrcn 

kanpo zorra asko handitu zen, eta 

Munduko Bankua bihurtu zen hcmcn- 

go herrialde askoren hartzekodun 

nagusia, Tranrzia kolonizatzaileari 

berari aurrea harruz. “1995etik aurrera 

Estatúen ahalmena ere ahuldu egin da, 

beren sincsgarritasuna eta Icgitimitarca 

bezala. (...) Hau da frankoaren zonal- 

deko herri askok jasan dituzten estatu 

kolpe eta leherketa politiko eta sozial 

larrien esplikazioa. Begibistakoa da, 

adibidez, debaluazioaren eragin negati- 

boak garrantzia izan duela 1999tik Boli 

Kostan bizi den desestabilizazioan.

kakao eta kafearcn liberalizazioarekin 

batera”.

Trauma latz baton arrastoak utzi 

zituen 1994ko debaluazioak (̂ F'A fran­

koa erabiltzen duten afrikarrcn artean. 

Eta 2000.can euroa martxan jarriko 

zela eta debaluazio berri baten zurru- 

murruak hedatu zirenean, panikoa 

nagusitu omen zen herritarrcn artean, 

agintariak jendea lasaitzen saiatu arrcn.

( )raingo billete aldaketa berriari ere 

susmo txarra hartzen zaio hemen. 

('ongo Page guneak hala bukatu du 

albistea: “Moneta Batasuneko zortzi 

herrialde daude operazioan sartuta, eta 

tartean errebeldeen mende dagoen Boli 

Kosta zatia. Izugarrizko lana izango da. 

Horregatik ditugu zalantzak operazio 

honen moriboez”. ■

httpV/www.argia.com/nethurbil
helbidean, gai honi buruzko informazio 
gehiago eta Intemeteko loturak.
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onenak,

MultiOpticasen

Aukerarik 

zabalena 

betaurreko graduatu, 

ukipen-lente, 

audiofono eta 

eguzkitako 

betaurrekoetan.
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nnara

crc euskarazko lanak gaztclcraz cdo 

frantscsaz jarri dirucn cdozcin idazick 

—gero cta gehiago, zorioncz—, badaki 

zcrtaz ari naizen: proba gogorra gcr- 

farzcn da, dcnck ezagutzen baitugu, 

gutxi-asko, sakon cta zuzen agian ez 

baina bai gertutik, helburu-hizkuntza. 

"r>zagutu" bakarrik ez; gehienek horicta- 

ko hizkunrza batean jaso dugu gure pres- 

takuntza literario gehiena.

Adibide sinple eta erraz batez saiatuko 

naiz. Demagun euskal idazleak, bere tes­

tuan, hamaika aldiz idarzi duela "kontua 

da neska etorri zela" bezalako esaldi 

arrunr bat. Ñola itzuli behar da "kontua 

da" hori? Demagun itzultzaileak esaldia 

guztiz kolokiala dela irizten diola, eta "luí 

cosa es que la chica vino" itzulfzen duela.

Rz dut uste inork bainarik jar deza- 

keenik. Arazoak gero datoz, testua 

irakurritakoan; zcren, itzultzaileak "la 

cosa es cjue" itzuli badu "kontua da" 

agertzen den bakoitzean, irakurketa 

gehienak erdaraz egin dituen idazlea- 

ri testua eskuetatik eroriko baitzaio 

luze gabe. lita orduan hasi beharko 

du testua noiabait birmoldatzen, 

zuzentzen. P.ra, " ¡a cosa es que" ez 

ezik, idatzi beharko du, "la cuestión es 

que", "sucedió que", "¡a clave", "el asun­

to"... edo/eta beste hainbat. Adibide 

erraz bat esan dut. Cìauza korapilo- 

tsuagoa izaren da, baina bide honeta- 

tik doa, ez gutxitan.

Orduan itzultzaileak, batzuetan, 

asaldatzen dira eta hauxe aurpegira- 

tzen diote idazleari: "aizu, zuk ez 

duzu euskaraz hori idatzi". Rta par­

tez arrazoia dute. Partez. Zcren idaz-. 

leok baitakigu gure irakurle hala ere 

gutxi horientzat oso erosoa dela 

"kontua da" bezalako formula erraz 

hori; funtzionala da, ez du trabarik 

sortzen, irakurketa errazten du. Jakin  ̂

ere badakigu bestelako formulak ere 

erabil genitzakeela; "afera da", "ger­

tatu zena izan zen", "kontua da 

ezen"... edo/eta beste hainbat. Baina, 

jakina, "afera" erabiliz gero gure ira- 

kurle hala ere gutxi horiei —giputz edo 
bizkaitarrak, gehienak-, hitza trabatuko 

zaic, arrotz sentituko dute; "gertatu zena 

izan zen" morako bar erabiliz gero laster

Kolore guztielalec) 

ailiKideal? (laude.

Tnteresgarria litzalelce 

Korri líuruzlío 

eztakaidaril? 

eduleitzea. 

Hztaliaiclak 

luze jo lezalee; 

izan ere, egia da 

Oreenwicli ez dela 

meridiano kal?arra, 

Láina egia da, 

l>aita ere, 

gu bete-lietean 

larrapatzen gaituena dela

akusatuko gaitu norbaitek kalkoak erabil- 

fzeaz era erdararen morroi izateaz; "ezen" 

bezalako parrikula inofentsibo bat sartuz 
gero, pedanteak izateaz... eta abar.

(iure crdarazko itzulpenak, askotan, 

jatorrizko testuaren gainetik daudela esan 

liteke, beharbada; baina gure euskal ira- 

kurleak -gutxi, alabaina- agian kontura- 

tzen ez badira ere, askoz ere irakurle kon- 

petenteagoak dira erdaraz, haick ere, 

euskaraz baino. lluskal irakurle arruntak 

-eta urriak- aise onar dezakc -baita esan 

ere!— "sentía un dolor en el espacio intercostal 

que interesaba el aparato gtisirico" bat, esate­

rako; baina saiatu, saiatu hori bera euska­

raz idazten, cta liburua aurpegira botako 
dizu.

(iauzak honda, euskal idazleak lau 

bide hauetako bat hartzen du bere lan 

bat erdarara pasatu behar duenean: a) 

crdal itzulpcnaz ez arduratzca, gaztc- 
lania edo frantsesa ez balcki bezala, 

itzultzailearcn esku utzirik crantzuki- 

zun guztia; b) testua berrirakurri, 
orraztu eta zuzentzea, erdararen maila 

iitcrarioa kontuan harturik baina 

beren obra, funtsean, errcspctatuz; c) 

liburua berridaztca, csaldiak, paragra- 

foak cta are kapituluak kenduz cdo 

gaincratuz; d) zuzcncan erdaraz idaz­

ten hastca.

Nire iritzirako, a) sailekocn itzulpc- 

nak gehicnctan penagarri gcratzcn 

dira parcko erdarazko jatorrizko batc- 

kin aldcratuz gero —cta ez, edo cz beti, 

itzultzailearcn erruz-; b) sailekoenck 
buruko eta sabcleko min dezente ema- 

ten dicte bai itzuitzaileari baita cgileari 

ere; c) bidetik doazenenak -alegia, 

liburua bi aldiz idazten dutenenak- ez 

dira itzulpenak, bertsioak baizik, cz 

dute itzuipcn izcnik merezi eta are 

debekatuta egon beharko luke itzul- 

pentzat pasatu nahi izatea ere; d) bide­

tik abiatzen direnek men egiten dute 

hizkuntza nagusiaren aurrean.

Kolore guztictako adibideak daude. 

Interesgarria litzateke horri buruzko 

cztabaidarik edukitzea. Rztabaidak 

luze jo lezake; izan ere, egia da (ìrcen- 

wich ez dela meridiano bakarra, baina 

egia da, baita ere, gu bcte-betean harrapa- 

tzcn gaitucna dela. ■
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